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Piotr Polus
Dzial Instrukeyino-Merodvezny WBP w Opolu

W 2005 roku Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. E.Smotki w
Opolu przeprowadzila konkurs , Niezwykle miejsca, niezwykli ludzie,
niezwykle wydarzenia™. Konkurs adresowany byt do uczniow szkét
podstawowych (klasy V-VI) oraz gimnazjalistow. Trwatod 15 wize-
sntado 31 pazdziernika 2005 roku. Podsumowany zostal w listopa-
dzie.

Celami konkursu byto m.in.:

—rozbudzenie zainteresowania problemari najblizszego miejsca za-
mieszkania,

— promowanie lokalnej historii,

— obalenic stereotypu prowincji jako miejsca stagnacji i zastoju,

— stworzenie mozliwosci pokazania tego co najwartosciowsze | naj-
cickawsze we wlasnym solectwie, gminie, powiecie,

—zachecenie bibliotek do wspoipracy z innymi instytuc] ani.

Konkurs zostal podzielony na tzy kategorie tematyczne. Zadaj
niem uczestnikow konkursu bylo przedstawienie w formie pisemnc;
jednej z kategorii — miejsca, czlowieka lub wydarzenia. Pracy mogl
towarzyszyc rysunck ilustrujgey tresc. ’

Na konkurs wplyneto ponad 700 prac. Jury przyznato 49 nagrod
| wyroznien. Podsumowanie konkursu odbyto sig w Miodziezowym
Domu Kultury w Opolu. W trakcie podsumowania laureatom kon.-
Kursu nie tylko wrgczono nagrody i wyrdznienia, ale rOwniez zo.rgam-
zowano spotkanie autorskie z Krzysztofem Petkiem i odbyi sig wy-
step Studia Piosenki Debiut. _

W kolejnych numerach Pomagamy sobie w pracy prezentujemy
nagrodzone prace. W tym numerze zapraszamy do lekiury p‘rz}F kon-
kursowych nagrodzonych w kategorii ,Niezwykte wydarzema_’ . {,auj
reatont jeszcze raz gratulujemy., a czytelnikom zyczymy przyjernc
lektury.



Lista laureatow Konkurst L
Niezwykle miejsca. Niezwykli tudzie. Niezwykle wydarzenta
" - -

Niezwykle miejsca

Grupa podstawowa:
I miejsce - Jan Mazurkiewicz (Pokd))
11 migjsce - Oliwia Kasprzyk (Nysa) ' ,
1 migjsce - Joanna Nawrot {Ligota Ksigzgea (Namysiow))

Grupa gimnazjaina:
I miejsce - Martyna Bortkiewicz (Kiuczbork)
Anna Mykicka (Dabrowa)
I miejsce - Michalina Stonoga (Ozimek)
Niezwykle wydarzenia
Grupa podstawowa:
' miejsce - Katarzyna Nowak (Olesno)
i1 miejsce - Marek Kraska (Sternalice (Radtdw))
HI' miejsce - Katarzyna Juralewicz (Nysa)
Grupa gimnazjalna:
11 migjsce - Sonia Roskosz (Kompracheice)
Patrycja Wozny (Radtow)
M} migjsce - Iwona Cichon (Rozmierz {(Strzelee))
Niezwykli ludzie

Grupa podstawowa:
I' miejsce - Daria Przewloky (1.owkowice (Kluezbork))
II' miejsce - Ewa Kotodzie) (Skarbimierz)
U micjsce - Tomasz Skrzypesyk (Rosmiers (Strzelee)
Grupa gimnazjalna;
I' miejsce - Kamila Dyrduta (Z¢dowice (Zawadzkie))
11 micjsce - Agata Juros (Ozimek)
i miejsce - Anna Gregorczyk (Wolezyn)
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I nagrodu
Katarzvna Nowak
uczennica kasyv 1 Szkoly Podstewowef w lojciechowie

% % Je

W kazdym miescie byly jakie$ niezwykte wydarzenia, smutne,
wesole, wstrzasajace.

Wydarzenia, ktére na zawsze pozostana w sercach ludzi, Do nie-
zwyklych wydarzen w historii miasteczka Olesna nalezala z pewno-
$cig epidemia dzumy. Trwala ona w miescie od 18 lutego 1708 do 3
grudnia 1708 roku. Dwa cpisy prredostatnia sig dzumy do miasta
przedstawia kronika Olesna. spi~ana przez Jozeta Lompe, Wedlug
pierwszej wersji zarazg¢ do miasta przyniost pewien przybysz udajacy
si¢ na targ do Olesna. Bedac jus pod murami miejskimi poczuf sig
niedobrze, przewrdcit sie i zmarl. Zostat pochowany na oleskim cmen-
tarzu przez miejscowego grabarza, ten nie znalaztszy przy nim zad-
nych pienigdzy zagamnal za zaplate jego ubranie. Chodzac znim po
calym miescic, zarazal mieszkancow tq straszliwa chorobg,a sam nie
przezyt zbyt dlugo. gdyz zmart po kilku dniach. Druga wersja podaje,
e zaraza dotarta do Olesna wraz z dostawa skory juchtowej zaku-
pionej od rosyjskiego kupca. Na poczatek skore wziat szewc za pie-
nigdze pozyczone od swojego szwagra bedacego proboszczem | prze-
tozonym oleskiego konwentu kanonikéw regularnych, zwanych po-
wszechnie augustianami. Majge nowy materiat do swojej pracy za-
bral si¢ do roboty. lecz zrobito mu sig niedobrze i padt martwy r?a
ziemig. Wkrotce zmarta jego 7ona, ktora wezesnic) zawiesita w oknie
korale. Widzac to pasacy w okolicy bydlo pasterze klasztorni wha-
mali si¢ do domu szewca, ukradli korale i jeszeze parg innych Sprg-
tow, na krérych znajdowaty sie zarazki dzumy. Roznoszac te zarazki
wsrdd mieszkancow grodu rozniesii oni grozng choroby. Gdy whadze
miasta dowiedzialy sie. gdzie znajduje sig zrodio zarazy podjety de-
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¢yzjg o zabiciu drzwi i okien w domu szewea gwozdziami, a nastepnie
spalenia budynku. Jednak byta juz wtedy na wszystko za pozno, po-
niewaz choroba rozeszla sig po catym miescie. Wedlug wspdtcze-
snych pogladéw gtéwnym powodem wybuchu epidemii dzumy w
Olesnie byl nadmierny brud, jaki panowat w X VIII wieku w europcj-
skich grodach, skutkiem czego choroba bardzo dobrze si¢ rozwijaia.
aroznosily jq tez szybko gryzonie: szczury i myszy. Pchly, wszy i inne
insekty przeszczepiaty w bardzo szybkim tempie strasziiwa zaraze
ludzi, wéréd ktérych nastapito morowe spustoszenie. Wskutek cho-
roby grasujacej w 1708 roku w Oleénic wymarlo dziewigédziesiat
procent mieszkaficow naszego miasta, ficzacego wtedy 1003 osoby,
najwigeej bo prayvic sto procent w miesigeu sierpniu. Wtedy tez sla-
rosta generalny Slaska Opolskiego wydat nakaz o odcigeiu Olesna
od reszty Swiata, zrywajac mosty, ustawiajac zasieki, zamykajac przej-
$cia graniczne z Polska oraz otaczajac cate miasto kordonem drago-
now, ktdrzy strzelali do kazdego probujacego ucicezki. jednakze okoto
stu mieszczanom udato si¢ uciec w pobliskie pola i lasy, chowajac sig
przed niechybna Smicrcia, Pozostali w granicach miasta skazani zo-
stali na pewng émier¢,

Podczas epidemii dzumy wymarli wszyscy duchowni z oleskiego
konwentu augustianéw, 2 wyjatkiem jednego przcbywajacego u cho-
rego w Borkach Wielkich, ktéry wracajac zastal miasto juz zamknig-
te. Uratowal sie réwniez burmistrz Olesna {(dowicdzied sig tego moz-
nazdokumenty znalezionego podczas remontu kosciota $w, Rocha
w1960 roku). W czasic panowania zarazy morowej, ochotniczo
2 narazeniem zycia duszpasterstwo w parafii prowadzili franciszka-
nie ZNflmys%owa. Wedhug podania koniec epidemii glosily dzwicki
dz‘ivof‘OWZ wiczy kodciofa parafialnego $w. Michata, zwolujac miesz-
ka_nCOW. fdo miasta. Sadzili oni bowiem, 7¢ ktos im daje znak o koficu
epidemii. tak wige pozostali przy zyciu Olesnianic powrdeili do opu-
?10517ja}cgo miasta, zastajac tam jedynie ciata zmartych mieszkancow
tani jednego zywego cziowieka, Gdy ocaleni ludzie weszli do dzwon-
RICy zauwazyli, ze dzwony same si¢ kolysza. Zdarzenie uznano za
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znak Bozy i przystapiono do grzebania ciat zmartych na wspélnych
cmentarzach, ponad ktorymi do dnia dzisiejszego wznosza sie krzy-
ze, upamietniajace to dotad najbardziej tragiczne oleskie wydarzenie.
Podezas petnienia tego smutnego obowigzku dziesieciu dobrowol-
nych grabarzy padto jeszcze ofiarg bezlitosnej choroby. Picrwszy
zcmentarzy t zarazem najwiekszy znajduje sie przy ulicy Lublinieckiej
(trasa Olesno-Katowice) i stanowi z dala widoczny, porosnigty brzo-
zami pagérek 2 drewnianym krzyzem posrodku. Co do potozenia
pozostatych cmentarzy mozna przypuszezac, ze jeden znich znajduje
si¢ w dolinie przy dzisiejszej ulicy Drzymaty, na terenie dwoch pry-
watnych posesji , gdzie posrodku ogrodka wznosi sig metalowy kru-
cyliks. Trzeci za$ ma znajdowacd si¢ na nicwielkim wzniesieniu przy
Wielkim Przedmiesciu, przy dzisicjszyim skrzyzowaniu Lublinicckie),
Konopnickicj i Wielkiego Przedmiescia. Oprocz tych migjsc olesnia-
nic wskazuja jeszeze dwa miejsca pochdwku zmartych, jeden na-
przeciwko basenu i drugi przy ulicy Grunwaldzkiej. Oba posiadaja
krzyze. Wedlug pewnych przekazéw mozna powiedzice, ze cmentarz.
naprzeciwko basenu jest miejscem spoczynku zmarlych, podezas
wezesniejszej epidemii dzumy grasujacej w Olesnic w 1630 roku, nie
bedacej tak straszna, jak ta z 1708 roku. Po pochowaniu zmarlych,
zaréwno dawni jak i nowo przybyli micszkancy postanowili dla ochro-
ny przed pedobnymi chorobami i jako wyraz wdzigcznosei wznies¢
ko$ciot ku czei éw. Rocha patrona chorob zakaznych. Koscidtek
wybudowano na tak zwanym pustkowiu, w poblizu Grodziska. Jego
budowe ukoficzono w 1710 roku, nic uzywajac Zadnych zaprzegdw
konnych, tylko dostarczajac materiat rgcznic na miejsce budowy.



H nagroda
Marek Kraska
uczed klusy VI Szkoly Podstawowej w Sternalicach

¥ ke X

W dorzeczu rzeki Prosny, na obszarze Wyzyny S!qskiej, a wpol-
nocno-wschodnie]j czesel wojewddztwa opolskiego potozona jest
typowo rolnicza gmina - Radtéw. Gmina skiada sig z 9 sotectw: Bi-
skupice, Kolonia Biskupska, Nowe Karmonki, Ligota, Koscieliska,
Radtow, Sternalice, Wichrow, Wolecin. Ja mieszkam w Sternalicach.
To wioska abeenie najbardziej zurbanizowana w gminic. W minio-
nych latach zrobiono wiele: wodociag, kanal izacjg, oczyszezalnig scie-
kow, dwa parkingi, nowa nawierzchnig asfaltowa przez cala wies.
Zalozono telefony i rozbudowano szkote podstawowa. Znajduja sie
wniej: sala komputerowa, $wietlica i nowoczesna z pelym wyposa-
?eniuln sala gimnastyczna, Posiadamy zabytkowy koscidt pod we-
zwaniem $w. Mateusza, ktéry zostat zbudowany w 1614 roku,
aprzedhuzony i rozbudowany w 1927 roku. W kosciele jest zabytko-
we prezbiterium, kidre zostalo namalowane w 1713 roku. Autorzy
byli nieznani. W 2001 roky przeprowadzono rencwacje lego malo-
widla, keore warte jest obejrzenia, Alc jest jeszeze co$, co zasluguje
na okreslenie ,niczwyklce™. Dla mnic i dla mieszkahcow Sternalic to
-..'krz}’ZOki“. Od niepamigtnych czaséw szanowany jest zwyczaj ob-
Jezdzania konno pol swojej wsi w | dzien Swigt Wielkanocnych. Tra-
dycia ludowa glost, 7¢ przed wiekami, kiedy w sgsiednim Z}»miowie
panowala cholera, mieszkancy Stemalic — pilnujac granic swajej wsi
— e dopuscili do jej rozprzestrzeniania sie.  od tego czasu Wielkie-
20 gradobicia zwyczaj , kezyzokow” utrwalil sig na dobre. Ten kultu-
ralno-religijny zwyezaj ma uprosic u Zmartwychwstatego Chrystusa
%aslfq urodzaju i wszelkiej pomysélnose w pracy na roli, Konna pro-
cesja formuje sig zaraz po obiedzie, okoto godziny 13.00. Odéwigt-
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nie ubrani mezczyzni, w biatych koszulach i krawatach, dosiadaja wy-
czyszezonych | przystrojonych w kolorowe wstazki, kwiaty i inne ozdo-
by koni. Na czele procesji ustawiaja si¢ jezdzey z figura Jezusa Zmar-
twychwstatego i krzyzem, Za nim pozostali jezd7Zcy 1 wszyscy wyru-
szajg w kierunku Zytniowa. Przed kazdym krzyzem, przy kaplicz-
kach, jezdzcy zatrzymuja si¢, odmawiaja czastke rézanca, Spiewaja
piesni wielkanocne, proszg o dobre plony. Po drodze orszak konny
zajezdza do okolicznych gospodarzy, tam prowadzacy procesj¢ po-
zdrawia mieszkancdw, a oni zkolei czestuja przybylych swigtecznymi
smakotykami. Objazd pol trwa kilka godzin, dopiero wieczorem wy-
jezdzaja jezdzcy na prosta droge za Ligota, na ostatni odcinek drogi
prowadzacy do Sternalic, ktdry zwyczajowo pokonujg Scigajac sig
miedzy soba. [stnieje przekonanie, Ze kto picrwszy zajedzie do domu,
ten pierwszy poziiwuje. Obecnie, przeprowadzenie  KrzyZokow’ wy-
maga wielu zabiegdw, gdyz we wsi brakuje koni. Ale pasjonaci tego
zwyczaju juz pare tygodni wezeéniej possukuja dia siebie koni i Ewicza
jazdg. Ewenementem jest Franck Zvla. ktéry 2 lata temu wiozl az
150 km konia z odlegtej stadniny. uby na nim pojechac. Jest to zwy-
czaj, ktory grornadzi wielu przygodinych gosei cheacych uczestniczy¢
w tym ciekawym ceremoniale.

C6z, doé¢ mowienia — wypada zaprosi¢. Kto nie by}, nie widziat
niech przyjedzie i zobaczy. Zaproszenie w imieniu swoim i mieszkan-
cow kieruje do wszystkich, ktorym jest droga $laska tradycja, oby-
czaj, aby nigdy nie zanikfa. Czekamy na was, niech obyczajowt stanie
si¢ zado$¢.
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ITI nagroda
Katarzyna Juralewicz
uczennica klasy VI Szkoly Podstawowej ar 5 w Nysie

Skarby nyskie

,perfo miasta
nyska pani
nicba si¢gasz
witrazami marzen
modlitwami
O $wiatynio smukia
wzniosla powiernico
tudzkich westchnien
Opiekunko Nyskiej
Ziemi czuwaj
nad dzie¢mi swoimi.”
Janina Muzyka-Lopuch
+Katedra $w_Jakuba j Agnieszki”

Koscio! Sw. Jakuba 1 Agnieszki przez mieszkancow Nysy jest na-
zywany katedra. Nyska $wigtynia ma juz swoja ponad osiemsetletnia
histori¢. W minionych wiekach udato sig tam zgromadzi¢ wiele cen-
nych przedmiotow. Dlatego kolejny skarb w niej nie jest zadna no-
woscia. Niedawne odkrycie nie jest tez zapewne ostatnim. Marzec,
rok 1945,

Zblizatsig front. Cheac zachowaé cenne zabytki, duchowni w pa-
rafii zaczeli je zabezpieczac. Poprosili o pomoc wezesnego wikare-
g0, ktbrym byt ks. Herbert Schlenzog. Po namysle postanowif on
przetransportowac czgs¢ nyskich skarbow do koéeiota w niedaleko
potozonym Javomniku w Czechach. W rzeczach, ktére udato sig prze-
mycic do tej $wigtyni byly m.in. dwczesne oftarze boczne 1 stynny
obraz ,Matka Boza i 14 wspomozycieli”. Aby ratowal pozostale za-
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bytki, ostatni niemiecki proboszez, ksiadz dr Karl Wawra, z pomoca
dwédch wspbipracownikow. zamurowat cenne przedimioty w specjal-
nej skrytce pod prezbiterium $w. Jakuba.

Po wojnie sprowadzenic wywiezionych zabytkow z powrotem do
Nysy nie bylo proste, ale udato si¢, powréeily przez Pszezyng do
Polski i trafity do muzeum w Bytomiu. Diugo zwlekano, by oddac je
nyskiej parafii $w. Jakuba. Po kilkuletnicj korespondencyjne] ~wal-
ce” skarby powrdcity do Nysy i zostaly umieszezone w nowo odbu-
dowanym koscicle. Wéréd rzeczy zamurowanych w skrytce, o kto-
rych wiedziato nicwiele osob, byto 21 kielichow, relikwiarze, lichtarze
i inne zabytkowe przedmioty religijne.

Zamurowany skarb odzyskano w latach pigédzicsiatych. Zostal
on przekazany przez dr Franciszka Bombg-pracownika nyskiego
Mmuzeum, Gwezesnemu proboszezow parafii, ks. pratatowi Jozefowi
Kadziotce. Tymczasem po latach w parafii pojawit si¢ trzeci skarb.
Proboszczem jest wowczas pratat Mikotaj Mréz. W lipeu 2003 roku
na plebanie przybyly dwa starsze malzenistwa z Niemiec.

Przyjechali oni do Nysy, ktéra byta ich rodzinnymm iastein. Poja-
wili si¢ tu pierwszy raz od czasy, kicdy w 1943 roku musieli wraz.z
rodzinami opusci¢ swoje miasto i wyjechac do Niemicc.

Mezczyzni jako nastoletni chtopey mieszkali wraz 7 rodzicami w
budynku, gdzie obecnie miesci sie plebanta parafii $w. Jakuba i sw.
Agnieszki. Pokazali oni proboszczowi migjsce, gdzie zamurowano
przedmioty liturgiczne. Ksigdz Mroz poczatkowo nie wierzyt w ist-
nicnie skarbu, lecz na wszelki wypadek postanowi! to sprawdzic .
Gdy wyburzono mur we wskazanym miejscu, okazalo sig, ze skrytka
jest nienaruszona.

Lezaly w niej kufry ze srebmymi i zloconymi monstranciami, kieli-
chy mszalne, mszal ze srebrmymi drzwiami, cenne serwisy porcelano-
we oraz... kilka butelek mszalnego, francuskicgo wina.

Nastepnego dnia niemal wszystkie stacje radiowe podaty, 7e ksiadz
Mikolaj Mréz, proboszez parafii $w. Jakuba i $w. Agnieszki w Nysle,
znalazt zamurowany 57 lat temu podczas waojny skarb.
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I nagroda
Sonia Roskosz
wczennica klasy I Gimnazjum w Komprachcicach

Zdobycie 4. miejsca korony 7 Opalszezyzny
na dotynkach pregydenckich

Mieszkam w niewielkiej wiosce, jednak sitnie zurbanizowanej 1
trudno tu na przyktad spotkaé krowy na polach czy konia ciagnace-
g0 woz, 2le pomimo to mieszka tu kilka rodzin, kiére utrzymuja sig 2
rolnictwa. Kiedy przychodzi jesien i zniwa, wszyscy mieszkancy tra-
dycyjnie $wietujg dozynki.

Tak tez byto w tym roku. W pigknic ustrojonym kosciele odbyia
sig wroczysta msza $wigta i jak co roku po$wigcono i zawieszono
korong dozynkowa. Korony z wszystkich wiosek biorg udziat w
konkursie na najpickniejsza. Zwycigzea przechodzi do kolejnego eta-
pu. Juz w 2000 roku udate nam si¢ zdoby¢ 1 miejsce na diecezjal-
nych dezynkach na Gorze éw. Anny, natomiast w zesztym roku
wygralismy etap wojewddzki, dlalego tez zostalismy zaproszeni na
dozynki prezydenckic, ktdre odbyly sie we wrzesniu. Tak naprawdg
na tym koticzy si¢ wicdza przecictnego mieszkanca gminy Komprach-
cice, lecz ja zapragnetam mocnie] zaglebi¢ sig w ten temat i udatam
sig do. kicrownika™ catego przedsiewziecia pani Martyny Przywary,
ktora bardzo chetnie opowiedziala mi o wszystkim. Droga do War-
SZ_ZIW}' rozpoezela sig 0 5 rano. Na wyznaczone micjsce podjechat
pi{gkny autobus zasponsorowany przez. Zarzad Wojewodztwa Opol-
33\"?.%0- a tuzzanim 2 odpowicdnio zabezpieczong korong — samo-
chéd. Catodé konkursy trwala 2 dni; pierwszego odbyt si¢ uroczysty
pochod i prezentacja dziel. a takze ocena, drugiego — ogloszono
werdykt i wrgezono nagrody. 7a zajecic 4. micjsca otrzymalismy
dyplom. gratulacje 7 rak prezydenta i 1000 zt. Konkurs ma swoj
regulamin i jest oceniany wedhug konkretnych kryteriéw, m.in. koro-
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na musi mic¢ odpowiednic wymiary i ksztalt, liczy sig efekt, pomysto-
wos€ 1 czystosé wykonania, istotna jest tez ilos¢ i rodzaj zboz. Zespét
tadacy na konkurs musi mie tablice z nazwa wojewddziwa, gminy
oraz sofectwa i herb. W grupie powinien by¢ zesp6t taneczny i chor
$piewajacy piesni fudowe. Wszyscy sa ubrani w stroje ludowe.

W tym roku specjalnie z okazji dozynek prezydenckich zostaty
uszyte nowe stroje pospodyn wiejskich, wedhig tradycyjnego wzoru:
gladka spadnica, koronkowa bluzka, kamizelka z czamym akcentem
zprzodu i fartuch obowigzkowo w jak najwigksze kwiaty. Z tej oka-
zji wojt zasponsorowat takze nowy wozek. Konkurs odbywal sig
17 1 18 wrzesnia 2005 roku, a pojechali na niego wraz z korona je;
tworcy, a wiee: Gabricla Hermais, Imgarda Szymaida, Komefa Dam-
ska, Ilza Kowalczyk, Rozwita Gala z cirkg Aneta, Martyna Okon.
Réza Zajaczkowska | Gabricla Strzelczyk pod przewodnictwem pani
Martyny Przywary. ., Szefowa” kierowala juz praca nad pigcioma ko-
ronami, wiadciwie szescioma, ale jak méwi, pierwsza byta na zasa-
dzie proby, by sprawdzié jak to sig w ogdle robi. Jednak kolejne
dzieta to w petni jej pomysty. Co roku zgrany zespot gospodyi wig)-
skich w stu procentach zdaje sie na panig Przywarg i jedynie (albo
raczej az) sumiennie wykonuje jej polecenia, jednak pani Martyna
chgtnic wystuchuje pomystow innych i jezeli sq dobre stara sie je wy-
korzystac. Stworzenie takiego arcydzieta to diuga i mozolna praca.
Pierwsze prace rozpoczynaja sig juz jesienig rok wezesniej, gdyz tizeba
zebrad te kwiaty i dary ziemi, ktore bedzie si¢ cheiato wykorzystac,
aktére nie zdaza zakwitnaé na odpowiedni termin w przysztym roku.
Inne materiaty sicje si¢ wiosng — w odpowiedniej ilosci. Faktyczne
prace nad tegoroczng korona rozpoczety sig juz wezesng wiosng, gdy?.
byly elementy, kiérych przygotowanie byto mozolna praca. Naregu-
laminowo przygotowanc] koronie musza sig znalez¢ wszystkie rodzaj
je zbdz, owoce, warzywa i Kwiaty. Pani Martyna opowiadata mi
o kilku tajnikach pracy, gdyz np. bardzo zle plecie sig zje;czmic'ma
i owsa, trzeba zna¢ odpowiedni technike, a ci ktorzy jej nie znaja —
najczesciej nie umieszczaja tych zboz, zamocowanie oraz wybor
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owocOw | warzyw tez nie jest proste, kwiaty muszg by¢ zerwane
w odpowiednim momencie, ze zbozami jest jeden problem —jezeli
pojawi sig choroba trudno znalez¢ odpowiednie zboza i stome, i trze-
ba daleko jechaé by zdoby¢ materiat.

Zajecie czwartego migjsca w kraju w dozynkach prezydenckich,
w konkursie na naj plql\mqsm korong, wedhig mnie wazne wydarze-
nie w wojewddztwie. Swiadezy o dlugie] tradycji, ktéra jest podtrzy-
mywana z pokolenia na pokolenic w naszym rejonie, np. pani Marty-
nie udalo sig odnalezé fotografie z wiejskich dozynek z korona i jej
tworcami z 1936 roku. Tak wigc, nasz region moze pochwali¢ sig
utalentowanymi mieszkaficami juz 7 tego roku, a chociaz nie jest to
dokumentowane, to na pewno z jeszeze wezesnicj. Pani Martyna
zaciekawita mnie tym, ze juz w 80-90 % ma w glowie projekt na
przyszia korong, tak wice pozostato nam czekaé do przyszle] jesient i

Zniw, co 7 tego bedzie i jakie nagrody tym razem przywioza naszc
gospodynic wieiskic.
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I nagroda
Patryeja Woiny
uczennica klasy I Gimaazjum w Radivwie

730- lecie wioski Koscieliska

Waznym dla mieszkancéw wsi Koscieliska byto wydarzenie zwia-
zane z poczatkiem powstania naszej miejscowosci. Byta to zblizajaca
sig uroczystosé jubileuszu naszej wsi. Za rok mielismy obchodzic 750
lat istnienia wioski Kodcieliska. Mieszkaricy Koscielisk cheieli pota-
czyé $wigto jubileuszu z corocznymi dozynkami. Pojawily sig jednak
watpliwosci. czy Koscieliska rzeczywiscie liczg sobie 750 lat. 7 do-
kumentow, ktore znajdowaty si¢ u ks. Proboszeza Jozefa Zyzika mozna
byto co prawda stwierdzié, ze Koscieliska licza sobie ok. 750 lat, ale
czy naprawde mielismy prawo $wigtowac, jesli wioska nie byla az
taka stara? Postanowiono, z¢ datg zalozenia wsi uzgodni si¢ z miej-
scowym mifosnikient historii panem Janem Brysiem, ktory intereso-
wat sig historig naszych okolic. Od niego dowiedzielidmy sig. ze Ko-
Scieliska zostaly zatozone przez kanonikow regularnych Augustianow,
ktdrzy mieli swoja siedzibe na Zarzyskach (teren pomigdzy Koscieli-
skami a Skroaskiem). Jednak o konkretnej dacic nie byto mowy. Pan
Bry$ odnalazi jednak dokument twierdzacy, 7¢ lokacja wsi miatamiej-
sce w roku 1250, Dia pewnosci pan Jan 20.06.1999 roku wystat list
do Instytutu Slaskiego w Opolu. Pigé dni poZniej nadeszla odpowiedz,
(pismo z dnia 25.06.1999 r.) ze mamy petne prawo do $wietowania
750-lecia istnienia naszej wsi, poniewa jej poczatki siegaja srednio-
wiecza a data 1250 r. moze by¢ uznana za jej symboliczny poczatek.

Tak wigc rozpoczgto przygotowanie do obchoddw jubileuszu |
dozynek. Mieszkaricy wsi cheieli jakos upamigtnié to wydarzenie, wige
jeszcze w 1999, 9 wrzeénia wykopali ogromny glaz, ktorego czubek
wystawal z pola jednego z mieszkancow wsi. Byla to zaledwie czgsé
ogromnego kamienia liczacego sobie ok. 2m wysokosci. Glaz wy-
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kopano i pigcioma najsilniejszymi ciagnikami dotransportowano do
Koscielisk. Trzeba byto pokonaé 3 km drogi. by dojechad z takim
cigzkim glazem {ma on prawdopodobnic 10 1) do cetu. Na szezgseie
udalo sig. Nie jest to zaskoczeniem dla mieszkancow okolicznych
Wsl, Ze s tutaj tak ogromne glazy. Na pdlnocny wschod od Olesna w
tutejszych lasach mozna spotkac o wicle wigksze kamicnie. Wigksza
czgsc tych kamieni lezy w ziemi, reszta majaca 1 m szerokodei 12 m
dtugosci wystaje z niej. Te kolosy sq jednak zbyt duzc,
a poza tym sg oplecione konarami drzew i sq zbyt gleboko zakopane,
wigc nikinic datby rady wykopaé cho¢ jednego 7 nich. 30 wrzeénia
2002 roku odbyly sig dhugo oczekiwane dozynki i obchody 750-lecia
wioski. Uroczystosei trwaty 3 dni. Ksiadz po mszy w Srodg 30 1X
peproxvadzii procesje namiejsce, gdzie postanowiono postawic po-
mrik upamigtniajacy 10 wydarzenie. Na granitowgj tablicy wygrawe-
rowano naps ,, 750 lat Koscielisk™, a pod spodem w wersji nicmiec-
Kic} 7 nazwa miejscowosci Kostellitz (nazwa z roku 1698} . Ks. Jozef
Zysz poswieci kamict. Cale obrzedy odbyly si¢ hucznic przy udziale
OrkIESt_ry }’Vie.jskiej, mieszkancow i kilku osobach, kidre wygtosity
przemowienia i referaty micszkancow wsi, skad pochodzi kamien.
Potem mielismy na hoisky szkolnym zabawy do pdzncj nocy. Dziec
a@® ?ZBOTY i pl'{edszkola tanczyly, $piewaty piosenkii [;!'ZﬁdSIEIWiEl'}y
t:gilj;e;;zléﬁqaa _Koéci]i! is’k. prz;,yj’ccha{y 2 pary .m’fodych tancerzy.
dornk mielié‘m !’ne?n? 'lll\-a tancox.v towarzyskw'h. 7e wzglgdu. na
e TR ERVISEYY Towniez prezentacjg koron ze zbdz 2 rdunych micy-
h?g‘fosc; twiele innych atrakeji jak np. korowod przebierancow,
t‘:all:{:i, ryin_t brata u?zieﬂ ”}}OdZiez szkolnai przedszkolaki. ustrojonc
TV 1PIzZyczepy, ktore przewozity dzieci po calej wiosce. Cala
\\’I-CS‘I:VJy}a plgkr_”e,mtr ojonaréznymi smiesznymi posta.ciami wykona-
:; Elﬁiz?é ]‘;02"13'”15’ k{'ﬁt}(is11i teksta‘l.ni mzbawiaj;—.gcymi space‘ru_] q-
. Koécicli?]iii?]\ancow' 7 okazjitych d?w’}ch é‘wsql dla rrywsz-'
2000750 lat K{}éﬁﬁ}ifggzlgowano koszulkiz ;:ap;s';cm ,,_D}ozynkl
Sciclisk wspan 1‘ bl <o ‘_200.0-01 1 0.2.000_ : M:-eszkan'c){ Kg—
paniale bawili sig na jubileuszu wioski. Maja nadziejg, ze
18



nastgpne pokolenia nie zapomna o tej tradycji i beda organizowaty
takic imprezy jednoczace cala wioske.

Przedstawitam w tej pracy moje wlasne wspomnienia, oraz wia-
domosci uzyskane od pana Jana Brysia i z kroniki ks. dr Jerzego
Heine ,,Przyczynek Do parafii Koscieliska™ z roku 1970.
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111 nagroda
fwona Cichon
uczennica klusy HI Gimmazjum w Szymiszowie

Batalia o szhole

Nasza szkota w Grodzisku istnieje juz bardzo dhugo. Starsi miesz-
kancy wsi opowiadaja, 7e funkejonowata juz od 1880 roku. Oznacza
to, ze uczyli si¢ w niej nasi pradziadkowie, dziadkowie, rodzice tmy.
Budynek szkoty pochodzi z poczatkéw XX wieku. Od 1945 roku
szkote w Grodzisku opuscito 694 absolwentow. Wszystko uktadato
sig dobrze, az do lutego 1999 roku, kiedy to pojawita sig pierwsza
wzmianka w prasie o tym, ze szkofa w Grodzisku zostanie 71 ikwido-
wana. Bardzo poruszylo to zaréwno rodzicow jak i nauczycieli. W
niediugim czasie po tej publikacji Komitet Rodzicielski wystosowat
pismo, w ktorym rodzice dzieci uczgszezajacych do szkoty w Gro-
dzisku stanowczo sprzeciwili sig zamknieciu placowki. Szkola dziata-
ta dalej, az do sierpnia 2000 roku. Witedy to odbyto sig zebranie, na
kérym przedstawiciele Gminnego Zarzadu O$wiaty | Wychowania
przedstawili wszystkie argumenty przemawiajace za ograniczeniem
szkoty do klas [l lub catkowitg je) likwidacjg. Najwigkszym pro-
blemem bylo stworzenie pracowni komputerowej i ubikacji wewnatz
budynku. Mieszkaricy Grodziska wyrazili gotowas¢ do pracy. Szko-
}E,l przetrwala nastepny rok, az do kolejnego zebrania, ktare odbylo
sig 22 kwietnia 2001 roku. Wzieto w nim udziat okoto 70 mieszkan-
cdw zdyrektorem i ksigdzem proboszczem na czele. Powrécita kon-
cepeja utrzymania trzyklasowej szkoly i dowozenia starszych dzieci
do S”Chej- Swoje argumenty przedstawili burmistrzowie: Krzysztof
Fi{b‘?“OWSki i Tadeusz Got, a takze dyrektor Gminnego Zarzadu
OSWIaty 1 Wychowania Jozef Kampa. Ostateczne] decyzji nic podje-
to, jednak 1 wrzesnia 2007 roku PSP w Grodzisku rozpoczgta nowy
rok szkolny. Takie przepychanki trwaly przez cztery lata.
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Na poczatku 2005 roku pojawita si¢ powazna i realna grozba za-
mknigcia naszej szkoty. Mieszkancy Grodziska juz po raz stodmy ze-
brali sie w celu oméwienia dalszego funkcjonowania szkoty. Tym ra-
zem wszyscy wiedzieli, ze bedzie cigzko, gdyz odgémne decyzje juz
zapadly. Rodzice od wielu lat zbierali fundusze, ktére mozna by wy-
korzystaé do poprawy stan technicznego szkoly. Z organizacjt festy-
néw szkolnych, imprez srodowiskowych i innych dziaan zebrali po-
nad 60 tysigcy ztotych. Na zebraniu dyrektor Marian Klimek po raz
kolejny przedstawil niemala listg osiagnigé i sukcesow szkoty. Bur-
mistrz Krzysztof Fabianowski byt ghuchy na takie argumenty iod razu
dal do zrozumienia, 7e nie mamy sobie robié préznych nadziei. Poraz
kolejny zaproponowano okrojenie szkoty do trzech klas, przylacza-
jac przedszkole lub calkowita likwidacje. Mieszkancy byli bardzo za-
smuceni z powodu takiego potraktowania nasze] szkoty. .,Przez szesé
lat powtarzaliscie, ze jest szansa, z¢ gmina pomoze, o ile my sami
pokazemy, jak bardzo jestesimy za istnieniem szescioklasowej szkoly.
Proponuje pan dzisiaj szkotg I-111, a jednoczeénie informuje 0 ,,wy-
gaszaniu” Warmatowic, wezesniej Roznigtowa i Szczepanka. Jaka
mamy gwarancjg, e w imig ratowania duzych szkot z chwilg nie ze-
cheecie ,,wygaszaé” Grodziska™ — méwit Jozef Pasternok, szef Rady
Rodzicow.

To prawda. Rodzice dali z siebie wszystko. Poza tym buntujacym
si¢ przeciwko zamiarom likwidacji szkoty, rodzicom chodzi nie tylko
o dobro swoich dzieci. Ta szkofa jest potrzebna nawet
ztego wzgledu, 7e podtrzymuje ona tutejsze zycie kulturalne. Organi-
zowane sg w niej kotka, zajecia pozalekeyjne. Wies ma szansg roz-
woju, ale musi byé w niej szkota, jako magnes przyciggajacy mio-
dych. Gdy juz my$lelismy, Ze wszystko przepadio nasz. gos¢ Jozef
Smigala, kt6ry jest dyrektorem Szkoty Podstawowe]j w Jamottowku
podsunat nam pomyst jak obroni¢ szkote. Publiczna Szkota Podsta-
wowa w Jarnoltowku jest prowadzona przez stowarzyszenie i pan
Smigata zaproponowat, aby i u nas cos takiego zrobi¢. Pomyst zostat
przyjety z entuzjazmem. Po tym sebraniu rodzice postanowili poje-
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chaé do Opola, do wicekuratora. aby dowicdzied sie, jakie majq s7an-
se na dalsze funkcjonowanie szkoly w klasach [-V1 prowadzonej przez
stowarzyszenie. Po tym spotkaniu rodzice wrocili petni optymizmu
i nadziei na lepsze jutro. Ale niestety, to byt dopicro poczatek drogi
przez mgke, kidra przysato im przejéé. Burmistrz i wladze oéwiatowe
w Strzelcach Opolskich stwierdzili, ze stowarzyszenic nie sprosta
wszystkim wymogom i nie zbierze wszystkich potrzebnych zezwolets
wterminie. Whadze usilnic staraty si¢ zniechecié mieszkancdw do ra-
towania szkoly i pewnie by im sie to udato, gdyby nie pomoc pani
Aliny Baldygi z Warszawy. O te] pani i jej fundacji ustyszata jedna
zmatek w programie , Kawa czy herbata™. Pani Batdyga spotkala si¢
w Grodzisku z rodzicami i dowiedziala si¢ na miejscu jak wyglada
sytuacja. Postanowiia nam pomoc, wigc z ekipa rodzicdw udala sig
do burmistiza, aby ich wesprze¢ w swoich poczynaniach. I tak oto
zatozono Stowarzyszenie Rozwoju Wsi Grodzisko, ktére z czasem
zdobylo uprawnienia do prowadzenia szkoty. Gdyby ktos jednak
myslat, ze to juz koniec kiopotéw ze szkola, to grubo sie pomylil.
Trzeba bylo jeszeze zatatwic masg dokumentdow, pozwolen, a przede
wszystkim znalez¢ nowego dyrektora, W tym takze pomogta pani
Ali-na Baldyga. Nowa pani dyrektor zabrata si¢ od razu ostro do pra-
cyi ru§z}'ia na poszukiwanic kadry nauczyc ielskiej. Nic jest to fatwe
zafjame, gdyz zarobki w takicj szkole s nizsze, wiec trzeba hylo 7na-
lez¢ pedagogow, dla Kidrych materialne sprawy nie sq tak wazne jak
Ch@é‘“’spfﬂpl‘acy I pomagania innym.

Pieniadze gromadzone przez rodzicow zostaly wykorzystane do
remontu _SZkO})ﬂ ktory rozpoczat sig juz na poczatku wakacji.
W odnawianiy szkoty pomagali takze mieszkancy wsi pracujac w szko-
le za darmo, Trzeba takse wspomnied, ze | Gmina dolozyta fundusze
do remontu. Na tydzien przed rozpoczeciem roku szkoinego prawie
Wszystko byl juz gotowe. Pieknie odnowione sale lekeyjne, nowe
posadzki, wszedzie pachniato farbg i nowoscia.

n W tak pigkncj, odnowionej szkole 1 wrzednia 2005 roku Uroczy-
SCIE TOZpoczeto nowy rok szkolny. Zawdzigczamy to wszystko na-
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szym kochanym rodzicom. Tylko dzigki ich uporowi t zaangazowaniu
mamy dzi$ szkolg na micjscu i nie musimy sie nigdzie tutac. Szkota
w Grodzisku bedzie istnie¢ zawsze, jesli tylko znajda sig ludzie, kt6-
rym bedzie na niej zalezed.

23



Hanna Jamry
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny

Taki juz mam charakter,

ze w jakiejkolwiek sytuacji sie
znalazlem to zylem niezwykle
intensywnie.

Kazimier; Kowalski
W roku jubileuszu osiemdziesieciolecia urodzin
opolskiego pisarza

Kazimierz Kowalski, rodem z Chetmna, urodzit sie 18 sierpnia
1926 roku. Po wybuchu wojny zostat wysiedlony z rodzimej miej-
Scowosci i zamieszkat z rodzicami w Bogucicach koto Pinczowa.
W okresie okupacji pracowat w kopalni manganu, potem jako ro-
botnik lesny w nadlesnictwie Bogucice. Jednoczes$nie uczy! si¢ na taj-
nycn kompletach gimnazjainych, zaliczajac trzy klasy nim trafit do
oddziahy partyzanckiego. Byt zotnierzem Batalionow Chiopskich i brai
udziat wwielu walkach zNiemcami, m.in. w tych, ktdre doprowadzi-
fy ao powstania tzw. Republiki Pifczowskiej. W marcu 1945 roku
Zwigzat Sil_: z organizacj'qpodziemnq,,Niezwyciqieni”. Aresztowany
dwukrotnie, skazany zostat przez sad w Bydgoszczy. Piecioletni wy-
rok skrocifa amnestia. Po powrocie do Chelmna uzupehit edukacje
natzw. przyspieszonych kursach gimnazjalnych i licealnych. Byt wspot-
organizatorem miejscowego pisma miodziezowego ,,Znicz”, w kt6-
rymzadebrutowat powieseig,,, Zioty rog” (1946). W 1947 1. zamiesz-
KatweWroctawiu, gdzie ukoriczyl polonistyke, tam tez rozpoczeta sig
Jego przygoda z radiem
W_OPOIU osieditt sie w 1952 roku. Tu pracowat kolejno w Woje-
Wwodzkim Komitecie Stronnictwa Demokratycznego, w Wydziale
nultury Prezydium Wojewsdzkicj Rady Narodowej, jako dyrektor

Panstwowej Orkiestry Symfonicznej. W 1954 roku rozpoczat prace
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zdj. J.Stemplewski
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w Rozgtosdni Opolskiej Polskiego Radia jako kierownik Redakeji Li-
terackiej. Pracowal w niej do 1983 roku. Nastepnic zostal przenie-
siony ha stanowisko komentatora, a od 1988 roku byt sekretarzem
programu, W latach dziewie¢dziesigtych prowadzit wlasny program
Jiteracki, byt réwnicz wyktadoweg na Uniwersytecic Opolskim.

Kazimicrz Kowalski jest obywatelem trzech ojczyzn. Plerwsza—
chetmifiska— dziecigea, w ktore] pisarz przezy! swojc . pierwsze unie-
sienia i bole”, gdzie znajduja sie mogity najblizszch. Druga - bogucic-
ka. .w Kiorej najwiecej byto wszystkicgo po raz pierwszy™. Trzecia -
opoiska - dorosta, gdzie pisarz zakotwiczyl sie ,.na cale pozostale
zycie”, gdzie przezyt wicloletnia, pigkna praygode radiowa, udzie na-
pisal wszystkie swoje ksigzki, stuchowiska, dramaty i gdzie nadal
uprawia publicystyke.'

W zyciu literackim Opola Kazimicrz Kewalski jest postacia wy-
jatkowa. Nie tylko ze wzgledu na bogactwo jego dorobku: powieéci-,
opowiadania, stuchowska radiowe, artykuly publicystyczne. Byl in-
spiratorem wiehu ciekawych inicjatyw, ktore podnosily range opol-
skiego Srodowiska literackiego. W rok po praybyciu do Opola se-
kretarzowal Opolskiemu Zespofowi Pisarskiemu, ktory w 1955 1.
przeksztateil sig w lokalny oddzial Zwigzku Literatow Polskich.
W 1959 I zachgcony sukcesem ,Zimowego Turnicju Poetyckiego”
na.;mtcmc opolskiego radia, byt pomystodawceg imprezy wykraczaja-
t poza granice wojewddztwa opolskicgo. Tak vrodzita sig koncep-
cja Festiwalu Antystycznego Zicm Zachodnich i Pétnoenyeh ,, Wiosna
OPO].Ska”- Redagowati opracowywal graficznic scrie ., Zeszyty Lite-
ka'C_” wydawang przez rozglognic opoiska. Skutecznie pomagal
zm,ieb““m\ta‘? wielu mlodym poetom i prozaikom, m.in. lrenie Wy-
czotkowskiej, Jackowi Podsiadte. Odkry! i ocalil od zapomnienia
WY j‘kaWB}tWércz()éé poetycka Jerzego Kozarzewskiego, wnuka
K.C. Norwida. Pigknie pisat o poetach | pisarzach, ktérzy juz odesz3i:

;}T};alsm Kazimierz: 7 drugiej strony lustra. |, Kafendarz Opolski™ 1996,
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Stanistawie Wasylewskim, Rafale Urbanie, Szymonie Koszyku, Ry-
szardzie Hajduku, Romanie Horoszkiewiczu. Promowat poezje Ireny
Trojanek-Szmidtowe]j, Marii Stawskic] t pisarstwo Roberta Kone-
walika. Za jego sprawa do Opola zjezdzali znakomici polscy pisarze
i poeci. Angazowal sig w prace wielu organizacji i towarzystw kultu-
ralnych, naukowych, spotecznych. Wspotpracowal z lokalna prasa;
na tamach ..Gazety Opolskiej” drukowat cyk] zatytulowany .Pamiet-
nik domowy™, w ktorym ze znang sobie swada opowiadat o wielu
postaciach i wydrzeniach zwigzanych z opolska kultura, Taniczwykla
aktywnogé zyskata mu szezegolne uznanic wérod ludzi opolskiej kuk-
tury.

Od debiutu ksigzkowego —tomu opowiadan ,,Urodzit sig czto-
wick” minglo pigédziesiat lat. W tym czasic przyszly nastgpne utwory
i radiowe dokonania literackic, Na dorobek tworezy Kazimierza
Kowalskiego sklada sig dzi§ okofo trzydzicstu zbiordw opowiadan,
esejow, pamigtnikow, powiesel, blisko sto trzydziesci stuchowisk ra-
diowych (ostatnie oryginalne stuchowisko zatytulowane ,,Mgla™ zo-
stalo nagrape w 1992 1), utwory sceniczne, ktére wystawiane byty
przez Teatr Matych Form przy opolskiej Estradzie oraz Teatr Ziemi
Opolskicj, scenariusz fabularnego flmutelewizyjnego pt..,Pigkny byt
pogrzeb, ludzie ptakali”.

W uznaniu pracy kulturainej i literackiej Kazimierz Kowalski zo-
stal wyrdzniony wieloma nagrodami, m.in. otrzymaf Wojewddzka
Nagrode Artystyczng w 1937 r. (powtornic w 1981 1), nagrodg lite-
racka WRN w Opoluza rok 1958, nagrodg I stopnia Przewodnicza-
cego Komitetu do Spraw Radia i Telewizji w 19821, Nagrodg Arty-
styczng Wojewody Opolskiego w 990 r. i Nagrodg Prezydenta
Opolaw 1996 .

Obeenie Kazimierz Kowalski petni funkejg prezesa Qddzialu

Zwiazku Literatow Polskich w Opolu.
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Pisze (.} 0 wszystkiclt, ktorzy zmarti, ho
taka jest powinnosc zpwych - proypominad
tych, co odeszli. Zeby istaieli w mystach
iw pumieci. A ¢i, ¢o nie wied=g nic. Zehy
chot odrobine prawdy poznali.

Rzeczy waine.
Kazimierz KowalskKi o...

debiucie

Na literacka droge wstapitem o wiasnych sitach. Nota bene jako
miody chiopak w chetmifiskim pidmie miodziezowym Znicy wydru-
kowalem tak okropna debiutanckg powies, ze wspom inam
o niej tylko dia porzadku. . Dzicto™ 10 nosifo tytut, 7oty RoOg™ 10po-
wiadalo o partyzantee.

Cytaty p()(:;(?(.l—?;{; nastgpujacych pozycii:

K. Kowalski: Identyfikowatem si¢ z tragicznymi bohaterami / rozm.
A Woitowiez., Notatnik Teatralny™ 2000 nr 20721 5. 71 -75.

Tenze: Opolskie radio. zycie moje. , Stromy” 2002 nr 15, 27-39.

Tenze: O wieczorach autorskich. , Gazeta Opolska™ 1996, nr 7, 5. 9.

Tenze: Pamietnik opolski. 997 1SBN 908104-0-9.

Tenze: Poeta z poetdw. ,Gazeta Opolska” 1996, nr 6.5, 9.

Tenze: Postmodernizm u wrot Opola. ,, Gazefa Opolska 1998, nr 13,5, 18.
Tenze
19.

Tenze

- Przeméwienie, kiérego nie wyglositem, . Gazeta Opolska™ 1990, 7 27.s.

‘Prayjaciele i koledzy. ,Guzeta Opolska™ 1996, nr 44,518,

Tenze: Swidenci. |, Gazeta Opolska™ 2001, ne 27, 5. 6.

Tenze: Trochg o marzeniach. , Gazeta Opoiska™ 1997, nr 26,5, 18.

Tenze: ‘.Nalentynki. WGazeta Opolskea™ 2002, 10 6,5, 4.

Tenze: Zycie intymne : z laurcatem nagrody artystycznej wojewody opolskiese
zatok 1997 /rozm. B. Zaremba. , Gazeta Opolska” 1998, nr 28, 5. 11, 16.
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filmie

Ztysigey obejrzanych filmdw, z dziesiatkow arcydziet, tylko jeden
film mogg od lat stale ogladag, tak samo go przezywajac, z dreszezy-
kiem towarzyszacym wielkim przezyciom. Ten film to ,,Grek Zorba™.
[...} Zorba vnezy zycia w radoéci, bez przywiazywania si¢ do débr
materialnych, przemijajacych szybeiej nizzycie, wolajacy: czy widziales
pigknicjsza katastrofe? [...] Zorba, czyli traktowanie zycia jako pick-
nej przygody, pdzie miejsce jest dla kochania drugich, wiernosci, czu-
tosci i zabawy. To jest méj film zycia.

Grotowskim i Teatrze 13 Rzedow

Poznatem [Jerzego Grotowskiego], gdy przyjechat pierwszy raz
do Opola, ale zaprzyjaznilismy sie znacznie pdzniej. Kiedy sig¢ tu po-
jawit i rozpoczat dztatalnosé w teatrze, miasto momentalnic podzielito
si¢ na zwolennikow 1 przeciwnikow . [3 Rzeddw”. Absolutnym pro-
tagonista, ktoéry popierat wszelkie poczynania Grotowskiego, byt
owezesny przewodniczacy Wojewodzkiej Rady Narodowe, Jozef
Buzinski. By¢ moze nie rozumiaf takiego teatru, ale $wietnic pojmo-
wal politvezny sens istnienia ,,13 RzedOw” w naszym miedcie. Chyba
nigdy przedtem ani potem Opole tak czgsto nie pojawilo sig na famach
najpopularniejszych gazet w kraju i na $wiecie. [...|

Grotowski czesto wyjezdzat z Opola. Przed wyjazdem przycho-
dzit do mnic 7 listami, mieszkat na sasiednicj ulicy, w kiérych byly
wskazdwki na wypadek jakichs klopotow |...]. Kiedy wracal ze swych
zagranicznych wypraw, opowiadal mi przerézne historic. Po powro-
cie 7 Libanu opowiedziat o wizycie w palamni opium. Szalenie go tn-
trygowato, jakic reakcje wywotuje opium. To byt cztowiek. ktory
musiat wszystkiego sprobowac. Z innej podrézy przywiozt zielong
herbate, wzbudzajac tym w naszych kregach sensacje i zdumienie.
Pot szklanki herbaty zalewat wrzatkiem i nie stodzona podawat do
picia. Bylo to cos obrzydliwego. )

W czasic jednego z takich seanséw herbacianych [...] Grotowski
zac7al glodno rozwazaé mysl przeksztatcenia dotychczasowego te-
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atru w Teatr — Laboratorium. [...] Odradzatem, proponowatem od-
czekanie, instynktownie czutem, jakic to moze wywola zagrozenie
diateatru. Ale Grotowski byt tak zafascynowany ta mysla, ze nic nie
byto w stanic go powstrzymac. | rzcczywiscic przeksztatcit,, Teatr 13
Ruzgdéw’” oraz dziatajace przy nim Konwersatorium w . Teatr Labo-
ratorium”. T niemat natychmiast po premierze ,,Studium o Hamlecie™
wedtug Wyspianskiego — Szekspira, teatr zostal przymuszony do
opuszezenia Opola. {...] Zrobito sig w Opolu pusto.

kobietach

Im jestem starszy, tym bardzie] si¢ utwierdzam w przeswiadeze-
niv, iz najpicknicjszym dzietcrn Boga jest kobicta.

Pigkne byky (i sa) wszystkie kobiety z moich drdg; gdy byty bar-
dzomiode, t péZnicj, gdy im zdrowic nie dopisywalo i cierpienie ryso-
walo sig na twarzy; wszystkie kobiety, ktore kochatem (i kocham),
chociaz niektére nie dochowaty wiernodci, choeiaz odchodzity do in-
nych, chociaz rozstania bywaty i dla nich gorzkie; zyja
wmej pamiggi, jako najpickniejsze i najszlachetniejsze, te, ktore daty
mi wszystko co mogty da¢. [...] Kazda byta inna. Pigkna.

Mysle 0 mojej matee, ktdra— gdyby zyla — miataby dzisiaj 97 lat.
Odeszta w wicku niemal dziewczeeym [...] Dtugo nic o niej nie wie-
dziatem, ojciec nie cheiat mowié, zeby sobie bdlu nie zadawaé, wige
rekonstruowalem prawde o mojej matce, na podstawie opowiadan
przyjaciolek, ciotek i wujkéw. [...} Kocham ja, te najpierwsza kobie-
t¢ mojego zycia. Kocham moja macache, ktéra zastapila mi po latach
matlkg 1wzicta na swe dziewezece ramiona trud wychowania mnie 1
mojego. o rok miodszego, brata. [...] Kocham ciocie Katarzyng, matkg
mojej zony. kidra wierna pozostata Bogucicom, Zawsze pogodna,
usnﬁuechnif;ta, przyjazna wszystkim. [...] Liste mogtbym rozszerzy¢ o
mojg \fvyx?howawczynig z liceum powojennego, F clicje Sarnawska,
uosobienie do}?mci, tolerancyjnosci iniczwykle] gotowosci niesienia
pomocy W razic potrzeby.
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ksigzkach

Bardzo kocham ksiazki. [... w mojej biblioteczee] mysle, ze jest
ich okoto 15 tysicey. [...] Sposréd tych wszystkich toméw, z grzbie-
tami skorkowymi i tych drukowanych na papierze gazetowym, tak
naprawde to kocham tylko dwa: jest to ,,Hamlet” Szekspira i po-
wiest Jules a Renarda . Rudzielec™. [...] Moze jeszcze powinienem
dodad ,,Wesele™ Wyspiafiskiego [...] Z pigtnastu tysigey — trzy ksiaz-
ki. Sposréd arcydziel literatury $wiatowej, spoéréd dziet powszech-
nie uznawanych za stupy milowe w dziejach literatury, tylko te trzy
potrafia mnie zmusi¢ do najwiekszego wzruszenia, wycisnac {zy, przy-
$pieszy¢ prace schorowanego serca. Trzy tytuly.

malych ojezyznach

Mam trzy takic mate ojczyzny. Ziemia Pomorska, stare Chetmno,
w ktérym sie urodzitem, chodzitem do szkoly powszechnej
a pOzniej do gimnazjum, miasto, na ktdrego cmentarzu spoczywaja
moi najblizsi. To moja pierwsza ojczyzna, o ktorej ciagle mysle. Dru-
ga to Kielecezyzna, pickna wics Bogucice, skad wywodzi sig rod
mojego ojca i mojej zony, wics, w ktérej spgdzitem lata wojennego
wygnania, ogromnie wazna ojczyzna, bo tam nastapHo to przepo-
czwarzenie., 7 dzieciaka stafem si¢ (zbyt pospicsznie chyba) dorostym
czlowickiem, ktéry zaznat wprawdzie smaku mitosci, ale i zostal zmu-
szony do zabijania; bytem zolnierzem podziemnej armii. | ojczyzna
trzecia, do ktdrej trafitem po epizodzie wroctawskim i brzeskim —
Opole. Tutaj statem si¢ pisarzem i dziennikarzem, tutaj moglem reali-
zowac rozne pomysty z dziedziny kultury. Uczestniczylem we wszyst-
kich radosciach i smutkach opolan, wraz z innymi czyscitem cegly ze
spalonych domow, przezywatem radoéc, gdy oddawano kazdy od-
budowany dom przy rynku, gdy w teatrze odbywala sie kolejna pre-
miera, gdy opolska orkicstra symfoniczng dyrygowat sam Skrowaj
czewski, gdy Polsce stawiano Opole za wzor aktywnosct kulturalnf: )
~ rosto we mnie serce, bytem dumny, ze to wszystko dzieje si¢
wmoim miescie, w Opolu.
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marzeniach

Och., ile marzen bylo w moim zyciu! [...] Do najsilniejszych naleza-
loto, by zosta ministrantem. Mialem wiedy sze$¢ lat i zaczatem cho-
dzi¢ do szkoly powszechnej. W czasie nabozenstwa stawatem za-
wsze tak, by wszystko dokladnie widzie¢ i stysze¢. Fascynowal mnie
jezyk tacinski. W domu przemieniatem szaf¢ kuchenng
w oltarz, mlodszego brata zmuszatem, by udawat ksigdza, ajaodgry-
watem role ministranta. [...] Gdy nas wysiedlono w 1939 roku z Chetm-
na, straciliémy wszystko. Ja najbardziej zalowalem ksigzek, otrzyma-
nych w darze od ojca, wyludzonych od kolegdw. ofiarowanych z okazji
imienin. Marzytem, by mie¢ wiasna bibliotekg. [Po latach] zrealizo-
watem moje wielkie marzenie posiadania wiasnej biblioteki. Dzisiaj
biblioteka stajc si¢ moim przeklenstwem. Nie mam nic, tylko ksigzkt,
ksiazki... Juz brakuje powietrza. Potem pojawilo sig glgboko skry-
wane marzenie, by zostaé prawdziwym pisarzem. Gdy wydrukowa-
no mi pierwszy odcinek powiesei ,.Zloty rég” w czasopi$mie mtodzie-
7y chetminskiej, zdawalo misig, ze cale miasto jgkneto z zachwytu.
Szedtem wolno ulicami i jakbym styszal za sobg szepty: toon! to on!
To samo przezywatem po kilku latach, po ukazaniu sie debiutanckie-
go zbl‘oru opowiadan ,,Urodzit sig czlowiek™. Dzisiaj doskonale wiem,
ze 1o jest rodza) choroby, przez ktora trzeba przejsé; ta odrobina
Py chy,_dumy 1 poczucia wyjatkowosci. Pézniej, po dalszych ksiaz-
kach zjawit si¢ niepoké; o glosy krytyki, o reakeje czytelnikéw. az po
OPOJQtrtO‘s'é. Miatem jeszcze jedno marzenie, kidre w powaznym stop-
niu zree}hzowa}em.Chcia’fcm koniecznie by¢ drukarzem i redaktorem,
1 grafikiem przygotowujacym ukdad strony. [..] W Opolu utworzylem
przy rad_lowej redakcji literackicj maly oficyng wydawnicza, druku-
Jaca wniewiclkich, bibliofilskich nakfadach poezjg i prozg, i stucho-
W’Sk?' Tobyly,,Zeszyty literackic”. Kazdy sam opracowywalem gra-
ficznie, plastycy dawali mi po przyjaciclsku swojc prace, ktérymi ozda-
bialem okiadki, dobieratem odpowiednie czcionki...
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mecenacie

Osdb, ktdrym w jakims sensie pomoglem wejs¢ na literacka Sciez-
ke, jest bardzo wiele. Jedne s mi za to wdzigezne, inne o tym zapo-
mniaty. [...] Kiedv$ pomogtem Irenie Wyczotkowskici. Prosto ze szko-
1y, z tornistrem na plecach przychodzita do mnie do domu, siadta na
kanapie i prosita mnie o oceng swoich wierszy. Z przyjemnoscia umoz-
liwilem jej debiut na antenie radiowe;.

Otrzymatem od Jerzego Kozarzewskiego plik maszynopisow, mnie
zadedykowany. Byty to tak pigkne, dojrzate wiersze, ze Zle by sig
stato, gdyby pozostaly tylke w mojej szufladzie. Podjatem starania o
ich wydanie drukien, co tez stafo sig w 1992 roku. Ukazat si¢ tomik
»Jar codziennosei”.

Robert Konowalik to niezwykla osobowos¢ w naszym zyciu kul-
turalnym, cztowiek obdarzony wielka wyobraznia, osobliwym poczu-
ciem humoru. [...] Daremne [sa] pytania o ksiazki Konowalika w ksie-
garniach. Nic ma w zadnej. Kazda z nich jest rarytasem bibliofilskim.
zwazywszy niskie ich naktady. {...] Dobrze, ze mamy takich niczalez-
nych i twardych tworcéw. Ale co zrobié, zeby o nich dowiadywano
sie nie tylko z moich felictonow, lecz 7 lektury ksiazek, ktére pisze?
Kto zajmie sie edycja jego tworczosci? Cozrobic, zeby jego teatral-
ne cksperymenty ,.postmodermistyczne” mozna bylo obejrzet takze
w Opolu?

muzyce .

Wychowatem sie w domu bardzo umuzykalnionym, ojciec pigknic
grat na skrzypcach i na trabee, matka —jak mi opowiadano—tadnie
épiewata. Uczylem sie gry na fortepianie. Spiewalem w chorach.
A potem? Potem na krotko zostalem nawet dyrektorem orkiestry
symfonicznej. Nie opuscitem ani jednego koncertu. Mam wicle ptyt
gramofonowych, tagm 7 nagraniami; kiedy jestem zmeczony, uciekam
do muzyki. [...] Nie dzielg muzyki na lekka i powazna, shucham tego,
co mi daje rado$é, pomaga myslec i odpoczywac. A znajdujg to za-
réwno u Mozarta, Beethovena i Verdiego, jak i na plytach Jarre'a,

Grechuty, Vangelisa czy Cohena. "



Opolu

Kocham Opole, chociaz czasem zdaje mi sig, 7¢ bez W7d]emno-
&ci. Ale i taka milosé, trochg $lepa, ghucha na rozsadek, ma sens, jest
potrzebna. |...]  ten dom, w ktorym micszkam od lat, tez kocham,
7 jego mieszkanicami, psujacym si¢ dachem, z {ryzjerem i handlem
warzywarmi, z podworkiem, na ktorym rosnie broniae sig przed wy-
Ziewami dymu z pobliskiej piekarni siary, roziozysty milorzab. Ko-
cham nicdaleka Odre, niosaca jakics skigbione piany [...]. Pamigtam
wszystkie domy, ktore lezaty w ruinie, a ktére wszyscy wspotbudo-
wali od nowa i radowali si¢ z kazdego oddancgo ladziom nowego
mieszkania. | pierwsze festiwale piosenki, i Wiosny Opolskie, i Zjaz-
dy Pisarzy, rado$¢ 7 kazdej wydanej ksiazki, nic tytko wiasnej, ra-
dosc z kazdej premiery teatralnej, 7 koncertu symfonicznego. Ko-
cham 1o miasto, bo zawdzicczam mu wicle wzruszen, unicsien, i dla-
tego, z¢ utaj dowicdziatem sig, co to jest przyjazn | wiernose, wdzigez-

rms‘.c' i nadzicja. Dlatego najpieknicjsza moja strona, czgscig Swiata,
jest Opole.

przyjaciolach i kolegach po pidrze

O moim domu méwilo sig, ze jest otwarty dia przyjaciot o kazdej
porze dnia, a nawet nocy. Dlatego w moim domu nie milkt gwat, przy-
chodzili opolscy pisarze, zasiadalismy do rozmow przy stole, stucha-
liSmy muzyki z plyt, czasem siggatem do barku, w ktorym ciggle co$
byiol[...]. Niemal kazy pisarz, ktory przyjezdzat do Opola na zapro-
szenie Zwigzku Literatow czy biblioteki, odwiedzat mnic. Bylem~
lego ba.rdm dumny, bo¢ przecicz goscitem nie byle jakich pisarzy-
[...] N,ajba_rdziej bylem zaszczycony obecnoscia fuliana Przybosia,
lecx n?wmc.(’)gromnic skr¢powany. Nie wiem, dlaczego nic udawalo
narr'l SI¢ WYJS€ w rozmowie poza poczje, cheiatem trochg poplotko-
wad, lroc_h(; pomyszkowad po $wiccic, ktory poznat moj gosc. Wra-
cah_i poezja, dzicdzina dla mnic skomplikowana, swhaszeza ody mawil
onicj Przybos. [... Z Janem Maria Gisgesemn| byliémy bardzo zaprzy-
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jaznieni, bez wzgledu na kierunck wiejacych wiatréw, bez dodatko-
wych przyczyn. Po prosty rozumiclismy sie, a i nasze zony miaty
0 czym gwarzyC. Po pewnym czasie, ile razy przybywat do Opola,
nic korzystal z hotelu, spat u nas.[...| Bardzo [ubif odwicdzaé nas Wil-
helm Mach. }...] To byt cziowick niezwyklego, gotebiego serca. [...]
Niczapomniany stal sig wieczr i noc, gdy w moim mieszkaniu poja-
wit sig nic tylko on, ale jeszeze Zbigniew Bierkowski, Ryszard Matu-
szewski, Kazimierz Koszutski, gdy $ciagneli réwniez moi przyjaciele
7 Opola.[...] Kilka godzin w oparach dymu siedzieli$my na czym kto
mogt, réwniez na podiodze, piliémy kawe i herbate, jak zaczarowani
wsfuchiwalismy si¢ w opowiesé Macha o Stanach Zjednoczonych,
7 ktdrych wilasnie powrdei. [ ...] Parg razy goscitem Feliksa Fornal-
czyka z Poznania, znakomitego krytyka literackiego. Mimo laczacej
nas przyjazni, zawsze oceniat moja tworezosé surowo. [L..] Liczytem
si¢ 7 Jego zdaniem. Po stalych gosci nalesat Milan Rusinsky z Ostra-
vy. Prozaik, krytyk literacki, badacz literatury. thumacz z polskiego
1 nicmieckiego. Wszystkie moje utwory wydrukowane w Czechach
on przetlumaczyt, Nie najlepiej mu si¢ wiodlo, ciagle kto§ mu rzucal
pod nogi klody, mégl byé zaledwie zwyczajnym bibliotekarzem.

radiu

Bardvigj mi odpowiadato tamito, .moje” radio, ambitne, twércze,
zajimujace znaczace miejsce wkraju. [...] bylismy wspéttworcami kul-
tury, a nie wylacznie sprawozdawcami. Mieli$my whasne zdanic, kt6-
re bez wzgledu na zagrozenia glosilismy. Skupilismy wokét Radia,
wokot zespotu, cafe Srodowisko twéreze Opolszezyzny, mielismy wielu
wspOipracownikéw, w audycjach bralt udziat wszyscy aktorzy z na-
szych teatrow [...] stanowili$my jedna rodzing, czasem ktos na kogod
fuknad, jak to w rodzinic bywa. ale wkrdtce wszystko dochodzito do
rownowagi. Wspolnie bawili$my sie, wspblnie na ementarzu plakali-
$imy, Takie wspominam to moje radio, moj drugi dom i druga rodzing.
Potowe mojego zycia.
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spotkaniach autorskich

Kiedys, dawno temu, czytelnicy z tak zwanego terenu, poprzez
biblioteki gminne, miejskie czy wreszeie bibliotekg wojewddzka 7a-
praszali pisarzy na spotkania. 1 jezdzili$my. Wiosna czy jesien, $nieg
czy sforice, pociagami, autobusami, a nawet samochodami, ktore da-
wata biblioteka wojewbdzka do dyspozycji. To juz byly fanaberie,
ktore nas, pisatzy rozpieszczaly straszliwie ...] Mialy te spotkania
najprzerézniejszy charakter. Pamietam, we wsiach strzeleckich kota
gospodyh wiejskich taczyly spotkania z matymi biesiadami; przynosi-
1y wlasne ciasta, wedliny ete. W powiecie brzeskim, gdzie kombatan-
tow huk, kazde spotkanie konczylo sie nieodmiennie popijochg, par-
tyzanckimi épiewami i dalszym ciagiem sporu o sprawy wojenne.[...]
Ach, byty 1 spotkania wigjskie z ogromnag starannoscia przygotowy-
wane, choéby w Refiskiej Wsi czy w Polskiej Cerekwi, gdzie mio-
dziez wystapita z inscenizacjami fragmentdw prozy. Albo wiele spo-
tkan w liceach, w Prudniku, w Glogdwku, w Kluczborku, Koz,
Brzegu, 7e tylko te miasta wymienig; mtodziez byta znakomicie przy-
gotowana, nie tylko zadawata pytania, ale bronita wlasnego zdania,
przestawatem by¢ honorowym gosciem, stawalem sie uczestnikiem
sporu. Hakie spotkania literackie, autorskie, miaty sens, byty Zrodiem
satysfakeji i tworczej inspiracji. Teraz juz nie ma takich spotkan.[...]
Spotkania autorskie przemienity si¢ w uroczystosei, a to jubileuszo-
we, a to promocyjne, a to takie, a to siakie.Méwig o tym bez zle]
intencji, sam zaaprobowatem dwukrotnie taka konwencje i padtem

jej ofiara, raz w sali kameralnej Filharmonii, raz w bibliotece ,.Na
cyplu™

studentach

Regularne zajgcia w Wyzszej Szkole Pedagogicznej, potem Uni-
wersytecie Opolskim podjatem przed laty starajac si¢ uczyc tego,
czego sam uczylem sig przez 40 lat — sztuki dziennikarstwa prasowe-
goi prlzede wszystkim radiowego. Mysle, ze znam sie na tym. [...]
Tyle sig pisze i méwi o miodziezy, 0 j&j perspektywach i stosunku do
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zycia, Narzeka si¢ og6lnie. Ja mam odrgbne zdanie. Trzeba mied
z miodziezg kontakt, trzeba rozmawiad, toczy¢ nawet spory, jesli trze-
ba, a nie osadzad 7 géry, nie zaktada¢, ze jest zla. [...] Mialem
w grupach studentow reprezentujacych rézny poziom intelektualny,
rozng kulturg | wiedze. A poza tym — co bardzo dziwne — przychodzi-
ty lata thuste i chude. Jak fale. |...] kiedy zblizat sig czas zaliczenia,
wszystkie grupy, 7 ktorymi pracowatem, musiaty przygotowa¢ audy-
cje. zmierzyé sie z mikrofonem, ze sprzgtem, wymysIi¢ co$ zajmujg-
cego. Pednosily sie sprzeciwy, ze nigdy w zyciu nie mieli mikrofonu w
rece, nie maja sprzetu... No, c6z zawsze w zyciu kazda sprawa musi
by¢ po raz pierwszy, ja tez nie miatem sprzgtu, nie potrafitem. [...]
| ¢67 sie okazalo? Ze pomystowosé nic ma granic. Komus nie do
korica sie powiodto, ale gdy mi opowiedziat, jaka droga szedl, by
zrealizowad pomyst, jak sie napracowat, cieszyto mnie to nieudanc
dziecko [...} Konkluzja jest taka: ma nasz uniwersytet bardzo do-
brych stuentéw. I jestem rad, 7e z takimi moglem pracowac.

»Wiosnach Opolskich”

[...] | wreszeic pojawil sie pomyst najwazniejszy, najtrudniejszy,
ale dajacy najwiecej satysfakeji -, Wiosna Opolska™. Zacz¢lo sie od
oglaszanych na antenie konkurséw poetyckich. Poeci przysytail swe
utwory, mysmy wybierali dziesigc najciekawszych. prezentowalismy
ic bez podania nazwisk na antenic, sfuchacze gtosowali na najcie-
kawszy utwér. Zdobywea najwigkszej ilosci glosow otrzymywat na-
grode i robito mu sig petny debiut na antenie. [...}A gdyby tak posze-
rzy¢ zasieg konkurséw na inne wojewodztwa, gdyby jeszeze posze-
rzy¢ o inne dyscypliny sztuki? [...] [ w roku 1960 oglostlismy | FCSII‘-
wat Artystyczny Ziem Zachodnich i Potnoenych . Wiosna Opolska™.
Oglosilismy konkurs poetycki, na proze, dla artystow plastykow, dlla
kompozyloréw, dla muzykéw solistow, fotograficzny, na S}UC]']OV.VI-
sko i radiowy reportaz, utwor teatralny. [...] Festiwali odbylo sig sie-
dem, pierwszy w 1960, siddmy w 1973. [..] W ,,Wiosnac_h 'Opol—
skich™ wziely udziat setki tworcow, wsrdd nich najwybitniejsi, zeby
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tylko wymieni¢ parg nazwisk — Urszula Koziot, Kazimierz Koszutski,
Zygmunt Trziszka, Wojciech Kilar, Jerzy Duda-Gracz, Helena Rasz-
ka, oczywiscie prawie wszyscy tworey opolscy. Wérdd juroréw zna-
lezli sie — Tadeusz Cyprian, Jan Cybis, Stanistaw Kolbuszewski. Zbi-
gniew Bienkowski, Wilhelm Mach, Bolestaw Szabelski, Stefan Ki-
siclewski, Jerzy Mlodziejowski... Po rozstrzygnigciu konkurséw od-
bywata sie w Opolu uroczystosé rozdania nagrod z udziatem jurorow,
przedstawicieli wiadz i spoteczenstwa. Opole wtedy przezywato praw-
dziwe Swiglo, Pokazywata nas Kronika Filmowa, telewizja obszemie
informowala, prasa 7 calego kraju rozpisywata sig 7z entuzjazmem.
Nie rozumiem, dlaczego ta impreza zostata zlikwidowana, whasnic
wiedy, gdy ostagneta szezyty populamodci.

Bibliografia w wyborze
Publikacje ksiazkowe

1. Urodzii sig cztowiek. [Opowiadania). Opole 1956
2. Los. [Utwoér dramatyczny]. Opole 1960
3. Pieklo. [Opowiadania]. Opole 1961
4. Pigt noenych godzin, {Opowiadania|. Katowice 1961
5. Partyzant nie sklada broni. [Powicé¢ |- 1.6dz 1964
6. Upicranie sig przy nadziei. {Opowiadania]. Katowice 1965
7. Posrodku lasu. [Opowiadania). Lodz 1966
8. Prozy z . .Posrodku lasy”. [Opowiadanial. Opolc 1966
9. Zdrada. [Powies¢]. 1.6d7 1967
10.Przygody dawnego partyzanta. [Powies¢]. t.ad7 1969
1. Listy. [Utwor dramatyczny]. Opole 1972
12. Najwaznicjszy dzien. [Utwor dramtyczny]. Opole 1973
13. LUFizic w lasach. [Utwér dramatyczny). opole 1973
14, Naﬁ}erZszcj Katarzynie. [Utwor dramatyczny]. Opole 1973
15. Dziadek w nie swoim ubraniu. [Utwor dramal;/czny]. Opole 1975
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16. Wstrzasajacy sen letniej nocy czyli Skrzypek Sierotka. [Powiesc).
Opole 1975

L'7. Strip-tease bez ucicchy. [Powiesé]. Katowice 1977

18. Sercanaszc obie 1777. [Powicsé). LodZ 1978

19. Szalone z mitosel. [Powiesd]. 1.odz 1984

20. Ucieczka na faki ziclone. [Powicéc]. Lodz 1985

21. Opole, ostatni przystanck w zyciowej podrézy Stanistawa Wasy-
lewskiego. {Szkic]. Opole 1986

22. Dhugi powrdt Odysa. [ Wybdr stuchowisk]. Opole 1988

23. Ktorego kocham. [Opowiadania). Szczecin 1989

24. Ani zbyt pdzno, ani za wezesdnie. [Powiesc]. Opole 1991

25. Pamigtnik opolski. [Eseje]. Opole 1997

26. Pigédzicsiat lat przemija, radio opolskic trwa. [Escje]. Opole 2602

27. Nocne mely. Zdarzenia mitosne. | Pamigtniki]. Opole 2003

Wybrane ksigzki o tworczosci pisatza

1. Olkusz Wieslaw: Dyskretny urok sztuki radiowej : w $wiecic stu-
chowisk Kazimierza Kowalskicgo. Opole : Uniwersytet Opolski,
1995

2. Rogala Stanistaw: Kazimicerz Kowalski. Opole : Wojewddzka Bi-
blioteka Publiczna, 1997 (Portrety Pisarzy Opolskich)

3. Rogala Stanistaw: Pisarstwo Kazimierza Kowalskicgo. Kielee :
Agencja Wydawnicza ,,Gens”, 1996

4. Wspdlezesni polscy pisarze i badacze literatury : stownik biobi-
bliograficzny. T. 4. Warszawa : Wydawnictwa Szkolne i Pedago-
giczne, 1994, 5, 332-335
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W czerweu 2006 r. Wojewddzka Biblioteka Publiczna w Opolu
zorganizowata ,,Dni ksigzki $laskiej”, ktorych gtdwnym celem byto
przyblizenie problematyki ksiazki laskiej jak najszerszemu gronu osob.
W ramach ,,Dni” przeprowadzono wiele imprez, m.in. 11l Przeglad
nowosci wydawniczych o Slasku”, wystawy, spotkania autorskie...
Jedna z tych imprez byta sesja popularnonaukowa ,, Wokét ksigzki
slaskiej”, poswigcona historycznym i wspotezesnym funkcjonowaniom
ksiazki na Slasku.

Konferencja wzbudzita duze zainteresowanie, o czym Swiadczyta
liczba uczestnikow oraz wielowatkowa dyskusja — chwilami bardzo
burzliwa.

Prezentujemy referaty wygloszone w trakcie konferencji, w kolej-
nosci ich wyglaszania oraz formie w jakiej zostaty dostarczone do
publikacji w naszym kwartalniku.

Autorom referatéw dziekujemy, wyrazajac jednoczesnie nadzieje
na dalsza owocna wspotprace.

Redakcja
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prof. dr hab. Elzbieta Gondek
Uniwersytet Staski w Katowicach

Najcenniejsze slqskie ksigiki

Rozne sa kryteria uznawania ksigzek za najeen niejsze. Mozeto
by€ czas powstania: im sa dawnicjsze, tym fatwie} przypisujemy wielka
warto$é. Mniej wowcezas zwracamy uwage na tresé publikacji, bo
bardzie] cicszy nas, ze powstaty w odleglych czasach. Zmieniata sic
technika wykonania dziet, wige rozdznia sig: pergaminowe rekopisy,
inkunabuly powstate w czasach od wynalezienia druku do roku 1500,
pdinic] stare druki troczone od 1501 do 1800 roku na papicrze €761
panym uzyskiwanym ze szmat - takie druki objgte sa prawng ochrona;
W produkeji nowszych ksiazck —od 1801 roku do czasow najnow-
szych —takze wprowadzono wynalazki utatwiajace wykonanie publi-
kacii: wykorzystano maszyny szybkobiezne z napgdem parowym i
nastepnie clektrycznym, zrezygnowano z papieru produkowanego z€
szmat na rzeczznacznie gorszego, kwasnego papieru drzewnego, lecz
produkowanego w postaci dtugich tasm zwijanych w grube bele. Od
kof\ca X VI wieku stosowano stereotypig, litogratig, fotogratie, druk
oﬂsetm\fy, wreszeic wymyslono druk eyfrowy i zapis elektroniczny.

Wybxtny polski znawea wszystkich polskich drukdw, jakie ukaza-
ty sig do_ rgku 1900, Karol Estreicher, na zapytanie, ktdre dziela sa
najeennicjsze, odrzeklby zapewne, z¢ kazdy ezfowick siggajacy po
ksiazkiwskazatby inne. Stwierdzil, ze . Za pomnozenicm sié lxslqg e
przestaty by¢ przywilejem bogaczow, poczeto czynié wybdr poiﬁi@-
dzy ogromem dziel. Techniczne wydoskonalenia drukarstwa spowo-
d?waio owa sk}opnoéé wyboru wedle zewngtrznych przymiotow edy-
c‘u.. Uczony \{vy./buera% druki najpoprawnicjsze, lub najwygodniejsze,
najk_ompletnlc jsze. Nieuczony, ale pienigzny dobierat Aksiacg nie tak dla
sWej potrzcby,'iecz i dla przyjemnosci ;na pokaz, w';c;c wybicral
dzieta ozdobnej powicrzchownodcei, osobliwe, i te, ktére dla przygdd
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swoich zwracaly uwage™ .
Wielorakie metody oceny wartosci ksiazki mozna tez zastosowad dla
wskazania godnych uwagi $laskich dziel. Zawsze bedg to jednak
wylwory wybrane na podstawie subicktywnych kryteriow. Poznaniu
dzicl rozpoczynajacych jakis etap w dziejach kultury ksiazki towa-
1ZySzy sensac)a, a takze bardzo czgsto gruntowne penetracje zaso-
bow bibliotecznych, Bywa, ze ustalenia sg bledne, nie zadowalajace
wszystkich zainteresowanych, a weryfikacji informacji dokonuie sie
nawet po wielu latach. Sprawa najcenniejszych ksiazek ma wiele roz-
nych aspektow.

Najdawniejsze rekopismicnne teksty dotyczace Slaska powstaty
w X1I wieku. Z tej epoki pochodzi na preyklad tzw. Srebrna bulla
Slaska papieza Adriana 1V dla biskupstwa wroctawskiego z roku
[135. Zapisano w niej ponad 50 polskich nazw 0s6b i miejsc. Spo-
rzadzono ja prawdopodobnie we Wroctawiu i tylko uzupetniono w
Rzymic. Jest to najdawniejszy zabytek slaskiej polszczyzny.
Niektdre utwory, choé takze do$é wezesnie je ulozono, znamy tylko
ze znacznie pdzniejszych zapisow, a nawet tylko we fragmentach, jak
Carmen Mawri, czyli piesn nicjakiego Maura, ktory spisat historig
palatyna Piotra Wiasta (Wloscica), legendamego fundatora wroctaw-
skich kogdciotdw. Opowiesd o tej postaci po latach Jozef Ignacy Kra-
szewski wykorzystat w Historii o Petrku Wiascie® .
Osrodkami, w ktérych powstawaty rgkopisy, byly sredniowieczne
klasztory cysterskie i kanonikéw regularych. W klasztornych skryp-
toriach pisano i kopiowano ksiggi teologiczne, Zywoty Swigtych, mo-
dlitwy, kazania, kroniki, sporzadzano inwentarze dobr. Ksigzna
Jadwiga (1174-1243), zona Henryka Brodatego, ufundowatla
w 1202 roku klasztor zenski w Trzebnicy. Po kanonizacji Jadwigi
w 1267 roku, w klasztorze w Lubiazu spisana zostata Legenda
o $wietef Jadwidze (Vita sanctae Hedvigis)® . Dzigki pracy zakorll—
nikOw w postaci rekopisow przetrwaty psalmy trzebnickie, kazania
Percgryna z Raciborza i wiele innych® . W klasztorze ufundowanym
w 1227 roku w Henrykowie na uzytek rezydujacych tam cystersow
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spisana zostata w drugicj polowie X11] wieku Ksigga henrykovwska.
W opisic majatku klasztornego, w opowiesci wyjasniaj ace], dlacze-
go jego czesé zwie si¢ Brukalice czy Bruszowice, jest tez w roku
1270 zapisane po raz pierwszy w narodowe;j historii stynne polskie
zdanie, wypowiedziane przez chlopa Kwiecika do zony mielace)
w zarnach make: ,.daj aé ja pobrusze, aty poczywaj™ .

Wedlug dociekan uczonych najstarsza, pierwsza z trzech czgsci
Psalierza floriafiskiego powstala w Klodzku. Ta rgkopismienna
ksi¢ga ma format folio. Zawiera tekst w trzech jgzykach: tacifiskim,
polskim i niemieckim. Folial Psatterza odnaleziono dopiero w 1825
roku, w klasztornej bibliotece w Si. Florian pod Linzem
w Gornej Austri. Klasztorny bibliotekarz, ks. Chmef doni6sh o tym
znalezisku stoweriskiemu uczonemu Jemejowi Bartolomejowi Kopi-
tarovi {1780-1844), potem wérdd Polakoéw t¢ wiadomos¢ upo-
wszechnit Jerzy Samuel Bandtkie, ktory do 1810 roku byt nauczycie-
lcrfx we Wroclawiu, a od 1811 roku dyrektorem Biblioteki Jagicllon-
skiej. Pierwsze wydanie drukiem tekstu Psakfterza ukazalo sig
w }Vledniu w 1834 roku staraniem Stanistawa hr. Dunina-Borkow-
51‘“?80 przy \"VSpéludzialc Kopitara. Profesor katedry slawistykina
l‘J“_lW(fTSthCle Wroclawskim, Wiadystaw Nehring (1830-1909) po-
swiccil sprawie Psalterza trzy prace publikowane od 1877 roku.
Z.::te!n P:ealterz florianiski geneza powstania oraz przez upowszech-
nicnie wiadomosci o nim przez uczonych stal sig swiadectwem pol-
skij sredniowiecznej kultury zwiazanym ze Slaskiem® .

Opracowanie_ metody adlewania ruchomej czcionki zawdzigeza-
my JDhan.nesom Gutenbergowi, ktdry doskonalit ja w fatach 1445-
I355. Najstarsze europejskie druki, tzw. Donaty, wedlug jednych
ba(.iac?y pochodza z lat 1440-1444 i odbite byly w Strasburgu, inni
zastwicrdza, e powstaty one w Moguncji na poczatku lat pigédzie-
sigtych XV wieku’ . Poniewaz wynalazek czamnej sztuki dotart nad
;'Vls*c 10drg doqiex:o pod koniec stulecia, pierwsze drukowance dzie-
szz;";‘a*y_ przywiezione z zagranicznych osrodkéw okolo 1470 roku.

znich shuzyly popularyzacji wiedzy, a inne uzywano w kosciel-
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nej liturgii. Byly to mszaly, brewiarze (ksiazki modlitw dziennych i
nocnych dla duchowienstwa), diurnaly (tj. wyciagi z brewiarzy, uzy-
wane poza koéciotem), psatterze. Na swoje potrzeby najwezesnie]
zleciata druk za granica diecezja wroclawska (uezynita to przed 1502
rokiem). W okresie soboru trydenckicgo w fatach 1545-1563, zwo-
lanego w celu przeciwdziatania reformacii, ostatecznie ustata swobo-
da thoczenia ksiag na podstawie przywilejow nadawanych drukarzom
Jub ksiegarzom w roznych krajach przez lokalne wiadze kosciclne.
Zamiast tego obowiazkowo nalezato zakupi¢ druki rzymskie. Ponad-
to po 1568 roku nakazano ksigzom niszczy¢ stare koscielne ksiggi
przedirydenckie. Tylko patronaty (ksiegi zwiazanc z obrzadkiem do-
tyczacym patrondw lokalnych parafii) uniknely restrukcji. Zmiany te
tylko po czesci dotyezyly tez Slaska, bo w regionie silne byly wplywy
reformacyjne®.

Trudne nadal sa dociekania dotyczace nazwiska pierwszego dru-
karza akiywnego w regionic. Probowano tez ustali¢, gdzie na zie-
miach Polski powstaty pierwsze prace typograficzne? Swoiste za-
mieszanie spowodowata Jana Saubertusa Historia Bibliothecae Re-
ipublicae Norimbergensis. Byt to pierwszy m iedzynarodowy kata-
lozek inkunabuldw, w ktorym wystgpowal zapis: . Lignitz 1481 Fr(atris)
Hermani Dialogus™. Do tej informacji nawigzywali nastgpni badacze.
Notatka Saubertusa $wiadezyé mogta bowiem o tym, z¢ najstarszy
druk ukazat sie nie w Krakowie lecz w Legnicy; w 1481 roku, czyli
wezedniej niz wowezas sadzono | mial to by¢ rzekomo Dialog autor-
stwa zakonnika, brata Hermana. Wiadomoéé owa zaprzatata mysli
Chrystiana Runge, prokuratora (kuratora) Gimnazjum $w. Marii Mag-
daleny we Wroctawiu. Runge wykazanej przez Saubertusa ksigzki
szukal w zbiorach zagranicznych i w bibliotece Uniwersytetu Wro-
clawskicgo. Ustalit, ze rok 1481 byt data napisania dziefa przez za-
konnika Klasztory Kartuzow w Legnicy.a tekst nosit tytut Dyalogus
fratris Bernardi, ukazal sig natomiast dwukrotnie
w Lipsku: w roku 1493 oraz w roku 1497°. Nie byto to zatem ani
pierwsze, ani tez wydrukowane na Slasku dzieto.
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Wiclu historykéw nie zmienito przekonania (a byl wérdd nich S%E;T
zacy), ze najstarsza drukarnia zaczeha pracowaé w Krakow ie,'ajej
druki wyszly w 1474 roku (sa tez procz nich znawcy sugerijacy,
z¢ najstarsze publikacje wykonanc zostaly prawdepodobnie
w Chelmnie w 1473 roku j byly dzielem tzw. typografa kazai papicza
Leonal'®).

Zainteresowanie rzekomo najstarsza w Polsce $laska oftcyna ty-
pograficzna w Legnicy dalo niezamicrzony efekt naukowy: przez do-
cickania odrzucono bledne wezednie] przekonanie, Ze najstarsze dru-
ki ukazaty sie w laskiej stolicy w 1538 roku (zakwestionowano pl}fﬁde
wszystkim prawdziwosé tej daty), a ponadto dowicdziono, 7e Siask
macznie wezesnic] prryswoil sobie sztukg thoczenia ksiag. Chrystian
Runge sadzii poczatkowo, Ze picrwszym drukiem byla opublikowana
w jezyku niemicckim Legendu o $w. Jadwidze, wykonana w 1504
roku przez Konrada Baumgartena 7 Rotenburga, wedrownego dru-
karza. Pod koniec X1X wicku udato sig skoryzowaé datg urucho-
mienia przez Baumgartena warsztatu na rok 1503. Ustalono, z¢ Baum-
garten w 1499 trudni si¢ drukarstwem w Gdansku, w 1501 roku w
Olomuncu, w 1503 roku pojawil sic we Wroctawiu, a w 1507 roku
przebywat juz we Franturcie nad Odra t w 1514 roku dotart do [ip-
ska. Nie osiad} na stafe w lgskim grodzie. To, ze Konrad Baumgar-
ten byt pierwszym mistrzem typografii we Wroclawiu, okazalo sig
mylne. Natomiast druk Legendy o $w. Jadwidze do dzis jest waz-
nym wydarzeniem historycznym, odyz zostat zaopatrzony w lic/ne
drzeworylowe ilustracje.

Dzigki poszukiwaniom podjetym w bibliotekach Uniwersytetu
Wroclawskiego oraz Uniwersytetu Lipskiego wiemy obeenic. ze naj-
starsze 7nane Slaskie druki wyszly 2 warsziatu zatozonego przez. wro-
clawskicgo kanonika. Pierwotnic nazywano o Eliasetn lub Helianem.
C hocia?. “iff potrafiono poprawnie odezytaé nazwiska, 1o juz w 1801
roku wiedziane o jakims drukarzu aktywnym na poczatku X V! wice-
ku. To cenne odkrycie podat do wiadomosei w 1815 roku kustos
wroclawskiej Biblioteki Uniwersyteckiej, Johann Friedrich na pod-
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stawic badan weielonych do uczelniane] ksiaznicy zbiorow zsekula-
ryzowanego ksiggozbioru Klasztoru Norbertanek w Czarnowsasach.
Dopiero w 1904 roku prawidlowe brzmienie nazwiska pierwszcgo
wroclawskiego mistza typografii podat Karl Dziatzko, dyrcktor Bi-
blioteki Uniwersytelu Wroctawskiego. Dzigki niemu oraz dzigki do-
ciekliwosci Bronistawa Kocowskiego, Marty Burbianki i Alodii Ka-
weckiej-Gryezowej, ktérzy po 11 wojnie $wiatowe] zaintercsowali sig
Elyanem, poznali$émy biografie oraz listg dziet tego pierwszego $la-
skiego typografa. Kasper (Caspar) Elyan, pochodzacy z Glogowa,
nauczyl sig sztuki typograficznej w Niemezech w Kolonii u drukarza
Ulryka Zella. Do Wroctawia wrocit w 1470 roku. ajego 11 czy 12
dzict (wtym tylko 9 tytuldw, bo nicktére publikacje wznowit) wyszto
spod prasy w latach 1475-1483. To zas dowodzi, z¢ jednak weze-
$niej swego typografa zyskat Krakéw niz Wroctaw. Mial wige racje
Jerzy Samuel Bandtkie jako autor Historii drukarn krakowskich
(Krakéw 1815), gdy wypowiadat sig w specjalnym rozdziale O dru-
kach pierwszych $laskich, a mianowicie wroclawskich i legnic-
kich, kiére od pierwiastkow krakowskich sq poiniejsze.
Picrwszym drukiem Kaspra Elyana stata sie Historia de transfi-
guratione Domini z roku 1475, Kilka miesiecy pdznicj ukazal si¢
najcennicjszy z drukow Elyana, réwniez 7 roku 1475, znany jako
Synodalia Statuta Episcoporum Wratislaviensium (Statuty syno-
dalne biskupow wrockowskich). W nich to poraz picrwszy znalazty
sie ogtoszone w jezyku polskim trzy teksty modlitw: Ojcze nasz, Zdro-
was Mario, Wierze w Boga. Owe Statuty synodalne znalezione
zostaty w introligatorskim klocku wraz z wykonanym takimi sarmymi
czcionkami dzietem Jana Gersona Tractatus de modo vivem_!i
omnium fidelinum, a do tego tekstu dodany byt jeszcze Sw. Hicrgm-
ma Epistolu ad Paulinum preshyterium. Wroctawskic druki nie miaty
wysokiego poziomu typograficznego, warto natomiast podkres';lifé, ze
Kasper Elyan okazat sie najdfuze] dziatajacym drukarzem XV wieku
(pracowat 8 lat)* .

Nie jest celowe wspominanie wszystkich drukarzy, ktdrzy trudziti
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sie ttoczeniem ksigzek na Slasku. Wazniejszym pracownikom ksigz-
ki, np. czynnym w XVII wieku Baumanom czy drukarstwu
w X VIl wieku we Wroclawiu, podwigcono grube monografie' 2, Opu-
blikowana zostala tez przez Aleksandre Mendykowa rozprawa Dzie-
je ksiyzki polskief na lS;z’qu'ku {Wroctaw 1991), ktdra omawia histo-
ri¢ pracy dawnych wydaweow w wiclu osrodkach: Brzegu, Olesnicy,
Opolu, Raciborzu, Mikolowie, Piekarach Staskich, Cieszynic i innych.

Gdyby uznad. Ze najeenniejsza ksiazka $laska jest taka, ktdra
wznowiono, bo owo dzicto niezwykle stalo sie Polakom potrzebne,
fo trzeba by wskazad polska bibliografie Szymona Starowolskicgo
Scriptorum Polonicorum Hecatontas seu centum illustrium Po-
lonige scriptorum elogia et vitae (Semik pisarzéw [1] polskich
albo pochwaly i 2ywotny sty najznakomitszych pisarzéw polskich).
Dzietoto S. Starowolski wydal po raz pierwszy we Frankfurckie na
Menem w 1625 roku, a w poszerzone; wersti oglosit ponownie w
Wenecji w 1627 roku. Po ponad stu latach wznowil tg ksigge w 1734
rokuwe Wroetawiu tworea pierwszej polskiej biblioteki publicznej,
Jozef Andrzej Zatuski, gdyz dla zbicraczy ksigzek okarala sig nie-
Zbgdna dla lepszej orientacii w spisie autorow oraz ich dzief' .

Mozna tez szukad najtrwalszej §laskie] ksiazki, o niczniszezalnej
materialne] postaci. Za taki trzeba uznaé druk 2 roku 181 1, wyttoczo-
ny przez Jana Augusta Bartha, by upamigtniat po wieczne czasy zalo-
zenie Uniwersytetu Wroctawskicgo w miejsce zlikwidowane] Aka-
demii Jezuickic}. Okoliczno$eiowa broszura nostta tytut Universitati
Litterarive Viadrinae post tria saecula gloriose per acta Franco-
forto Wratislaviam transiatae et cuym Leopoldina sorose diobus
saeculis minore feliciter mctae Wykonano jg na azbestowyn
materiale, by nigdy nie splonetal .

Bywalo tez w przesziodel odwrotnic, Dazae do zaspokojenia po-
P}‘TL" na papier, gdy odczuwano brak szmat, dodano stomy oraz scie-
ru swietkowego. Ten produkt uzyto na przyktad w 1821 roku
w dwach tomach wroctawskiej edyc)i Dziet dramatyczaych Ludwi-
kaAdama Dmuszewskiego. Do dzisicjszych czasdw ksiazka tak po-
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zofkla i tak mocno skruszata, ze rozsypuje sie w reku. Nie sposob jej
czytaé takze 7 tego powodu, ze rozchylanie twardych introl igator-
skich oktadek przyspiesza rozpadanie si¢ kartek. W eksperymentach
z pozyskaniem bardziej dostepnego surowca nie stosowano juz poz-
niej stomy, lecz w 1835 roku papier drzewny na state zaczgto produ-
kowac i stosowac na Slasku, a nastepnie takze w innych regionach.

Niemal wszystkie wydrukowane na takim materiale ksiazki, a zwlasz-
cza gazety, ktore powielano na najtanszym gatunku, staja sig powoli
drukami trudno dostepnymi, wymagajacymi specjalnej ochrony,
przede wszystkim za$ mikrofilmowania lub digitalizacji. Owe zagro-
zone degradacja druki musza zostaé otoczone troskg. W tym sensie
53 najcennigjsze.

Najdrozsza, tak kosztowng ksigzka, ze nie mozna byto jej sprze-
dac ze wzgledu na ceng, byt Dziennik podrézy do Turcyi odbyie)
w rokuy MDCCCXTY (Wroctaw 1821), wydany w formacie folio
(37 ecm x 50 ¢cm) przez hr. Edwarda Raczynskiego. Tom wypceiniaty
miedzioryty sztychowane przez kilku artystow na podstawie rycin wy-
konanych przez rysownika Ludwika Fuhrmann (1784-1829), zabra-
nego na wyprawe do Konstantynopola i na wycieczke okretem po
morzu. Gdy burza zagrazala zyciu, aby malarz nie zginal zmyty falami,
kazal sie przywiaza¢ pasami do masztu i w takich warunkach ryso-
wal. Na podstawie oldwkowych szkicow przeniesiono 82 obrazy na
miedziane plyty wytrawione technikg akwaforty, badz sporzadzone
tyiko za pomoca rylea. Zajmowali sig tym L. Fuhrmann oraz Jan ier-
dynand Kretlow. Potem odcisnigciem rycin z miedzianych plyt na
odpowicdnim papicrze trudnily sig liczne drukamie w Berlinie, Drez-
nie, Paryzu, Wiedniu oraz Zurichu. Gotowe odbitki zostaly przyklejo-
ne na specjalny karton, przetozono je cienkimi bibutami oraz opra-
wiono. Dziclo zostato wydane ,.bez zadnych widokdw zysku™ (fom
kosztowal w handlu 12 talardw, czyli 108 ztp, gdy inne ksigzki 3 do
[2 zlp, a wielkie dziefa leksykograficzne do 72 zip). Album nie miat
dobrych recenzji, bo ryeinom zarzucono bledy koempozycyjne. Ra-
czyniski spetnil zachcianke, a kstazkg rozdawat '°.
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Drzeworyt byt szeroko stosowang technikg do przygotowania ilu-
stracji, lecz gdy po raz pierwszy w 1796 roku Aloys Senefelder uzy!
kamienia litograficznego oraz thustego otéwka do przygotowania ry-
sunku na takim kamieniu, drzeworvt rychto przestal mie¢ szerokic
zastosowanie, a i miedzioryt — jako trudniejsza technika ilustratorska
—mnicj wykorzystywano. Pierwszym sygnalem uzycia litografii wiech-
nologii drukarskiej na Slasku byto dzicto z 1816 roku Breslauer Ste-
indruck. Nim powstalo, drukarz Jan August Barth na przetomic roku
18151 1816 sprowadzit specjalne wyposazenic pracownt litograficz-
nej oraz drukarzy z Monachium | Wiednia znajacych nowa technolo-
gig. Barth mial nawet wezesniej propozycje zajecia sig ttografia, lecz
nic od razu dostrzegl korzy$¢ w zastosowaniu wynalazku. Litografia
rychlo stafa si¢ umiejgtnoseia dosé popularna. Pod koniee XIX wic-
kuzaczgto stosowad na Slasku nawet chromolitografig' .

Nie mozna oceniaé wszystkic osrodki wydawnicze na Slasku
wjednaki sposob. Jedne zaczynaly dziatalnos$é w duzych ksiazecych
miastach, w kiérych istniaty szkoly i przy nich $rodowisko autoréw
pf)dnﬂrcmik()w, inne zaczety rozwijaé si¢ znacznie pdznic] jako oérod-
ki wyda‘wniczc. W chronologicznej kolejnosci zaczgto drukowac:
w Legnicy (1528), Olesnicy (1529), Nysic (1555), Brzegu (1569).
Glogowie (1593), Bytomiu (podobno w 1600-1645. choé ni¢ po-
S\yladczathcgo zachowane druki, potem dopiero od 1844), Gto-
gowku (1608), Bytomiu Odrzanskim (1616), Ktodzku (1619), Sci-
nawie (1630), Jaworze (1683), Jelenic) Gorze (1709), Kozuchowie
(1711}, Stezegomiu (1713), Kamienncj Gorze (1720), Boleslaweu
(1736), Opalu(1800), Raciborzu (ok. 1800). Pszezynic (1805), Ghi-
W1.cach (! 809, 1823), Lwawku Slaskim (1 825), Otawie (1836),
Mikotowic (1836), Kozlu (1840), Lublificu (1843). Srodzic Slaskie]
(1 .854)3 aw licznych micjscowosdc lach jeszcze p(’)};niej. We Wracla-
Wil Czgsto wydawano ksigzki 2 myslg o eksporcic. W mniejszych,
prowingj onalnych $rodowiskach zajmowano si¢ tloczeniem druczkow
Jarmarczno-odpustowych. Nie mozna wiec w stosunku do drukéw
z wielu osrodkéw stosowaé kryterium wieku dzict, by wskazac ich
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wartosc. Pierwsze broszury jarmarczne interesujq dzis badaczy tak
samo jak Dziady Adama Mickiewicza wydane w 1862 roku we wro-
clawskiej ofteynie.

Ustalajac znaczenie jakiej$ broszury czy ksiazki, trzeba stwierdzi¢
ich aktualng do dzisiaj dostgpnoéé w bibliotekach. Tak na przykiad
trzeba postepowaé w stosunku do drukéw opolskich, bo ten osro-
dek wydawniczy jest mtody' .

Pierwsza koncesje na otwarcie drukarni w Opolu otrzymat Anto-
ni Belica (ur. ok. 1766 —zm. 1820). Pochodzit z Krakowa, a do Prus
przybyt prawdopodobnie w 1 794 roku. Uprawiat zawdd introligato-
ra, choé opanowat tez sztukg drukarska. Najpierw 28 grudnia 1794
roku otrzymaf od wiadz migjskich przywilej na prowadzenie kramu w
Rynku. Nastepnie | sierpnia 1800 roku zwrdeit sig dokrélaPrusz
prosba o zgode na otwarcie drukari. Zamierzat drukowac¢ polskie
modlitewniki. Przywilej otrzymat od Fryderyka Wilhehma 1123 paz-
dziernika 1800 roku i na tej podstawie az do 1820 roku taczyt dzia-
talnoéé drukarska z introligatorstwem oraz handlem ksiazkami.

Istotnym momentem dlarozwoju drukarstwa w Opolu okazata sig
reforma administracji w 1816 roku, gdyz w Opolu UMieszcZono sie-
dzibe rejencji. Wowezas przywilej na otwarcie Jokalnej drukami otrzy-
mat Karol Beniamin Feistel, drukarz wyksztalcony we wroclawskiej
firmie Grass, Barth & Komp. we Wroctawiu, a nastepnic przez pe-
wicn czas pracujacy samodziclnie w Nysie, Pszezynie i Wroctawiu.
Feistel uruchomil niewielki warsztat w Opolu niedaleko Rynku, a w
1820 roku przeniést sie na przedmiescic. Gdy zmart w 1827 reku,
drukamie nalezaca do wdowy przejat uczen Feistela i krewniak zony,
Erdman Raabe (ur. 1805 - zm. 1865). Raabe najpierw byt tylko fak-
torem (zarzadzal warsztatem), w 1830 drukarnia stata sig juz jego
wlasnoscia, ale dopiero po interwencji whadz rejencyjnych drukarz
starat si¢ o prawo samodzielnosci i 19 marca 1832 roku uzyskat od-
powiednie zezwolenie. W | 839 roku drukarnia otrzymata nowg lo-
kalizacje w Rynku. Kolejnym pracownikiem ksigzki w Opolu byt Fry-
deryk Wilhelm Weilshduser. Po émierci Antoniego Belicy zamierzat
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kupié¢ jego firme, lecz ze transakc)a nie doszla do skutku, rozpoczal
dziatalnosé w budynku opuszezonym przez Feistela w Rynku. Posia-
dat drukarnie i ksiegarnie. W 1839 roku kupit kamienice w poblizu
Rynku i umieécit w niej swe przedsigbiorstwo, ezynne do 1890 roku.
0Od 1852 roku przez 7 lat wspélnikiem Weilshiusera byt jego syn
Fryderyk Withelm Weilshduser junior, samodzielnic pracujacy od 1864
roku do co najmniej 1890 roku W tymze roku zaczgla dziatalno$é
oficyna wydawniczo-drukarska Bronistawa Koraszewskiego, ktore]
zasadniczym celem byto publikowanie Gazety Opolskiej”. Koraszew-
ski zajat s1¢ juz w 1891 roku produkeja ksiazek i do 1923 roku wydat
ponad 50 tytutdw' ®. Nieporéwnywalna jest ta prreszlosé ze wspol-
czesna sytuacia intelektualna Opola.

Jedli spojrzec na dorobek wydawniczy dawnego Opola, to za-
uwazymy, ze drukarze oraz ksiggarze opolscy byli gtownic wyko-
nawceami drukow urzedowych badz adresowanych do ludu, Podob-
nie dzialo sie w wielu migjscowosciach Gomego Slaska. Pierwszym
tekstem wydanym w QOpolu byta piesn Co nam nakazuje nasza wia-
ra. rozpowszechniona przez A. Belice w 1800 roku w postaci druku
ulotnego.

' Od lat czterdziestych XIX stulecia ten typ drukarstwa religijnego,
ja@arczo-odpustowego rozwijal sig intensywnie. W Opolu zajmo-
wali si¢ tym Julian Bonawentura Pohl jako naktadca oraz drukarz
Erdr?mn Raabe. Na poczatku XIX wicku zostal wydany
S. W1010Wiej skiego Zywol Swigtego Patrycjusza oraz krétkie opi-
sanie o czy$écu tegoz Swigtego, kiory Mombriciusz i Baronius stud-
nig zwa, z Zywotow Swiglych wywziety ['] (A. Belica, Opole 1802).
Wkoreu XIX wieku wielu ksiezy trudnito sie pisaniemn dla ludu. Wy-
davth.y zRaciborza, Opola, Olesna, Sycowa, a takze innych micjseo-
woscel nie gardzili takimi drukami, gdyz zapewniaty im egzysteneje.
Ale trzeba wspomniec, Ze w przesziogei w Opolu ukazafy si¢ takze
broszury podejmujace polskie kwestic polityczne, jak wydrukowane
prawdopodobnie u K. B. Feistela dziefo Waclawa Rzewuskiego Let-
fre de M. la Comte [ ... ] Membre des Academies de Géttingue de
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Miinch et de la Societ. Liter., Roy de Varsovie (1817) czy dostepne
u F. W. Weilshisera przetozone na jezyk niemiecki przez Johanna
Samuela Richtera dziefo Stanistawa Kostki Potockiego Rede, gehal-
ten am Grabe der Fiirsten Juseph Poniatowski (Oppeln 1826).
Zawazne dla zachowania polskosci kultury wsrad ludu gornoslaskie-
go uwaza sie podreezniki szkolne do historii (1821) oraz geografii
(1822), napisane po polsku przez Jozefa Lompg (1797-1863). Opu-
blikowat je w Opolu w naktadzie 1000 egzemplarzy. W tym miescie
ukazat sie réwniez w 184 | roku Zbidr wierszy, czesciq z niemiec-
kich klasycznych autordw thumaczvl, czesciq sam utozyf nauczy-
ciel elementarny Jozef Lompa. Kolportowat wiersze Lompy Jan
Ewangelista Purkynie, wybitny czeski profesor anatomii i fizjologii,
szereg lat pracujacy na wroctawskicj uc/cnt.

Gdyby przyja¢ miarg artystyczng do tekstow drukowanych w daw-
nych stuleciach w rdznych miastach na Stasku, to zauwazymy dziela
réznej wartodci oraz tresci: szkolne podrgezniki, dziefa literackie, edycje
leksykograficzne, urzedowe sprawozdania, modlitewniki i kancjona-
ty. Miat tez Slask swego ,,wybitnego grafomana” —ks. Wincentego
Krainskiego, o ktérym Julian Tuwim napisat, ze gdyby opracowac
historie literackiej nieudolnosci, ks. Krainski byty jej ., Mickiewi-
czem™?,

Kazde dzielo w jakims stopniu nalezy do dzigjow kultury regionu.
Nie jest to kultura jednolita nawet pod wzgledem jezykowym, Na
Slasku powstaty teksty w jezykach fac inskim, greckim, hebrajskim,
jidisz, niemieckim, czeskim, polskim, francuskim, angielskim, rosy}-
skim, a nawet arabskim; w jednym. dwu, nawet kilku jezykach jed-
noczesnie; zbiory nut, rycin i dzieta kartograficzne. Warto$é oraz role
ksiazkom wyznaczaty: czas, cel, wyglad, temat. a przede wszystkim
przydatnose. .

Nie potrafimy powiedzie¢, ile w sumie drukow ukazato sig na Slg-
sku, gdyz nikt ich jeszcze w sumie nie spisal. Nasze wyobrazenta dtut
50 jeszeze beda powierzchowne, czastkowe i subiektywne. Nim taki
spis powslanie, mozna rzec, 2€ wszystkie sa cenne. Nawet gdy zo-

stang spisane, szkoda bedzie utracic ktorykolwiek. .
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Roman Sekowski
Cpofe

Historyczne biblioteki na Opolszczyinie

Zagadnienia wstgpne

Pierwotny tytut referatu mial brzmied: , Kolekcje historyczme w zbio-
rach bibliotek na Stasku’, jednak na tak sformulowany temat niewiel.e'
mozna powiedzied, przede wszystkim dlatego, 7¢ sigskich kolek‘cy
historycznych czy tez kolekeji historycznych w bibliotekach élqsklclh
po prostu nie ma. Zbiory historyczne zostaty tak rozproszone, ze bi-
blioteki posiadajq zaledwie jakies niewielkie ilodci. a wreez pojedyn-
cze egzemplarze dawnych bibliotek. Brak jest mozliwosci przepro-
wadzenia kwerendy w polskich zbiorach bibliotecznych celem usta-
lenia pochodzenia nabytkéw z tat 1945-1950, edyz biblioteki nie pro-
wadzity do poczatku lat 90-tych XX w. zadnych kartotek prowe-
niencyjnych i bardzo niechetnie udzielaja informacji o pochodzeniu
zbiorow z pierwszych lat po 1l wojnie $wiatowej.!

Zanim przystapie do wlasciwego tematu pozwolg sobie na kitka
zdan dotyczacych uwarunkowan historycznych majacych olbrzymi
wplyw na historig bibiotek. Slask nigdy nie byt oaza spokoju, jak $i¢
czasem wydaje, toczyly sig tu prawie bez przerwy, rozne wyniszeza-
jace wony. W Sredniowicczu byty to przewaznie wojny wewngtrzne
pomigdzy skibconymi stale ksiazetami; epoke te koncza liczace po-
nad 50 lat wojny husyckie i zwigzane z nimi wojny wewngtizne, bunty
itozruchy” W niecate dwiescie lat pozniej — w 1618 1. rozpoczela Sig
wojna trzydziestoletnia, podobnie jak wojny husyckie o podiozu rehi-
gijnym. Z jednej strony protestanckie wojska szwedzkie i dunskie
potaczone z,.rebelia” szlachty gomoslaskice], z drugiej wojska cesar-

skie positkowane przez oddziaty polskie, Obie strony jednakowao nisz-
czyly kray.?
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W potowie X VIII w.na Slasku, z przerwami, przez 12 lat toczyty
si¢ wojny o jego przynaleznosé pafistwowa pomiedzy Prusami i pai-
stwem Habsburgow. Wprawdzie nie byty one tak wyniszczajgce jak
poprzednie, ale wyrzadzily szkody zwlaszeza w duzyc,h miastach nie-
Jednokrotnie obleganych przez wiele miesigcy. W poczgtkach X1X
w. wojna f okupacja napoleonska niszczyla Slask gléwnie poprzez
nakiadane olbrzymie kontrybucje, zardwno na ludnodé cywilna jak
i instytucie.

Wymienifem tu tytko najwazniejsze wydarzenia, ktére miaty ol-
brzymi wplyw na rozwj i dzicje bibliotek. Ostateczna zagtade wszyst-
kich historycznych zbioréw na Opolszezysnie przyniosly lata §945-
19501 akcja ,,odniemezania”, ukoronowana barbarzytiskimi wreez
wytycznymi wojewody $lasko-dabrowskiego Aleksandra Zawadz-
kiego w sprawie ostatecznej Jikwidacji sladéw niemezyzny na Slasku
Opolskim.® Sprawy te jednak nie sg tematem niniejszego referatu.

Dotychezasowy stan badan i problemy badawcze

7. przykroseiq trzeba stwierdzi¢, ze w ciagu ponad 60 lat istnienia
polskich osrodkéw naukowych na Slasku, nie zdotano zorganizowac
kompleksowych, systemowych i skoordynowanych badan bibliolo-
gicznych, chaciaz postulaty tego rodzaju pojawiaty si¢ m.in. réwniez
ze srodowiska opolskiego.® Nie przeprowadzono nawet jakiejs
wInwentaryzacji™ - wykazu bibliotek istniejgeych w przesziodel na Sla-
sku. W okresie miedzywojennym usilowal zrobi¢ to E. Chwalewik ’
W wojewddztwic opolskim probowano to zrobié przy okaz)r prze-
prowadzanej kwerendy dotyczace] strat wojennych bibiiote-k nazic-
miach polskich.? Olbrzymie utrudnienie stanowi ro7proszenic z'.r(‘)'de{
nie tylko w polskich archiwach, ale réwniez w czeskicht nicmmck]ch:

Wojewddziwo opolskie znajduje sig pomigdzy dwoma prc;?nym.l
bibliologicznymi osrodkami naukowymi: Wroclawiem 1 Katowicami.
Pomimo tego (a moze dlatego) obydwa te osrodki stosunkowo malo
interesowaly sie histori ksiazki i bibliotek na Opolszczyznie.

Osrodek wroctawski reprezentowany gfdwnie przez starszych
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badaczy: Br. Kocowskiego, M. Burbianke, Al. Rombowskiego i K.
Glombiowskiego, a pozniej przez K. Maleczynska i Al. Mendykowa
zajmowat si¢ gtdwnie ksiazkg okresu inkun‘abuféw, historia druka.r-
stwa i ksiazka polska i jej wydawcami na Slasku, czasami historig
bibliotek dolnoslaskich, a jedynic sporadycznie przedmiotem ich za-
interesowar byly biblioteki dzisiejszej Opolszezyzny.?

Pdiniej powstaly odrodek katowicki interesowat sig wyltacznie hi-
storig ksigzki polskicj, gtownic XTX i XX w. obejmujac rowniez czg-
sciowo i Opolszezyzne. Na specjaing uwage zastuguje tu ksiazka
A. Tokarskiej probujaca podsumowaé dotychczasows wiedze o bi-
bliotekach polskich w rejencji opoiskiej," oraz niezwykle interesuja-
cc, opublikowane drukiem referaty konferencii nau kowych poswig-
cone ksiazee polskiej w XIX i XX w.! Oprécz wymienionych, uka-
zato si¢ kitka opracowan pojedynczych bibliotek, gléwnic klasztor-
nych, oraz zbiory Sredniowiecznych rekopiséw. kidre omowie dalej.

Réwniczbibliolodzy niemieccy i czescy, zarowno starsi jak i wspot-
czesni, zajmowali sig gléwnie albo jednostkowymi bibliotekami albo
wybranymi problemami historii ksiazki i bibliotek."

Nie sposéb oméwi¢ w tym artykule catodé literatury podwigconej
historii bibliotek Slaskich, jest to jedynie przyktad co badaczy intere-
sowato z tego problemu. Przystepujac do charakterystyki poszcze-
golnych rodzajow bibliotek, przyjatem klasyczny, najbardziej przej-
rzysty podziat bibliotek: biblioteki kosciclne, prywatne — glownie

dworskie, szkolne, publiczne oraz nne (gtdwnie organizac)i | réznego
rodzaju zwiazkdw),

Biblioteki koscielne

Biblioteki koscielne nalezy

podzielié na trzy grupy: biblioteki para-
fialne katolickie, bibliotek; ki

asziorne 1 biblioteki innych wyzna#.

a) Biblioteki parafialne — katolickie.

Poczatki bibiotek parafialnych wigzy sic organizacjg struktur
parafialnych i Przypadajana X1V w.”> Kazda parafia musiata posia-

da¢ ksiggi liturgiczne niezbedne do odprawiania nabozenstw i mo-
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dlitw nakazanych prawem kanonicznym. Poczatkowo byly to wige
mszaty, brewiarze, by¢ moze oficja, psafterze i kancjonaty. Natural-
nie, byty to ksigzki rekopi$mienne, bardzo czgsto przepisywane przez
samych ksigzy.”* Niewiele wiemy o tym poczatkowych okresic —
prawdopodobnie wigkszosé tych ksiazek ulegla zniszczeniu w okre-
sie wojen husyckich Jub zostata zastapiona ksiazkami drukowanymi.
Inne ksiggi, przewaznie o tematyce teologicznej, byly poczatkowo
wilasnoscia prywatng poszezegolnych proboszezow, ktérzy zapisem
testamentowym przekazywali je na wrasnos¢ parafii lubtez pozosta-
waty po ich $mierci na probostwie.”” Réwniez i te biblioteki w znacz-
nym stopniu ulegly zniszczeniu lub przemieszezeniu w wyniku wojny
trzydziestoletniej, kiedy to koscioly parafialne przechodzily z rak ka-
tolikéw do ewangelikow i odwrotnie.

Dopiero wizytacje koscielne z lat 16791 1687 opublikowanc przez
Jungnitza'® daja stosunkowo pelny obraz stanu bibliotek paratialnych.
Wigkszos¢ wiejskich parafii posiadata jedynie ksiegi liturgiczne, jedy-
nic kilka na terenie dzisiejszego wojewddztwa opolskiego posiadato
wiccej ksiag: Centawa koto Strzelec miafa bogata, ztozona z 26 dziet
biblioteke, w tym rekopisy i kilka inkunabutdw,”” parafia w Ligocic
Bialskiej posiadata 6 ksiag,” parafia Rusocin posiadata 3 r¢kopisy
£ 7 ksiag drukowanych."

Naturalnie wicksze biblioteki posiadaty parafie migjskie. Parafia
opolska posiadala bibliotekg od X1V w., w drugiej polowie _X’Vl” w.
otrzymata czg$éé biblioteki zlikwidowanego klasztoru jezuitow a po
[810r. - duzg ilosé ksiazek z klasztoru norbertanek w ngrr.nowa;
sach.® Réwniez duza, a nawet chyba wigksza niz opolska, bibliotekg
posiadala parafia $w. Jakuba w Nysie,?' parafia w Niemodlinie w
drugicj potowie XVI1 w. posiadata 12 ksiag podzielonych na dwie
cz¢sci: ksiegi koscielne i ksiggi wikariatu,” Grodkow w 166q r-po-
siadal 20 ksiag w tym duzo inkunabutdw oraz bogaty zbior nut®, zas
Lesnica —w 1679 1. 12 ksiag, w wigkszoscl inkunabuféw.* W Gh{b—
czycach istniala duza biblioteka dekanalna posiadajaca wiasng pie-

cz}ltkglli
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Ksiegi byly przechowywane w bardzo réznych micjscach: na ple-
banii, w zakrystii czy w magazynku koto zakrystii lub tez w pomiesz-
czeniach w wiezy koécielne]j. Wigkszos¢ tych ksiag, zwlaszcza w pa-
rafiach wiejskich nie dotrwato do naszych czasow. Oprocz kilku pa-
rafii micjskich, nie prowadzono zadnej ewidencii posiadanych ksia-
zek.

b) Biblioteki klasztorme

Riblioteki klasztorme powstawaly razem z zalozenjem danego kiasz-
toru, Zgodnie z reguta zakondw, klasztory macierzyste™ mial obo-
wiazek wyposazy¢ zakonnikow w odpowiednia liczbg ksiag zarow-
no liturgicznych jak i teologicznych. Z czasem biblioteki klasztorne,
swhaszcza wstarych klasztorach ficzyty nicraz po kilka tysiecy wolu-
minéw. Byly to chyba najlepiej zorganizowane biblioteki, posiadaja-
cc oddzielne pomieszezenia?” uklad ksiazek wedtug dziatéw,® oraz
posiadajace spisy lub inwentarze, nie zawsze dochowane do naszych
czasow. Jest to grupa bibliotek najlepie]j rozpoznanych i posiadajaca
:SIOSLkaWO obszerna literature zaréwno w jezyku niemieckim jak
i polskim.”

Likwidacja bibliotek nastapita w 1810 1. wskutek sekularyzacji.™
Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu oraz Archiwum Panstwo-
we onzy"ma}y polecenie przejgcia warloéciowych zbioréw. Powota-
no komisjg do spraw przejecia zbiordw klasztomych na ezcle kiérej
.s:tanac.t wybitny archiwista —dr Johann Gustav Biisching.” Klasztory
Slaskie podzielono na trzy rejony - grupy. Klasztory dvisiejszej Opolsz-
czyzny znalazty si¢ w rejonie pierwszym i drugim. ‘

' Przez przeoczenie poza rejonami znalazty si¢ klasztory namystow-
skic: zakonu niemieckiego krzyzakow i franciszkanéw oraz probo-
stwo w Kazimierzu®

Komisja otrzymata nagle do dyspozycji olbrzymie i cenne zbiory.
W b_udynkach klasztoru augustianéw na Piasku we Wroctawiu zor-
ganizowano centralng skladnice przywozonych zbioréw zwana Bi-
bliotekg Centralna, Nic wige dziwnego, ze komisja zrobila sig bardzo
wybredna, przejeta zaledwie czgsé rekopisdw, czes¢ inkunabultdw oraz
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nieliczne starodruki. W ciggu trzech lat komisja przejrzata dziesiatki
tysigcy wolumindw i przejgla z calego Slaska do Biblioteki Centralne]
ponad 15 tysigey ksigzek. Wigkszosc z nich trafita pozniej do Biblio-
teki Uniwersyteckie] we Wroctawiu.

Biblioteki klasztorow Opolszczyzny nie byly zbyt bogate i nie mo-
gly sie réwnad z bibliotekami klasztoréw wroctawskich czy dolnosla-
skich. Pomimo tego sporo rekopisow i starodrukdw trafito do Biblio-
teki Uniwersyteckiej i Biblioteki Centralnej. Komisja nie tylko wy-
bierata cennicjsze pozycje | decydowata jak nalezy postapic z pozo-
stalymi ksiazkami, ale réwniez oceniala ogdlny stan bibliotek. Dzigki
temu protokoty komisji stanowia cenne zrédto do historti tej grupy
bibliotek. Oto jak ocenit i co zabra! Biisching z klasztoréw Opolsz-
czyzny:

BRZEG -klasztor kapucyndw: komisja sprawdzata biblioteke pod
konice kwietnia 1812 r.. uznano ja za bardzo zta, jedynie dwa reko-
pisy o charakterze archiwalnym™ i 14 dziet byto godnych zaintereso-
wania. pozostale zbiory przekazano do dyspozycji miejscowej komi-
sji specjalne].

CZARNOWASY — klasztor norbertanek: znajdowata sig tu naj-
wieksza na Opolszczyznie biblioteka klasztorna, kidrej poczatki sie-
gaja X1l w. W XV XVIIIw. czgs¢ zbiorow teologicznych zostat
przekazane kolegium jezuitéw w Opolu. W listopadzie 1810 1. rektor
gimnazjum opolskiego Floegel zlozy} na pismic komisji krotkg infolr—
macje o stanie biblioteki. W raporcie tym wymienit wedlug niego naj-
wazniejsze 3 rekopisy archiwalne: historig klasztoru, historig Gorne-
20 Slaska i historig szlachty gomoslaskic). Blsching przyjechat do
Czarnowas w maju 1812 r. zeby na migjscu obejrzed zbiary. \\_’ybra}
dla Centralnej Biblioteki szes¢ duzych skrzyn ksiazek i zlecit nie wy-
mienionemu z nazwiska nauczycielowi z Opola sporzadzenie spisu
pozostatych ksiazek,” ktorymi podzielita si¢ Bibliotcka Centralna z
gimnazjum opolskim. . )

GLOGOWEK — klasztor minorytows: wedlug Biischinga zbiory
nic majace wiekszego znaczenia, z ktorych w maju 1812 r. wybrat 3
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rekopisy, 129 dzief i 12 map. Biblioteka Centralna przejgta 23 pozy-
cje, sporzadzono wykaz reszty zbiordw.” W tamtejszej kolegiacie
nie znaleziono nic ciekawego.

GLUBCZYCE —klasztor franciszkandw: bibliotcka mata, niezbyt
cenna, Biisching zabrat 1 r¢kopis, wmaju 1812 r. Biblioteka Centrai-
na wybrata 18 pozycji, 700 dziet sprzedano za 10 talardw.™

GORA §W. ANNY —klasztor franciszkanéw: niewielka bibliote-
ka, w ktérej komisja nie znalazla nic godnego uwagi.”' Biblioteka
przetrwala jako biblioteka parafialna i obecnie na powrdt jest biblio-
teka klasztorna, W zbiorach zachowat si¢, prawdopodobnie nie za-
uwazony przez komisje, cenny, bardzo rzadki inkunabut.

JEMIELNICA —Klasztor cystersow: biblioteka nie posiadata 7ad-
nego katalogu. Biisching wybrat 10 rgkopiséw i 131 ksiazek. W li-
stopadzie 1812 r. Biblioteka Centralna sporzadzita katalog, na pod-
stawie ktorego przejeta czesé zbiordw.

KAZIMIERZ - probostwo: w listopadzie 1812 r. 19 dziet prze-
kazano do Biblioteki Centralne;j, znaleziono jeden rekopis o charak-
terze archiwalnym.*

KOZLE - klasztor minorytéw: biblioteka bardzo mata i bez wiek-
szej wartosci. Biisching zabrat jedynie | rekopis i 9 dzict. Reszte uznat
zamakulature #

NAMYSLOW —Klasztor franciszkanow: biblioteka liczyta ponad
1700 pozycji z ktérych 8 rekopisow i 96 drukéw przejcla Biblioteka
Centralna. Reszte zinwentaryzowat jakié nauczyciel z Namystowa, z
tego wykazu kitka pozycji wybrata jeszeze Biblioteka Centralna.™

NYSA - zbiory wszystkich bibliotek podlegajacych sckularyzac!
obliczano na ponad 20 tysigey jednostek. Komisja rozpoczeta pracg
na poczatku 1812 r. 1 zakonczyla najesieni 1814+,

— kolegiata $w. Jakuba: biblioteka posiadata stary katalog, ktory

I.Sﬁschin.g uznat za mato przydatny, zwlaszcza, 7e ksigzki nie byty uto-
zone w zadnym porzadku. Do Wroclawia wywieziono | skrzynie re-
kopisdw i 5 skrzyn ksiazek.

~ Klasztor franciszkanéw: niewielka biblioteka liczaca ok. tysiac

62



pozycji,” katalog wprawdzie istniat, ale ksigzki, podobnie jak w ko-
legiacie nie byty ulozone wg jakiegos porzadku. Biisching zabrat 25
rekopiséw, a Centralna Biblioteka okoto 100 pozycji.®

— Klasztor bozogrobcow: biblioteka byta dobrze zorganizowa-
na, z katalogiem, z ktorej Biisching wybrat 20 rekopisow.

W innych klasztorach nyskich nie znaleziono nic godnego uwagi.*’

OPOLE -2 niewiclkich bibliotek opolskich: kiasztoréw minory-
tow i dominikandw oraz z kolegiaty przejgto zaledwic kilka pozy-
cji.™® biblioteke kolegiaty pozostawiono jako bibliotekg parafialng.
Biblioteki klasztorne czgéciowo przejelo miejscowe gimnazjum.

PRUDNIK —klasztor kapucyndw: wybrano i wystano do Wro-
clawia 2 skizynie ksiazek,” cz¢s¢ biblioteki zostala przekazana ko-
Sciotowi parafialnemu, a cze$¢ trafifado biblioteki archidiecezjalnej
we Wroctawiu. W klasztorze bonifratréw nie znaleziono nic ciekawe-
go.

Rownie? z innych bibliotek klasztornych Opelszezyzny nie zabra-
no zadnych ksiazek.® Tosy pozostatych ksiazek byly rozne i nicraz
bardzo dziwne:*! np. przed wieloma laty przeprowadzajac kwerendg
dotyczaca biblioteki Akademii Jezuickie) w Polocku na Biatorusi,
odnalaztem ksigzki z proweniencjami klasztorow dolnoslaskich.™

W ciggu XIX w. zakony zostaly reaktywowanc i znaczna czgs¢
kiasziorow wznowila swoja dziatalnosé. Klasztory te przejety czgsc
ocalalych ksigzek i zaczely na powrot tworzy¢ biblioteki. Po 1945,
nicktore zakony zaczgly tworzyé prowincjonalne centralne bibliote-
ki

Biblioteki innych wyznan

Ludnoéé Opolszezyzny przed 1945 r.bylaw
50 % micszkancow nalezato do roznych odlamow kosciota ewange-
lickiego. byly tez doé¢ liczne zydowskic gminy WYZNANIOWe.

Kosciotewangelicki przyktadal snacznie wigksza rolg do ksiazek
niz kosciokatolicki.™ Dlatego w kazdej parafii powstawaly bibliote-
ki przeznaczone dla cztonkow danej parafii. Mozna przyjaé, ze byly

iclowyznaniowa, okolo
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one w jakims stopniu bibliotekami publicznymi. Niewiele jednak wie-
h bibliotekach. ‘
myf.’gl?czniejsze bylo wyznanie ewangelicko—.augsbu{skfc gluFerzi-
nie).” Zachowaly si¢ bardzo ogélne informacje o dwéch k.nbhf)ta-
kach: Biblioteka Synodu Ewangelickiego w Kluczborku Posradathca
wiele polonik6w, w tym podobno rekopisy arian polskich, 1stn;affa
Jeszeze po 1945 r. zabezpieczona przez dwezesnego pastora k]l.lCL-’
borskiego ks. Kluza. Po jego $émierci w latach 60-tyf:h ?(X W, zblor}.
znikty.* Druga biblioteka jest istniejaca obecnie_blbhoteka paraﬁﬂl
ewangelickiej w Pokoju. Ufundowana w po}owleVIll W. przez
ksiazat Wiirtemberskich, posiadata, prawdopodobnie ponad 2 tysia-
ce starodrukdw, w tym inkunabuty ¥ -

W potowie X VIl w. zatozyli na OpolszezyZnie trzy miejscowoscl
(Grodziec k. Ozimka, Lubienie k. OpolaiPiotrowka k. Strzelec Op)
kolonisci czescy wyznania ewangelicko-reformowanego (kalwml):
Zuwagina swoje pochodzenie zwani na $tasku hu sytami, W gk’).wnq
parafii w GrodZeu musiata istnieé biblioteka, o ktérej nic nie wiado-
mo.® .

Réwniez nic nie wiadomo o bibliotekach kilky gmin Wyzna'nio-
wych kosciola staroluteranskie 20 (m. in. Wolczyn), a takze duze] au-
tonomicznej gminy Braci Morawskich w Pawfowiczkach koto Koz-
la.

Biblioteki zydowskie, zaréwno synagogalne jak i szkolne zostaly
zniszezone przez wiadze hitlerowskie,

Biblioteki dworskie

W odréznieniu od poprzednich, najmniej mamy informacji o tej
grupie bibliotek. Biblioteki te. zwyjatkiem wielkich bibliotek magnac-
kich, nie posiadaiy zadnych inw

entarzy czy katalogow.* Stanowity
bardzo wazne 7rodio swiadczace o zainteresowaniach czytelniczych i
naukowych, tej przez wieki wiodacej, intelektualne;j grupy spotecz-
nej. Nie posiadamy nawet wykazy tychbibliotek. Dzielily one losy
swoich wiascicieli i ostatecznie ulegty likwidacjiw 1945 £ Wymie-
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nig tutylko przyktadowo kilka bibliotek, o ktérych posiadamy jakies
informacje:

BAKOW pow. kluczborski — biblioteka hr. von Bethusy-Huc za-
tozona w X V1II w., posiadata wiasna pieczgc z herbem wiascicieli -
3 glowy kruka, bez zadnego napisu. Ok. 10 tys. vol. zostato przewie-
zionych do zbiomicy w Bytomiu, reszte rozkradziono.® Do dzis ksiazki
ztej biblioteki pojawiaja si¢ w handlu antykwarycznym.

BIECHOW (Bukéw) pow. nyski — biblioteka hr. Matuschki, ok.
10 tys. vol. zostalo rozgrabionych, do skfadnicy w Bytomiu przewie-
ziono ok. 3 tys. vol.*

GLOGOWEK pow. Prudnik — biblioteka hr. von OppersdorfT:
biblioteka wraz z archiwum powstata w XVII w, W 1945 r. najccn-
niejsze dokumenty zostaty wywiezione do Niemiec, pozostate ok. 50
tys. vol. czgéciowo zostaty wywiezione przez wojsko radzieckie (7).
Biblioteka Slaska przejeta ok. 15 tys. vol.*

MOSZNA pow. prudnicki— biblioteka hr. von Thiele-Winckler
zatozona w poczatkach XX w.: czgéciowo spalona przez wojska ra-
dzieckie, czgsciowo rozgrabiona.

NIEMODLIN - biblioteka hr. von Praschma powstata w XVIII
W, cze$ciowo zniszezona, czgsciowo rozkradziona.”’

KRAPKOWICE - biblioteka hr. von Haugwitz, powstata w X VIII
w., na zamku znajdowato sie réwniez bardzo cenne, stare archiwum
posiadajace m. in. éredniowieczne dokumenty ksiazat opolskich. W
okresic micdzywojennym, po émierci ostatniego wlasciciela, majatek
odziedziczyla duniska linia rodu, za§ archiwum i biblioteka zostaty wiy-
czone do migjskiego muzeum. O przejgcie archiwum staralo sig Pan-
stwowe Archiwum we Wroctawiu, jednak miasto odmowilo przeka-
zania. W 1945 r. zaréwno archiwum jak i biblioteka znikngty. O przy-
wlaszezenie podejizewano miejscowego znanego dziafacza os‘;wiatg-
wego. Bylo prowadzone w tej sprawie dochodzenie ktére nic nie
wykazalo. Ostatnio jednak pojawily si¢ w sprzedazy archiwalia
z Krapkowic.

PROSZKOW pow. opolski— biblioteka hr. Proskowskich, duza
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i cenna, istniejaca od co najmnie; XVI w. Posiadata ekslibr}s
i w XVITw. zatrudnionego bibliotekarza. Po wymarciu w po{o»\-me
XVl w. Proskowskich, ich spadkobiercy — czeski réd hr. von Die-
trichstein, przylaczyli biblioteke do swojej w Lipniku nad Becvou.
Obecnie wigkszos¢ zbiorow Proskowskich znajduje sic nadal na zam-
ku w te) miejscowosci, zas czes$é w zamku w Bzencu koto Brna.®

RYSIEWICE k. Nysy — zbiory z zakresu wojskowosci hr. von
Ingenheim: Centralna Biblioteka Wojskowa wywiozia do Warszawy
37.150 vol. ksiazek, 102 atlasy oraz sprzet biblioteczny: 6 oszqu-
nych szafi 34 metalowych regalow — razem 4 wagony. Komisja Mi-
nisterstwa Oéwiaty, ktéra dotarta tu pozniej, znalazta jeszcze 20 tys.
ksiazek przekazanych do sktadnicy w Bytomiu.*

WIERZBICA pow. kluezborski - w okresie migdzywojennym
wiasciciel majatku Jozef Matyska-Ziemietzki,” amator znany histo-
ryk i genealog zgromadzit kilkutysigczng biblioteke historyczng za-
wierajacy liczne cenne polonika. Ksigzki z tej biblioteki w latach 70-
tychbyly sprzedawane przez siostre wiasciciela, niewielky czesé ksia-
zek zakupita Wojewddzka Biblioteka Publiczna w Opolu.

Nie wiadomo co sig stato z wieloma duzymi bibliotekami dwor-
skimi zOpolszezyzny m. in.z biblioteka ze Stawigcic koto Kedzierzy-
na-Kozla czy tez z Szydlowea koto Niemodlina.”

Wspomniana komisja Ministerstwa O$wiaty odnalazta rowniez na
Opolszczymie dwie duze dworskic biblioteki
okupantow: w Chréstach kolo Kozla - biblioteke ksigzat Radziwil-
10w z NieSwieza™ zag w Grodkowie — biblioteke Branickich, Szem-
bekow i Tyszkiewiczow 7 Suchej Beskidzkiej.”

polskie wywiezione przez

Biblioteki szkol Srednich

Pierwsze nowoczesne szkoly $rednie na OpolszezyZnie powstaly

W poczatkach XVIT w., bylo to katolickie kolegium ,,Carolinum”

wNysie i ewangelickie gimnazjum , piastowskie” w Brzegu.
NYSA - kolegium zostato zatozone na poczatku X VIl w.™ i od-

dane jezuitom. Kolegium posiadao olbrzymig biblioteke, w ktorej
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znalazdy si¢ liczne rekopisy i starodruki.™ Znajdowat sig tu m. in. naj-
piekniejszy i najcenniejszy regkopis $redniowieczny znany w literatu-
rze miedzynarodowej jako ,.kodeks nyski” lub ,,biblia nyska™." Po
kasacie zakonu jezuitéw™ kolegium zostato zamicnione w gimnazjum.
Po sekularyzacji biblioteka gimnazjum przcjgta niektore zbiory fikwi-
dowanych klasztordw. W 1945 r. komisja Ministerstwa Oswiaty zna-
lazta okolo 40 tysiecy pozycji,™ wigkszoé¢ zostata przekazana do
zbiomicy w Bytomiu, czg$t przcjeta Biblioteka Slaska, a niewielka
iloéé Pedagogiczna Biblioteka Wojewddzka w Opolu.

BRZEG — gimnazjum zatozonc w 1569 1. fundacji ksigzat brze-
skich, posiadalo bardzo znang i cenng biblioteke.” Znaczna czf;s';c'
ksigzek z tej biblioteki znajduje sig obeenie w Muzeum Piastow Sla-
skich w Brzegu, czgéé posiada Biblioteka Uniwersytecka we Wro-
clawiu i kilkanascic egzemplarzy posiada Wojewddzka Biblioteka
Publiczna w Opolu.

Biblioteki gimnazjalne XIX w.

W pierwszej potowie XIX w. wiadze pruskie przeprowadzily re-
organizacje szkét, wprowadzaj ac jednolite szkoty $rednie -~ gimna-
zja.® Biblioteki gimnazjalne skiadaty sie 7 dwdch czgsei: bibliotcka
uczniowska i biblioteka nauczycielska. Biblioteki nauczycielskic byty
to biblioteki naukowe, posiadajace niejednokrotnic starodruki i re-
kopisu oraz dokumenty Sredniowieczne. K atalogi tych bibliotek byfy
publikowane w tzw. .programach” —rocznikach naukowych poszcze-
gdlnych gimnazjéw. Bibliotekite zostaty zlikwidowanc w 1945 .

OPOLE — gimnazjum powstato na micjscu zatoZonego w poczal-
kach XVIII w. i zlikwidowanego w drugicj potowic XVill w. kole-
gium jezuickiego. Przejeto po nim biblioteke. w ktorej znalazly sig
inkunabuty i starodruki z biblioteki klasztornej w Czarnowasach.”
W okresie micdzywojennynt hiblioteka liczyla ok, 30 tys. vo‘l - wic;lf:
52086 zostala w 1945 1. przewieziona do zbiornicy w Bytomiu, czgsc
we relacji nauczycieli, zostata sniszczona na miejscuw 1946,

GLUBCZYCE - duza biblioteka liczaca ok. 30 tys. vol.
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w 1945 r. zostata przejeta przez stacjg meteorologiczng w Raciborzu,
anastepnie ksiegozbior zostat przekazany do muzeum raciborskiego.
KLUCZBORK - biblioteki liczyla ok. 15 tys. vol., w tym bardzo
cenny ksiggozbidr miejscowego nauczyciela - filologa liczacy ok.
5 tys. vol. Ksiazki zostaly przewiezione do zbiornicy w Bytomiu.®
PACZKOW —biblioteka liczyla ok. 30 tys. vol. — prawdopodob-
ni¢ przewiezione do zbiornicy w Bytomiu.®
PROSZKOW — w 1847 r. w Prészkowie pod Opolem zostata
zatozona Krolewska Akademia Rolnicza przeniesiona nastgpnic do
Berlina | Wroctawia a na jej micjscu powstal w 1866 r. Krdlewski
Instytut Pomologiczny. Przy obu tych placéwkach isiniata duza bi-
blioteka specjalistyczna posiadajaca zbiory wielojezyczne. Po
1945 r. biblioteka zostata rozgrabiona, a jej resztki wyrzucono na
strych domu nauczycicela technikum ogrodniczego, skad jeszcze
w latach 80-tych ksiazki byly wykradane i sprzedawane.®
PRUDNIK ~biblioteka nauczycielska gimnazjalna specjalizujaca
si¢ w naukach matematyczno — przyrodniczych, 7 ktérej ok. 8 tys.
vol. przewieziono do zbiornicy w Bytomiu 3

Inne biblioteki

BIBLIOTEKI MIEJSKIE — istniaty juz w X V1 w. jako biblioteki
podrgezne wiladz i urzednikéw micjskich. Dopicro od konca
XVIUIw. zaczely przeksztatcaé sie w biblioteki publiczne.® Bibliote-
ka Miejska w Opolu w okresie migdzywojennym posiadata ksiggo-
zbidr liczacy ponad 12 tys. vol., w tym okoto 50 % fiteratury nauko-
we] 1 regionalnej i posiadata whasny ekslibris. Po 1945 . ksiegozbior
zostat podzielony pomiedzy muzeum i archiwum.

BIBLIOTEKI PUBLICZNE - niemieckic hiblioteki publiczne
zwane ludowymi (Volksbiicherei) zaktadane byly w latach 1934 -
1938, gléwnie na terenach zamieszkalych przez ludnos¢ polskojg-
zyczna. W 1939 r. dziatato ponad 450 bibliotek posiadajacych ksig-
gozbidr l‘lcza‘.cy ponad 120 tys. vol. Byly to male biblioteki posiadaja-
ce przecigtnie ok. 300 vol. —wylacznie literatura piekna. Dyrekeja
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bibliotek (Staatliche Volksbiichereistelle fiir Oberschlesien) miescila
sig w Gliwicach. Publikowanc byly coroczne, szczegotowe sprawoz-
dania 7 dziatalnodci, ostatnie za 1938 % Po 1945 1. ksiggozbiory te,
uznane za bezwartosciowe, przekazane zostaly na makulature.™

BIBLIOTEKA FUNDACYJNA MAXA PINKUSA W PRUD-
NIKU - W pocratkach XX w. Max Pinkus — wlasciciel zaktadow
wlokicnniczych w Prudniku, zatozyl “Bibliotekg Slaska”, ktoéra w za-
lozeniach miata by¢ centralnym osrodkiem badan $laskoznawezych
i micjscem spotkan intelektualistéw slaskich. Biblioteka jego liczyla
ponad 25 tys. vol. w tym ponad 500 roznego rodzaju rgkopiséw
i dokument6w, Pomyst, dziafalnodé biblioteki oraz osobiste kontakty
Pinkusa z intelektualistami $laskimi budzity w spoleczenstwic duze
zainteresowanic. Katalog rekopiséw i dokumentow jego biblioteki
zostat opublikowany w monumentalnym wydawnictwie kodeksOw
dyplomatycznych.8? Po $mierci fundatoraw 1934 . biblioteka zosta-
ta Zlikwidowana, wickszodc zbiordw naukowych trafila do Biblioteki
Uniwersyteckicj we Wroctawiu, cze$¢ do Muzeum Gornoslaskiego
w Bytomiu, reszta ulegla rozproszeniu.®

BIBLIOTEK] POLSKIE — jest to grupa bibliotek najlepiej prze-
badana i posiadajaca olbrzymig literature.?' Dziatalno$é bibliotek
polskich mozna podzielié na trzy okresy: [ okres — okres inicjatyw
indywidualnych ilokalnych organizacji bibliotek; If okres - dziatal-
nosé na terenic Gornego Slaska bibliotek poznanskiego Towarzy-
stwa Czytelni Ludowych; 1l okres— dziatalnosé bibliotek organizaci
polskich skupionych przy Zwiazku Polakow w Niemczech.

Okres | przypada na lata czterdzieste XIX w. Pod wplywem wiel-
kopolskich dziataczy o$wiatowych, réwniczina Goémym Slasku po-
Jawity si¢ proby organizowania hibliotek: biblioteka polska w Byto-
miu, Jozef Lompa w WoZnikach oraz zupelnie obecnic zapomniancgo
ks. Alcksandra Prusse - pastora w Wolczynie.” W tym samym ¢za-
sic w potudniowej cz¢sci powiatu ghubezyckiego byly proby organi-
zowania bibliotek morawskich.”

Okres I przypada na koniec XIX w. i irwat do I wojny Swiato-

69



wej. Gomy g]ask stat sig V dzielnica swietnie dzialajacego Towarzy-
stwa Czytelni Ludowych.

Byty to biblioteki ,,wedrowne™ przysylane z Poznania. Biblioteka-
rze byli uroczyscic mianowani i dostawali ozdobne dyplomy.* W
kazdym powiecie bibliotekami kicrowaty zarzady powiatowe. Biblio-
teki powiatu opolskiego byly bibliotckami wzorcowymi dla wszyst-
kich dzielnic Towarzystwa Czyteini Ludowych. Informacje o dziatal-
nosei tych bibliotek byty publikowane w wychodzacych wéwczas
czasopismach gdrnoslaskich, jak i licznych wydawnictwach Towa-
rzystwa.” Dziatalnosé bibliotek zostata przerwana wybuchem | woj-
ny $wiatowe] i powojennymi wypadkami polityeznymi.

Okres 11 - biblioteki mniejszosci polskicj okresu miedzywojen-
nego, organizowane przez rdzne stowarzyszenia polskic podporzad-
kowane Zwiazkowi Polakéw w Niemczech.® Dzialalnosé tych bi-
bliotek jest na ogét dobrze znana i posiada nie tylko liczng literature,
ale i réznego rodzaju dokumenty. Z zachowanych 7rédet archiwal-
n?/ch najciekawsze sq informacje zawarte w aktach niemieckiej orga-
ngacji “Bund Deutsche Osten.”” Zachowaty sic katalogi niektorych
bibliotek.”™ W 1970 1. w trybie poufnym, na polecenie Ministerstwa
Kultury WBP zebrata materiafy dotyczqce tych bibliotek i ich biblio-
tekarzy.” W 1939 r. na terenie wojewddziwa opolskiego™ dziatalo
49 bibliotek organizacji i 3 biblioteki szkolne posiadajace okolo
I 'tys. vol. Przecietnie biblioteka posiadata ok. 50 - 200 vol., wyja-
tek stanowita biblioteka powiatowa w Opolu 7 ok. 1000 vol. i biblio-
teka “Strzechy” raciborskiej réwniez z ok. 1000 vol, Biblioteki, nie
Cﬁcq‘; naraza¢ nikogo nareprese, nic prowadzity zadnej dokumenta-
cji. We V\f[zeéniu 19391 biblioteki te zostaly zlikwidowanc przezwla-
dze memicckie.” Bibliotekarze pracowal; spotecznic — 15 z nich zna-
lazio Stg w obozach koncentracyjnych, z czego 4 zgingto. ™

. ]f\“\'E BIBLIOTEKI - Oprécz wymienionych istniata duza liczba
bibl x-otek o charakterze publicznym, o ktérych prawic nic nie wicmy.
Np. juz PQdObno w XVIH w.istniaty jakie$ biblioteki zomicrskie (7).
W potowie XIX w. Zarzad Hut Krélewskich w Zagwizdziu pow.
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opolski posiadal bibliotekg liczgea 403 vol. przeznaczong dla robot-
nikow hut iich rodzin. Pod koniec XIX w. i w okresie miedzywojen-
nym, przy parafiach katolickich istniaty biblioteki réinych stowarzy-
szen refigijnych.'® Jednak peine opracowanie dziejow bibliotek na
Opolszezy znie nie wydaje mi sie juz mozliwe.

Przypisy:

‘ Bez przesady morzna stwierdzid, 7¢ nic ma w Polsce wigkszej biblioteki nauko-
wel, w ktorej nic mogna by znalezé ksigzek z dawnych bibliotek niemieckich
zachodnicj Polski. Biblieteki nie bardzo chea udziclaé na ten temat informa-
cii, takim jaskrawym przykladem byl ukrywanie przez lata przez Biblioteke
Jagiellotisky faktu posiadania czesci zbiorow Biblioteki Pruskic), Rowniez
autor artykutu preed kilkunastu laty nic mogl uzyskac z Biblioteki Slgskicj w
Katowicach bardziej svezepolowe] informacji o znajdujacych sie tam ksig?-
Kkach z biblioteki hr. Oppersdorffow z Glogdwka. Jak mnic informowanc, w
ubiegtym roku Centralna Bibliolcka Wojskowa cdmdwila doktorantee in-
formacji o posiadanych przez bibliotckg zbiorach hr. Ingenheim z Rysiewic
koto Nysy. Na przelomic lat 80-tych i 90-tych czgsé duzych bibliotek nauko-
wych zaczgly prowadzié kartoteki proweniencji, ale jedynie biezgeych na-
bytkéw starodrukow.

" Wojny husyckie, wojna z krélem czeskim Jerzym 7 Pedicbradu i ZWIQZUNc Z
tym bunty trwaly mmnicj wigcejod 1418 do 1475 r.

* Wojna 30-letnia trwala w latach 1618 -- 1648, Zardwno w czasie wojny Jak i po
niej. nastapity bardzo ostre represje 2¢ strony 7wycieskicgo cesarstwa Habs-
burgdw potaczone z konfiskata majatkéw —w tym i hibliotek. Takim preykla-
dem mose by¢ konfiskata duzej, cennej hiblioteki zgtadzonego Andrzeja
Kocheickiego 7 Lublinca.

C1740-1742 - Twojna $laska, 1743-1745 - 1l wojna &laska, 1756-1763 -1 wojna
slaska {wojna 7-letnia).

“\Wytyezne nir SP [1-49/60/48 7 dnia 23.04.1948 1. W oparcio o te wylyezne
obuowiygzywal na wsiach zamieszkatych przez tucnosc §laska 7akaz posiada-
nia jakichkolhviek ksiazek w jezyku niemicckim. Wszystkic miaty by¢ odda-
nena posterunki milicjt. Milicja przeprowadzala po domach rcwi.z_ic i. wlasci-
cieli znalezionych ksigzek niemiceckich karano mandatami. Ksiazkite oraz.
¢biory bibliotek “poniemicckich™ przekazywano na mukulaturg glc'?wmc do
papicrni w woj. kieleckim (Klucze. Bodzechow). Wysylane ksigzki w Spra-
wozdaniach byly liczone nic w egzemplarzach czy kilogramach ale tonach i
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wagonach. PézZniej zorganizowano sktadnice dla tego rodzaju ksia“zck'—- c.i]a
Opolszezyzny skiadnica taka znajdowata sig w Bytomiu i podlegata Biblio-
tece Narodowe;j.

* Nalezy tu wymieni¢ artykuty: O. Stomezynskiej: Stan i perspektywy badan
nad historia ksigzki polskiej na Gérnym Slasku (w:) Roczniki Biblioteki Na-
rodowej T. 17/18:1981/82'5. 173-188 i tej samej autorki: Problemy badawcze
w przysziosciowych badaniach nad historia polskiej ksigzki na Gornym
Slasku. (w:) Perspektywy badan Slaskoznawczych. Jezykoznawstwo - pi-
smiennictwo ~ folklorystyka. Zbiér studiéw. Wroctaw 1981, oraz znacznic
pozniejszy — R. Sgkowskiego: Bibliologiczne problemy badawcze Opolsz-
czyzny (w:) Slask Opolskir. 10:2000 nr 3 5. 75-77

"E. Chwalewik: Zbiory polskie. Archiwa bibljoteki gabinety galerje muzea I inne
zbioty pamiatek przeszioéci w ojezyznie i na obczyznic. Warszawa —Krakow

1926-1927. W pracy tej wymienil wiele bibliotek slaskich, choc zupetnie nie
wiadomo ¢zym sie kierowat zaliczajac je do zbiordw polskich.

*Kwerenda zostala przeprowadzona w 1993 r. na zlecenie Ministerstwa Kultury
i Sztuki przez zespoh: M. Kalczyniska, E. Kampa, K. Pawlik i R, Sgkowski.
Bylo to jednak tylko wstepne rozeznanie 7rodet i zebranie roznego rodzaju
informacji, bez glgbszej analizy czy badan.

*Np. K. Glombiowski: Biblioteka franciszkandw Nysie w swietle inwentarza z
roku 1678. Wroclaw 1953, czy K. Maleczynska: Ksiggozbiory parafialne
diecezji wroctawskiej w 11 polowie XVII w. w $wietle protokotow wizytaci
koscielnych {(w:) Sobdtkar, 41-1986 nr 4 s. 383-598. Nie wymieniam tu opra-
cowan bibliotek dolnoglgskich.

i

A. Tokarska: Biblioteki polskie na Gémym Slasku w XIX w, Katowice 1997
;ec.: R. Sekowski: Zapiski bibliologiczne (w:) Slask Opotskir. 10:2000 nr2s.
577
' Ksiazka polska na Slasku w I polowie X1X w. pod red. M. Pawlowiczowc].
Katowice 1988.; Ksiazka polska na Slasku w drugiej potowie XIX w. Zarys
pro'blematyki. podred. M. Paw{owiczowcj. Katowice 1992; Ksiazka polska
na Slasku w latach 1900-1922, Zarys problematyki. Pod red. M. Pawiowiczo-
we]. Katowice 1994, rec. M. Kalezynska (w:) Siask Opolski 1995 s. 59-60;

Ksiazka polska na Slasku w latach 1922 - 1945. Zarys problematyki. Pod
red. M. Pawlowiczowej. Katowice 1994,

bz qgé]nych starszych opracowat: niemieckich nalezy wymienié przede wszyst-
kim bardzo ogélne opracowanie Fr. Kaminskiego: Beitrige zur Geschichte
de.s Oberschl. Buchbinderei- Buchdruck- Buchhandels- Zeitungs- und Bi-
bliothekswesens bis 1815. Breslay 1927, oraz obszerna recenzje W. Lawitte-
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rapod tym samym tytulem umieszczona w Der Oberschlesier Jg 10:1928s.
22-26; ze wspblczesnych opracowan — monumentalny, wielotomowy infor-
mator “Handbuch deutscher historischer Buchstinde in Europa® Hilde-
sheim-Zurich-New York 1997- ; oraz prace publikujacego w jezyku niemiec-
kim i polskim A, Swierka, a przede wszystkim: “Slaskie biblioteki do poczat-
ku XV1w." w: Studia z dziejow kultury i ideologii ofiarowane Ewie Male-
czyniskiej. Wroclaw- Warszawa-Krakéw 1968 5. 79-89 oraz “Beitriige zur Ge-
schichte schlesischer Privatbibliotheken bis zum Anfang des 16. Jahrhun-
derts*.

"* Bardzo obszerne opracowanie historii tych bibliotek opublikowal H. Hoff-
mann: Schlesische Kirchenbiichere-ien (w:) Archiv fiir Schlesische Kirchen-
geschichte 19395, 91-123

** Nieco poZniejsze przepisy kanoniczne nakiadajace na ksigzy obowiazek mo-
dlitw brewiarzowych, wyraznie méwig, ze jezeli jakis ksiadz nie ma codzien-
nego dostgpu do brewiarza, powinien przynajmniej tzw. “maiy” brewiarz
osobisicie przepisac.

"™ W archiwum archidiecezjalnym we Wroclawiu zachowalo sie sporo tego
rodzaju testamentdw pochodzacych gldwnie od XV1 w.

18], Jungnitz (wyd.): Visitationsberichte der Dicese Brestau. Bd T Archidiako-
nat Oppeln. Breslau 1904, Ogdlne omdwienie znajadujacych sig tam infor-
macji o bibliotckach zob. K. Maleczyriska: op. cit.

Y Jungnitz: op. cit. s. 354-335; m. in. mszat Moguncki z 1473 r, Historia Lembar-
dii— Strasburg 1492 r., dwa mszaly krakowski. Proboszez skarzyt sic wizyta-
torowi, ze biblioteka hyla znacznie bogatsza, ale niektorzy ksigza zabrali z
biblioteki cenne ksiegi {m.in. proboszez z Rudna kolo Gliwic oraz dziekan
cicszynski).

"Ibidem s. 180-181; Ligota Bialska pow. prudnicki - gléwnie kazania i pisma
Ojcow Kosciola..

" Hoffmann op. cit. 5. 104; Rusocin pow. nyski z rekopiséw byl to mszal,
kazania i zywoty §wietych, tytuly ksiag drukowanych nie zostal wymine-
nione.

* Obszerng historie biblioteki z wykazem inkunabuléw i drukéw wezesnych
opublikowut A. Sabisch: Die Bibliothek des ehemaligen Kollegiatstiftes zum
Heiligen Kreuz in Oppeln mtit Verzeichnis der Inkunabulen und Frishdrucke
bis 1530. (w:) Archiv fiir schiesische Kirchengeschichte 1939s. 119-143

2 Biblioteka ta posiada drukowany katalog: F. Schuppe: Katalog der Biblio-
thek der Katholischen Stadtpfarrei zu Neisse. Neisse (1865} oraz opracowa-
nie polskie ~ J. Mandziuk: Biblioteka przy kosciele $w. Jakuba w Nysie (w:)
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Roczniki Biblioteczne r. 20:1976.
® Jungnitz: op. cit. 5. 28
# Hoffman: op. cit.s. 104
*ibidem s. 104

% Die Leobschiitzer Pfarrbibliothek. (w:) Leschwitzer Tischkerier Kalender fiir
Stadt und Kreis Leobschiitz 1937 5. 79, Wedtug informacji uzyskanych
przed kilkoma latami ksiegozbior zostal przekazany do Opola (do Wydz.
Teologicznego ?). Jednak czesé zbiordw ulegla rozproszeniu — kitka staro-
drukdw z tej biblioteki posiada Woj. Bibl. Publ, w Opolu.

*Tzn. te zktérych pochodzili pierwsi zakonnicy nowo tworzone go klasztoru,
W barokowych budynkach klasztornych mialy charakter reprezentacyjny.

*Od XVITw. jednolity dla wszystkich klasztorow, wzorowany na ukladzie w
bibliotece we Freiburgu.

#Z licznej literatury nalezy tu wymieé praceg Stacnder: Die Handschriften der
K&niglichen und Universitdts-Bibliothek zu Breslau. {w:) Zeitschrift d. Ve-
reins f. Geschichte u. Alterthum Schlesiens Bd XX X111 s. 1-66 zawiergj ac
wykaz przejetych zklasztordw rekopisaw, kilka prac dotyczaeych biblioteki
klasztoru w Czarnowasach. Z polskich: wspomniana praca K. Glombiow-
skiego o inwentarzu biblioteki franciszkanéw w Nysie, praca Krystyny Za-
wadzkiej: Problem bibliotek franciszkaskich na Slasku (1236-1810) {w?)
Zakony franciszkariskic w Polsce T. 1- Franciszkanie w Polsce érednio-
wiceznej 1992, praca doktorska ks. Z. Pienio: Biblioteka OO kapucynow w
Prudniku. Wroctaw 1990, bibliotekami nyskimi interesowal sie K. Pawlik,
ktéry opublikowat kilka artykutow.

¥ Likwidacja wszystkich zakondw i
kow zaréwno nieruchomych jak i
kolegiaty.

przejecie przez pafistwo pruskic ich majat-
ruchomych. Sekularyzacja objeto rowniez

W 1812r. zastapi] 20).G. Schneider, ae w literaturze n ajczedeie] nadal komi-
sje 1a nazywa sie “komisja Bischinga™.
2 Wrejonie pierwszyny; klasztory: cysterséw w Jemielnicy, kapucynow w Brze-
gu, dominikanow | mitorytéw w Opolu, franciszkandw na Gorze §w. Anny,
norbertanek w Czarnowsgsach oraz kolegiata w Opotu; w rejonic drugim:
Klasztory nyskie: bozogrobey, franciszkanie, kapucyni i magdalenki; klasz-
tor minorytow w Kozlu, minorytow w Glogdwka, paulindw w Mochowie

pod Glogéwkiem, kapucyndw i bonifratrow w Prudniku i franciszkandw w
Glubezycach oraz kolegiaty: nyska i glogowecka.

Y Kazimierz gmina Glogowek -- wieg, niegdy$ miasto nalezace do klasztoru w
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Lubigzu, kidry miat tu swaojg prepozyture z kilkoma zakonnikami i probo-
stwo, dlatego podlegalo sekularyzacji.

M Directorium universale pro guardianatu Breg(ensi); Tabulae accepti et expensi
FF. O.P. Bregensiom.

¥ E_ Wahner: Uber die Bibliothek des Priimonstranterser-Nonnenklosters zu
Czarnowanz (w:) Zeitschriftd, Vereins f. Geschichte u. Alterthum Schle-
siens Bd 34:1900 5. 414-416.

 Historia Domus Dei in Czarnowanz, Historia Siles(iae) super{ioris), Geschichie
des Oberschlesischen Adels.

7 Spis zostat przekazany do Wroclawia w kwietniu 1814 r.

*Na Slasku dwa podsiawowe zakony franciszkanskie byly nazywane inacrzg
niz w Polsce: franciszkanie kenwentuaini w Polsce nazywali sig franciszka-
nami, zag na Slaske — minorytami: franciszkanie - reformaci w Polsce nazy-
wali sic nujezescicj bernardynami lub reformatami, za$ na Slgsku—francisz-
kanarmi,

K. Zawadrka (op. cit. s. 139) zidentyfikowata w Bibliotece Uniwersyteckiej
jedynie 2 inkunabuty i 16 starodrukow pochodzacych z tego klasztoru.
WK Zawadzka (op.cit. s. 140) zidenyfikowata t rgkopis, 2 inkunabuly i | staro-

druk.

M Jednak K. Zawadzka znalazia w Bibliotece Uniwersyteckie}]) inkunabuti |
starodruk o proweniencji 7 e) migjscowasci.

" Pragpositura Casimiriensis (prawdepodobnie dokumenty dot. dzialalnodei
preporytury).

TR, Zawadzka (op. cit. 5. 139) zidentylikowata tylko rekopis.

W sbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej K. Zawadzka {op. ¢it. s. 140} zidenty-
fikowala 1 inkunabult i 1 starodruk.

" Katalog tej bibliotekiz 1678 1. opublikowal K. Glombiowski (op. ¢it. prayp. 9.

. Zawadzka (op. cit.s. 140} zidentyfikowala 18 rekopiséw, 120 inkunabutéw

1 14 starodrukew.

7 Jednak w 7hiorach Biblioteki Uniwersyteckicj we Wrockawiu 7naj
starodruki pochodzace 2 biblioteki klasztoru kapucyndw w Nysie {K. 7a-
wadzka op. cit. s. 140).

K, Zawadzka (op. cit. 139} znalazla w Bibliotece Uniwcrsytt.:ckiq: we Wroc'}a-
wit zaledwie 1 inkunabui i | starodruk pochadzacy z bibliotekl mInorytow.
W 1816 1. przejeto z klasztoru dominikandw 1 rekopis papierowy.

“Wedhg Z. Pinio op. cit.s. 89, K. Zawadzka (op. cit.s. 140) 7nalaztaw zbiorach

dujgsicd
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Biblioteki Uniwersyteckiej jedynie 2 starodruki.

M. in. Z klasztoréw: augustiandw w Oleénie, paulinéw w Mochowie pod
Glogowkiem, krzyzakéw w Namystowie itp. Prawdopodobnie zabrane zo-
stat z tych klasztordw jakies pojedyncze egzemplarze nie odnotowane w
protokotach komisji.

* Znaczna czgsé ksigzek trafila do miejscowych parafii lub gimnazjow, czgsé
ulegla zniszezeniu (np. Lompa w swoich wspemnieniach pisze, ze ksiazki z
biblioteki augustianéw w Olesnie zostaty wyrzucone na dziedziniec, gdzie
brali je na opakowania miejscowi kupey, reszta zostala spalona).

“Okazalo sig, 7e dyrektor liceum wroclawskiego jezdzil po opuszczonych klasz-
torach dolnoglaskich (Krzeszow, Henrykow) i wybieral lektury | podreczniki
szkolna dla jezuitow potockich. Biblioteka potocka po wypedzeniu jezuitow
z Rosjiw 1820 1. zostata skonfiskowana, Czeéé udato sig uratowad i znajduja
sig obecnie w bibliotece Prowincji Matopolskie] S. 1. w Krakowie.

"W ten sposéb np. wigkszos¢ biblioteki klasztoru dominikanéw z Raciborza
znalazia sig w centralne] bibliotece dominikariskiej w Krakowic.

* Wierni obowigzkowo musieli posiadaé modlitewniki-kancjonaty jednolite dia
calego Slaska oraz codzienne czytaé Biblig,

* Najwigce] parafti znajdowalo sie w powiatach: brzeskim, namysfowskim, klucz-
borskim, czgsciowo opolskim.

*Po $mierci ks. Kluze przez jakis czas stanowisko pastora nie byto obsadzone.
Wtym cz‘asie prawdopodobnie zbiory zostaly wywiezione do Niemiec lub
ro_zkra'dzmne. Na rynku antykwaryeznym w Polsce nie pojawily sig zadne
ksiazki z tej biblioteki wige raczej zostaly wywiezione.

7 Ogladatem te biblioteke w latach 70-tych. Miedcila sig w wiezy ko$cielnej,
bardzo zaniedbana, liczaca kilka tysigcy woluminow. Podobno w latach 90-
tych porzadkowali ja w ramach praktyk wakacyjnych, studenci Uniwersy-
tetu z Bonn.

"7 ksiazek
cjonat z
wie Op.

Na Slasku zwani “hernhutami”
Herrnhut w Saksonii,

wz Opolszczyznyjedynie biblioteka
wydany drukiem katalo
1916, jednak zawiera on
francuskim.

“husyckich” odnaleziono jedynic rekopigmienny modlitewnik-kan-
1794 r. z Lubien;, znajdujacy si¢ obecnie w zbiorach WBP w Rogo-

»0d nazwy ich glownej siedziby — miasteczka

Haugwitzéw w Krapkowicach posiadata
g: 1. Hiibner: Schiossbibliothek Krappitz. Breslau
wykaz ksiazek literatury picknej, glownie wjezyku
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“ Wykazy takie, obejmujace cz¢sciowo réwniez Slask, opracowali Czesi: St.
Petr: Rukopisne fondy zemeckych a hradnich knihoven na Morave a ve
Slezsku. (w:) Problematika historyckych a vzacnych kniznich fondou Cech,
Morav a Slezska. Olomouc-Beno 1995 s. 6-32 oraz Literatura o zameckych
knihovnach v Cechéch, na Morave a ve Slezsku.

*Niewielka czg$c tych zbioréw trafita do zbiornicy w Bytomiu i wykazy tych
ksiazek znajduja si¢ warchiwum Biblioteki Narodowej, jak rowniez pewne
niezbyt pelne informacje zawieraja publikowane raporty powolanej przez
Ministerstwo Odwiaty komisji do zabezpieczenia i rewindykacji zbiorow
bibliotecznych na Slasku w skiadzie: Czesiaw Koziofi i Franciszek Sedia-
czek z Warszawy oraz Franciszek Szymiczek z Katowic. Zob. Zabezpiecze-
nic ksiégozbioréw na Ziemiach Odzyskanych Gormego i Opolskiego Slaska
(w:) Zaranie Slaskier. 17:1946 nr. " 5. 74-75 oraz Fr. Szymiczek: Akcja zabez-
pieczajaca i rewindykacyjna na Slasku. (w:) Bibliotekarzr. 13:1946 nr S s.
118-115.

i Zabezpieczenic ksiggozbioréw... op. cit.

* Komisja pisze: “... Biblioteka ta w czerweu ub. R. (1943 r.) liczyla jeszoze dobre
10 tys. tomdw, poniewaz jednak zamek stat dla wszystkich otworem, ksiazek
7nacznie ubylo... . Zabezpieczenie ksiggozbiordw... op. cit.

** Do Niemiec rodzina Oppersdorfféw ewakuowala 6 skrzyni dokumentow, ¢
wywiezieniu ksigzek przez wojsko radzieckie wspomina raport komisji Mini-
sterstwa Odwialy. Jest to informacja raczej watpliwa, bo 2 terenu Opolsz-
czyzny nie sa znane zadne wypadki wywozenie ksiaZek przez wojsko ra-
dzieckie -- powszechnie niszczono ksigzki. W sprawozdaniu komis)i Mini-
sterstwa Ogwiaty czytamy: “... Duzy zbior polonikéw zostal wywieziony
mimo interwencji wladz polskich...”. Zabezpicczenie ksiggozbiorow... op.
cit.

% Th, Konictzny: Die Oberglogauer Schlossbibliothek. (w:) Der Oberschiesier
Jg 7:1925 5. 186-189; R, Sekowski: Archiwum i biblioteka zamku w Glogowku
(w:} Wezoraj-- Dzig - Jutror. 10:1977 nr 4 s. 10-14; Bibliotcka Slaska 1922-
1972 red. J. Kantyka Katowice 1973.

*?Zabezpieczenie ksiggozbioréw... op. cit.

# Zamek w Bzencu zostat w ostatnich latach wraz z biblioteka oddany ostatnim
wlascicielom j ksiggozbior jest niedostgpny. Kilka fat temu zwracatem si¢ do
dyrekcji zamku w Lipniku z prosbg o przestanie kserokopii ekslibrisu Pro-
skowskich, niestety nie otrzymatem zadnej odpowiedzi.

K ronika Centralnej Biblioteki Wojskowej 1945-1947. Oprac. Regina Hancko
Warszawa 1967 s. 29,3 48, Zabezpieczenie ksiggozbiorow... op. cit.
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% Zastrzelony w 19435 1, przez zolierzy radzi eckich.

" prawdopodobnie spalone razem z zamkami,

7 Ksigzki czedciowo byly zniszezone przez zolnierzy radzieckich, uratowano
ok. 1 tysiaca vol. .

= Zhiory z Suchej byly wigczone przez Niemedw do biblioteki Zen'tra!inslmn
fiir Oberschlesische Landesarbeit w Cieszynie. Ogotem przewieZiono do
skiadnicy w Bytomiu ponad 16.350 vol., czg$¢ zbiorbw zostala prawdopo-
dobnie rozkradziona. W sprawozdaniu komisji Ministerstwa Ogwiaty zano-
towano: ©...okoto sprawy zabezpieczenia tego cennego ksiggozbioru byly
rd7ne nieprzyjemne pogloski, dotychezas definitywnie nie wyjasniene..”
Zabezpieczenic ksiggozbiordw... op. cit.

" Zatozycielem byt biskup wroctawski Karol arcyksiaze Habsburg - stad na-
zwa “Carolinum™.

™ Die Handschriften der Bibliothek des Gymnasiums {w:) Programm Kath. Gymn.
Neisse 1875; Vogel: Etwas {iber die Bibliothek u. d. Schulapparat d. kel
Gymnasiums zu Neisse,.. (w:) Schles. Provinz. Bl Jg 71:1820 5. 365-374.

™ Jestto Biblia z 1355 r. sporzadzona dla Arnodta (Ernesta) z Pardubic biskupa
Pragi. Posiada ponad 80 miniatur i ozdobnych inicjatéw wykonanych pr?,ez
nanego arlyste Mikolaja z Pragi. Zob. K, Chytil: Prispévky k d&jinant Ceskeho
uméni ilfiwmindtorského £ 1 pol. XIV a poé. XV stoleti. (w:) Pamatky arche-
ologické. Prahat. 33:19235.97-105.

W 1772 r. papic rozwigzal zakon.

" Zaberpieczenie ksiggozbioréw... op. cit,

" Riblioteka posiada dobre niemieckie opracowanie je] historii z analizq ksiggo-
zhioru: Fr. Nieldnder: Die Piastenbibliothek des Brieger Gymnasiums, ein
Denkmal altschiesischer Kultur. {(w:) Schlesisches Jahrbuch € deutsche
Kulturarbeit im gesamtschlesischen Raume. Jg, 1:1928 5. 59-69. oraz C.Rich-
steig: Ungehobene Schitze der Piastenbiicherei zu Brieg (w:) Zeitschriftd.
Vereins {. Geschichte Schlesiens Bd 76:1942 5. 55-62

 Owezesne gimnazja odpowiadaja dzisiejszym gimnazjom i liceon, poziom
nauczania przedmiotéw humanistycznych byl jednak znacznie wyzszy. Na
terenie dzisiejszego wojewodztwa opolskiego bylo zaledwie kifka gimna-
6w

*'K. Langer: Verzeichnis in der Lehrer-Bibliothek des Gymnasiums befindli-
chen dlteren Druckwerke. (w:) Oppeln. Gymn, Progr. Oppeln 1879 5. 1-4.

% Zabezpieczenie ksiggozbiorow... op. cit.
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*ibidem

M. in. pigkne litograficzne albumy angielskie. Pomimo starart z¢ strony WBP
w Opolu nje udalo si¢ zabezpicezyd i przejaé tych ksigzek.

* Zabeepicczenie ksiggozbiorow... op, cit.

Np. w Opelu wydatki na zakup ksiazek pojawiajy sic w budzecie miast dopie-
ro w ostatnich fatach XVIH w.

¥ Jahresbericht 1938 iiber das Volks- und Schillerbiichereiwesen... Gleiwitz

1939

“Informacje o losach tych ksiegozbiordw znajdujy sie w aktach Starostw Po-
wiatowvch i Inspektoratdw Szkoinych w Archiwum Panstwowym w Opolu

¥ (Codex Diplomaticus Silesiae, Bd 33: Die Inventare der nichistaatlichen Ar-
chive Schlesiens, Kreis Neustadt. Breslau 1928; E. Graber Die Urkunden
und Hundschriften der Schiesierbiicherei Max Pinkus zu Neustadt in Obe-
rschlesien. Breslau 1928; B. Schwarz: Max Pinkus und die Schlesierbiiche-
rei. (w:) Wir Schlesier Jg 13:1932/33 5. 142-143; K. Schwerin: Max Pinkus,
seine Schlcsierbiicherei und seine Freundschaft mit Gerhart Hauptmann.
{w:) Jahrbuch der Schlesischen Friedrich Wilhelm Universitit zu Breslau
Bd 8:1962; W, Kaczorowski: Max Pinkus (1857-1934) fundator sepitala oraz
tworca Biblioweki Slaskiej w Prudniku. (w:) Zeszyly Naukowe Lniwersytetu
Opolskiego - Historiaz. 38:1998 5. 87-101

" K siazki 7 ekslibrisem biblioteki Pinkusa zralazlem réwniez w biblintece mu-
zeum opolskiego.

“I Pryez biblioteki polskie rozumicem tylko bibliotcki organizowane dia ludnosei
polskojezyczne]. Nic zaliczam do tej grupy, jak to czynig nicktdrzy badacae
(Chwalewik, Tokarska) bibliotek w ktorych, nieraz prevz przypadek znalazio
sie kilka ksigzek w jezyku polskim. Literatury na ten temat tu nic omawiain,
edy7 jest zbyt obszerna a jednoczesnic stosunkowo fatwo dostepna.

™I, Ender: Alcksander Prusse - obronca jezyka polskiego na Slasku. (w:)
Roczniki Biblioteczne r. 14:1970 2. 1-25.296-302

* Prsez ks, Cypriana Lelka Proboszeza w Wodcee.

" Autor posiada jeden taki dyplom bibliotekarza 2 Mechnicy koto Opola.

% Np. L. Padewski: Czytelnictwo na Gornym Slasku {w:) Glosy znad Odry.
Opole 1918 nr 2 5. 84-87. Zarzad T.C.L. wydal rowniez oddzielng broszurg
omawiajaca dziatalnosé bibliotek wzorcowych w powiecie opolskim.

* Dlatego czascm przyjimuje sig, 7e byly to biblioteki Zwiazku Polakéw w Niem-
czech.
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"W skraeic BDO, akta niestety zachowaty sig tylko w forniie szczathowe].
Byla to agentura gestapo zajmujaca sig sledzeniem dziatacz polskich w po-
szczegolnych miejscowosciach. Ich utajnieni (nieraz czionkowie Zwigzku
Polakéw) “mezowie zaufania” sktadali raporty i odpowiadali na konkretne
pytania m. in. dotyczace bibliotek.

*Np. biblioteki w Kepie k. Opola.

*Pismo Ministerstwa nr KOB [V-35-57/70 zdnia 20.10.1970 1.

"W granicach z 1970 r. tzn. z powiatem raciborskim.
" Wartos¢ bibliotek zostata wyceniona na 57.685 przedwojennych marek (zbiory
—32.925 mk i sprzet 4.760 mk).

12

WBP w Opolu zebrala o$wiadczenia od zyjacych jeszeze wowezas bibliote-
karzy: Jézefa Adamka z Grudzic i A lojzego Szymanca z Wojtowej Wi,
"Np. Tow. §w. Bonifacego (Bonifatiusverein) czy sw. Cecylii.
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Mirosiawa Grabowska
Szkolne Multimedialne Centrum Dydaktyezno-Biblioteczne
Zespol Szkol w Dobrzeniu Wielkim

Istotq edukucyi regionalnej just
powrét do domu,do Zrodel zycfa
kazdego czlowieka, do Zridel jego
etyki i jego jezyka, a wiec do #ride!
kultury domowej, lokalnej, regional-
nej; narodowej | ogéinoludzkigj.”

(Kazimierz Kossak-Glowezewski)

Rola literatury regionalnej

w kreowaniu kultury czytelniczej uczniow
na privkladzie Szholnego Multimedialnego Centrum Dydakty czig-
Bibliotecznego priy Zespole Szkol w Dobrzeniu Wielkim

Diugo mozna by dyskutowad juz nad sama definicja literatury
regionalnej, w efckcic czego dysponujemy, na szezgdeie, catkiem bo-
gatym wachlarzem opracowan syntetycznych i przyczynkarskich.
Wszyscy teorctycy pozostaja zgodni, iz pojecie tej literatury zaktada
przede wszystkim jej scisty zwiazek z okreslona przestrzenig geogras
ficzna. Owa przestrzen wywiera wptyw na jej specyficznosé zarowno
spontaniczna, jak i wymuszong okre$lona polityka kulturalng, czy 28~
potrzebowaniem czytelniczym, a takze na typ komunikacji literacki€],
ktéra wobec tych czynnikow moze pozostawaé obojgtna. 2 jedne]
strony — literatura regionalna charakteryzuje si¢ podejmowaniem mi€)~
scowych tematéw, postugiwaniem sig lokalna gwarg oraz swoisty dla
okreslone] przestrzeni aura, lokalnym kolorytem, sposobern oczu~
wania i my§lenia. Z drugiej - ze wzgledu na typ komunikacji literdC-
kicj —kazda ksiagzka krazaca w zamknigtym obiegu regionalnym do
tej literatury nalezy' .
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Jakie jest zatem zainteresowanie wspdlezesnych miodych ludzi,
majacych dzieki nowym technologiom nieogmniczon-y wprost dostgp
do $wiatowego dorobku naukowego i literackiego, ksm?.kg dotyczﬁch
ich regionu, ich najblizsze] przestrzeni, czyli tego wszystkiego co Sta-
nistaw Ossowski nazwat “mata ojezyzng ™ 7 Jakie micjsce w kulturze
czytelniczej nastolatkow zajmuje dzisiaj ksigzka o regionie? Fezy w
ogole jest jeszeze dla niej miejsce?

Tematyka regionalna byla zawsze obecna w szkolnych progra-
mach nauczania i w praktycznych driataniach dydaktycznych, cho-
ciaz z ¥Ozng intensywnosctia w réznym czasic. Ma ona takze bogate
tradycje w polskicj szkole, siegajace jeszeze okresu migdzywojenne-
go. Uichwalona na V Kongresie Regionalnych Towarzystw Kultury
(wreesien 1994) Karta regionalizmu polskiego zawiera zapis, 12

Szezegdlna rola w podirzymywaniu i ksztaltowaniu $w iudo-
mosci lokalnej i regionainef przypada systemowi edukacji. Pro-
gramy nauczania szkot wszystkich szezebli powinny szeroko
uwzglednial problematyke regionalng’ .

Zapoczatkowana w 1999 r. reforma systemu edukacji wyszta na-
przeciw tym zadaniom, wprowadzajac po raz picrwszy w polskie}
szkole, obok przedmiotdw i blokéw programowych, sciezki eduka-
cy)ne, a wérdd nich — Edukacje regionalng - dziedzictwo kulturo-
we wregionie. Jej cele oraz stawiane przed szkoly zadania znalazty
stosowny zapis w Podstawie programowej ksztalcenia ogolnego.
Nalezg donich:

I.Wyposazenie ucznia w zaséb podstawowe] wiedzy o whasnym re-
gionie;

2.Wydobycie weatym procesie edukacji wielorakich wartosci. tkwia-
cych we whasnym regionie;

3. Przygotowanie ueznia do identy fikacji z tymi wartosciami;

4. Ksztattowanie tzw. tozsamosci pluralistycznej, ktdrej istota polega
natym, ze miody cziowiek, poznajac sicbie i wlasne zakorzenienie

w bliskiej sobie spofecznodei, kulturze i terytorium, uczy $ig row-

niez szanowaé odmiennosé tnnych.*
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W praktyce musza przetozy¢ sig one na konkretne dziatania dy-
daktyczno-wychowawceze, gdyz podstawa programowa okresla Lyl-
ko wspélny fundament dla wszystkich szkét w Polsce. Fakt ten na-
ktada na nauczycicli obowigzek budowy nowych programow, prezy-
stosowania metod, nawiazywania wspdtpracy w zespotach pedago-
gOw iz najblizszym otoczeniem szkoly.

Analizujac zagadnienie na dostgpnych stronach internctowych od-
nosi si¢ wrazenie, ze inne regiony w Polsce, lepiej niz Opolszezyzna
umialy skorzystac z tych mozliwosci. Wprawdzic powstalo wicle in-
teresujacych programdw autorskich. zrealizowano liczne projekty
edukacyjne, ale pedstawowym problemem, z ktérym nie umiemy
poradzi¢ sobie od lat jest chociazby brak nowoczesnego podreczni-
ka do edukacji regionalne] oraz jego obudowy. Maja takie podrecs-
niki: Kaszubi, mieszkancy Matopolski, Mazows7a, Podlasia, Wiel-
kopolski. Ksiqzeczka Krzysztofa Raczynskicgo Opolszezyzna - mala
ofczyznda’ jestjaskolka, kiora bynajmnicj wiosny nic czyni. Mozemy
poszczycié sig natomiast bogatg Hteraturg dotyczgea regionu, UWypu-
klajaca 7whaszeza jego walory przyrodn iczo-krajobrazowe. Coraz
wiecej lez picknie ilustrowanych albumow: wicle 7 nich w jezyku nie-
micckim. Wydawaé by si¢ moglo, z¢ juz ich szata oraficzna moze
stanowié wystarczajaca motywacje¢ do sicgania po nie.

Postawione we wslepie pytania o micjsce, jakie w kulturze czytel-
niczej wspolezesnej mlodziezy moze zajmowa literatura regionalna,
staly sig inspiracja do przeprowadzenia badai wirdd uczniow Li-
ceum Ogdlnoksztateacego. [unkcjonujacego w ramach Zespotu S7kot
w Dobrzeniu Wiclkim, uzytkownikow Szkolnego Multimedialnego
Centrum Dydaktyczno-Biblioteeznego. Centrum, tak jak inne tego
typu placowki, nalezy do tzw. instytucji wychowania rownoleglego.
Ktorych zadaniem jest wspleranie procesu dydaktyczno-wychowaw-
czepo szkoty, W zakresic edukacji regionalnej pozostaje naturalnym
sojusznikiem potencjainych klientow: ucniow, nauczycieli, rodzicow.
Tworzy bowiem 7aplecze Zrodtowe, metodyezne i informacyjne. W
systematyczny i cclowy sposob gromadzi, dokumentuje i udostepnia
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roznego typu dokumenty regionalne i o regionie w jgzyku polskim i
niemieckim, programy nauczania, podreczniki i literaturg metodyezng
oraz tworzy specjalistyczny warsztat informacyjny w wersji zautoma-
tyzowanej w programie Mol 2000+ Tematyka regionalna jest odpo-
wiednio wyeksponowana i umozliwia kazdemu uzytkownikowi fatwe
dotarcie do poszukiwane] informacji (np. wolny dostep do ksiggo-
zbioru podrecznego z wydzielong literatura regionalng, swobodna moz-
liwosé korzystania z Jokalnej i regionalnej prasy).

Ze zrozumiatych wzgledow niemala role odgrywajg tez nauczycie-
le bibliotekarze. Z jednej strony - sfuza pomocg merytoryczng, meto-
dyczna i bibliograficzng nauczycielom realizujgcym program, ale tak-
ze uczniom przygotowujacym sie do konkursdow t olimpiad, uczestni-
czacym w projektach edukacyjnych, piszacym referaty. Nie zapomi-
naja tez o naturalnych sojusznikach szkoly — rodzicach
1 wladzy samorzadowej. Z mysla o nich powstaja ekspozycje zbio-
réw o tematyce regionalnej towarzyszace np. zebraniom Rady Ro-
dzicow czy wyjazdowym posiedzeniom komisji Sejmiku Wojewodz-
kiego. Wizytujaca szkole w 2005 r. Sejmowa Komisja ds. Miniejszo-
Sci Narodowych i Etnicznych miata okazig obejrzeé przygotowang w
tym celu wystawg regionalnych zbiorow obcojezycznych Ksiqzki,
}“‘_5""’ pomagajq poznaé jezyk. 7. drugiej strony — nauczyciele bi-
bh_ot'eka.rze moga by¢ i sg faktycznie animatorami edukacji regional-
he), Inspiratorami i wspdtorganizatorami imprez utatwiajacych nauczy-
c1e]o!n dydaktykom realizacje programu. Daje to mozliwosé prowa-
dzcnfa roznorakich form pracy z czytelnikiem, ktérych przejawem sa
ChOCI_aZ'bY spotkania z cickawymi ludzmi regionu (np. organizowane
W kW1etx?iu 2006 spotkanie z prof. Florianem Simicjg - poetg, thuma-
C?‘em’_m‘eSZkaj%Cym w Kanadzie, a pochodzacym z okolic Dobrze-
nia Wielkiego) czy wycieczki tematyczne. Wydawana przy bibliotece
gazefka szkolna .Decha™ posiada stalg rubryke , Kacik regionalny”,
wktorym wiele interesujacych tekstow pisanych jest przez miodych
dZ!ennlkarzy gwara Slaska. Tresci regionalne obecne sa tez w for-
mach realizacji edukacji ezytelniczej i medialnej. Uczniowie poznaja
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zrodia informacii o regionie, ucza sig do niej docierac, opracowywac
ja i selekcjonowac.

7 peing zatem odpowiedzialnoscia mozna stwierdzi¢, ze Centrum
ma swaj udzial w edukacji regionalnej i ksztattuje kulturg czytelnicza
uczniow w tym zakresie. Wiadomo jednak, ze kulttura czytelnicza to
skiadnik osobowosci uksztattowany pod wplywem roznych czynni-
kéw w toku obcowania czytelnika z przekazami pi$mienniczymi. Za-
chowania czytelnicze sa wynikiem dyspozycji motywacyjnych, takich
jak: przekonanie o wartosci uprawiania lektury, zamitowanie do czy-
tania, zainteresowania czytelnicze, motywy czytania. Wiele z nich
ksztattuje sie pod wplywem $rodowiska.

Wspomniane wyzej badanie przeprowadzono wsrdd uczniow
pierwszych klas Liceum Ogolnoksztalcacego w Dobrzeniu Wielkim.
Wxzieto w nim udziat 48 respondentéw, ktorzy udzielili odpowiedzi na
8 pytan. Pytanic zasadnicze dotyczyto okreslenia jakg warto$c dla
nich stanowi korzystanie z literatury regionalnej. Okazuje sig, z¢ dla
az 94 % miodziezy jest to wartosé uznawana, ale nie odezuwana, tzn.
czytajg teksty zalecane przez szkole, uznajac ich warto$¢ instrumen-
talna, ale czytaja je z koniecznosei (obowiazek przygotowania sie do
lekeji). Jedynie dla 6 % badanych jest to warloéé uznawana i odczu-
wana, a wicc wynikajaca zich wewnetrznych potrzeb. Brak odczucia
potrzcby siggania po literaturg regionalna 50 % respondentéw uza-
sadnia faktem braku koniecznosci poszukiwania tego typu informacji,
30 % stwicrdza, ze nie jest tym zainteresowana, jedynie 10 %o uwaza,
ze juz wic duzo na tentemat, a pozostate 10 %o wskazuje inne powo-
dy, np. ,.nic jest mi to potrzebne do Jekeji™. Jezeli juz uczniowie sig-
gajg po literaturg o regionie to najczgscie) sq to ksiazkio tcmatyc§
historycznej (25 % wskazan), przyrodniczej (16 %), krajoznawczej
(15 %), spoleczno-politycznej (12 %), gospodarczej (10 %). Powo-
dem siegania po literaturg regionalng najezescicy jest koniecznosé przy-
gotowania sig do lekeji (37 % respondentéw). Badani wskazyw?h
takie przedmioty, jak: wiedza o spoleczenstwie (najczgicie) wymie-

niana), geografia, historia, biologia, jezyk polski, jgzyk niemiecki. Na
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drugiej pozycji (10 % badanych) uplasowaly sig: ucze_smictwo W za-
jeciach pozalekeyjnych (kofa zainteresowan — geograhcz:_ue, p'rzyrod?
nicze, europejskie, fakultety z geografii) oraz udziat w ohmplac.iach i
konkursach (10 %). Wymieniano olimpiady: geograficzng i biologiczna,
wspominano o koniecznodci przygotowywania prezentacyi na ko-n-
kursy. Tyle samo wskazan otrzymato zainteresowanie sprawami zwig-
zanymi z regionem, w ktérym sig mieszka. Najmnicjsza liczba respon-
dentdw (6 %) powolata sig na chgé poszerzenia wiedzy o regionie.
Ten niewielki odsetek jest tym bardziej zaskakujacy, ze mtodzie ta
zamieszkuje region o mocno akcentowanej tozsamosel. Region, w
ktdrym nawet lokaina rozglonia radiowa postuguje si¢ spotem rekla-
mowym ,,Radio z tej ziemi”, region, w ktérym ciagle jestesmy Swiad-
kami dyskusji, niejednokrotnie kontrowersyjnych, na tematy histo-
rycane, polityezne, socjologiczne. Dyskusje te ciggle przewijaja sig w
lokalnych mediach. To powinno w naturalny sposéb motywowac do
poszukiwan, np. w literaturze, odpowiedzi na te nigjednokrotnic prze-
ciez tak trudne, a znane nam wszystkim pytania.

Wszyscy respondenci odniesli si¢ do poziomu literatury regional-
nej, oceniajac go jako dobry. Jedna z badanych osob stwierdzita, ze
literatura 1a , jest zrozumiata pod warunkiem, ze jest pisana c2ysta
polszezyzng™. Zdaniem 70 % ankietowanych czytanie ksigzek zwia-
zanych zregionem moze przyczyniaé sie do poglebiania wigzi zmicj-
scem zamieszKania, 16 % stwierdzilo, 7e zdecydowanie nic,a 14 %
nie miato na ten temat zdania. 32 % badancj miodziczy uznato. ze
korzystajac z tejze literatury nie miato zadnych klopotéw z dotarciem
do poszukiwanych informacji. O ewentualnych problemach sygnali-
zowalo 25 % respondentdw.

Najwazniejszym Zrédiern dostepu do ksiazek o regionic sq biblio-
teki (45 % wskazaf), z tego: 25 % ankictowanych wskazywalo na
biblioteke szkolng, 20 % na inne (najezesciej wymieniano gminne bi-
blioteki publiczne).

W dalszej kolejnosci uplasowaly sie: ksiggozbiory domowe
(12% wskazan), ksiggozbiory znajomych (10 %). Nikt nic wskazal,
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ze kupuje t¢ literature.

Przeprowadzone badanie, ze wzgledu chociazby na jego ograni-
czony zasieg i nicwielki rozmiar proby badawezej, moze stanowic¢
jedynie przyczynek do dyskusji nad kulturg czytelnicza wspélezesnc
miodziezy. Pozwala jednak na wyciagnigeie wniosku, iz literatura re-
gionalna nic zajmuje czofowego miejsca w zainteresowaniach i wy-
borach czytelniczych miodych ludzi. Dla zdecydowanej wigkszodci
motyw siggania po ten typ ksiazek ma charakter instrumentalny, wy-
nikajacy z nakazéw zewngtrznych, czyli checi sprostania wymogom
nauczycieli. [deatem byloby przeksztalcenic motywu instrumentalne-
go wautoteficzny. Rozwdj kultury czytelnicze] jednostki determinuje
w duze] mierze srodowisko spofeczne, w tym dom redzinny. Szkola
odgrywa wyjgtkowa rolg w kreowaniu kultury czytelniczej, ale wy-
mogi edukacyjne nic sq jedynym czynnikiem warunkujacym ten roz-
WOJ.

Przywolam w tym micjscu stowa Heleny Radlinskicj, do ktorej
pedagogiki biblioteczne] coraz czgdeiej wracamy:

Ksiqzha daje tym wigeej, im wigeef od niej wzigé cheemy”.

Zaréwno w edukacji regionalnej, jak i w krcowaniu kultury ¢zy-
telniczej pozostaje jeszeze wicle do zrobienia. Stwdrzmy zatem sytu-
acjg, w kiorej ksiqzka bedzie dawala miodziezy Jak najwigce).

Przypisy:

"E. Kuzma, Literatura regionalna, w: Slovenik literatury popularnef, pod
red. I, Zabskiceo. Wroclaw 1997, 5. 221-222 : tenze, Regionalizm, w! Stonp-
nik .’t‘rcmrmj-'p;)fskie;’.\'.\"w., red. A. Brodzka [etal ], 5. 925-950.

*8. Ossowski, ) cjezvinie | narodzie, Warszawa 1984,

“Karta segionalizmu polskiego, Wroctaw 1995,

" Ministerstwo Edukaci Narodowe) o edukacii regionatnef
kudtwraneyan w regionie, Warszawa 2000,s. 17,

'K, Raczynski, Opolszezyzna - mata ojezyzia ;. program edukacyjiy © deie-
dzichvo kufturowe w regionie, Opole 2001

"H. Radliska, Ksigzka wirod ludzi, wyd. 4, Warszawa 1946, 5. 336.
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dr hab. Maria Kalczyrska
PIN-Instytut Slaski w Opolu

Ksiqika w polsko-niemieckim dialogit.
Ze szczegolnym wwzglednieniem ksiqzki slqshief
na przyktadzie zhiorow Gabinetu Ksigzki i Prasy Polskiej w Niemczech
PIN-Instytuty Slaskiego w Opolu

Rozumieé mozemy sie tylko wredy,
kiedy mozemy si¢ porozupict
Horst Koehler, prezydent Nientiec.
Warszawa - 18 maja 2006 1.

W tym roku powotany zostal przy PIN-Instytucic Slaskim
w Opolu Gabinet Ksiazki i Prasy Polskiej w Niemczech, gdzie gro-
madzi sie 1 opracowuje zbiory mowiace o polsko-niemieckim dialogu
poprzez ksiazke i prase.

Jak wiemy dialog ten trwa od dawna, a szezegblnic obszar Slaska
coraz czgstej staje si¢ jego waznym miejscein komunikacyjnej wy-
miany idei { czyndw w réznych aspektach: czy to politycznych, czy
spoleczno-kulturainych. Czego wyrazem jest tez nasza kon ferencja
oraz dziatalnoé wielu instytuc)i 1 osob, o ktérych bedzie traktowal
ten artykut.

,UwaZa sig bowiem potocznie, zc jest mato narodow europejskich,
k_ton_e swoim duchem, kulturg, potozenicm, historig sa tak mocno na
sicbie skazane — jak naréd polski i niemiccki, co szczegolnie w rela-
cjach slaskich ma duze znaczenie.

Shf)?yva te zdecydowanie mozna odnied¢ takze do szeroko pojmo-
wanej infrastruktury, lub jak nicktérzy mowia, kosmosu ksigzki--10-
Zumianego tutaj jako obszar wzajemnych zaleznosei i kulturowych
Oi.dn.les;eﬁ w sferze powstawania ksigzki, jej metod rozpowszechnia-
nia i form medialnej promocji oraz zawartosci tresei.

KSIAZKA bowiem to wazne medium dialogu spolecznego. Mowi
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sig czgsto, ze to podstawowy atrybut komunikacji migdzyludzkiej,
migdzynarodowe] i migdzyregionalnej. Wedtug opinii Karla Dedeciu-
sa, znanego thumacza literatury polskicj w Niemezech —ksiazka to
szeroko otwarte okno na swiat dla sgsiadujacych ze soba narodow.

W naszych rozwazaniach — przyjmujemy, ze ksigzka jest waznym
sktadnikiem polsko-niemicckicgo dziedzictwa kulturowego, jak row-
niez elementarnym czynnikiem porozumienia intergranicznego. Przy
takim zalozeniu postaramy sie wskazac na zasadnicze punkty wspol-
nego dialogowania, kidry szezegdlnie w ostatnich latach wplynal na
rozw¢j i ugruntowanie polsko-nicmieckich zwiazkow kulturowych
w réznych aspektach, w tym takze slaskim. Ksiazka wtym kontek-
Scic stata si¢ spoiwem kulturowym obu naroddw, polskicgo i nie-
micckicgo, poprzez jcj tworcdw. instytucjc jej popularyzacji oraz prac-
kazywane przez nia tresci.

Wskaze terazna pare konkretnych przykladow potwierdzajacych t
tezg.

Na wstepie trzeba przywolaé prof. Antoniego Marka, ktérego
sainteresowania naukowe koncentruja sig wokdt historyeznych aspek-
16w polsko-niemicckiego dialogu poprzez kulturg ksiazki slaskie).
Warto przede wszystkim zacylowac rozprawg profesora Nieznane
sasiedztwo. O polsko-niemieckich zblizeniach kulturowych na
przestrzent dziejéw (Opole 1992) orazartykul Z idei ksiqzki dwu-
jezycznef na Slqski zamicszczony w pracy Instyrucie literacko-
wydawnicze w kontaktach polsko-niemicckich (Opole 2000).

Jako 7e artykut dotyczy raczej tematyki wspOtezesnej odwolam
sig teraz do dzicl opublikowanych w ostatnich latach, do nich nalezy
picknie wydana ksiazka autorstwa Gabrieli Madry i'Magdy Elholzpt.
Bawarski narzeczony. Obic autorki urodziy sig na Slasku —jak same
mowig o sobie - ,.54 Slyzaczkamiz krwi i koseio nieograniczonych
granicach terytorialnych i uczuciowych”. W danej pracy znajdujemy
liczne watki $laskie —m.in. akapit méwiacy o $w.J adwidze Slaskic]
(XH w.), ktora pochodzifa, jak wiemy, zmoznego rodu ksiazgt ba-
warskich Andechsu. Ksiezna ta przyczynita sig do rozkwitu gospo-
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darczego i kulturalnego pafistwa polskiego, znana byla takze 7 ,.nad-
ludzkiej enoty” oraz duzego temperamentu, bylazatozyciclka jedne-
go zwigkszych klasztordw zeaskich na Slasku usytuowanego w Trzeb-
nicy'.

Taniezwykle cenna dla dialogu polsko-nicmieckicgo ksigzka po-
wstata niedawno dzigki zaangazowaniu érodowisk pochodzacych 2
obu stron Odry. Nie sposdb wymienic jej sponsorow, ale warto do-
da, ze tematyka dzicla $wiadczy dobitnic o pozytywnym przebiegu
dialogu na plaszezyznie wlasnie regionalne; — slasko-bawarskiej. Inny
przykiad méwio tym, ze w stolicy Bawarii, w Monachium, dziata
Jednaz wigkszych bibliotek europejskich — Bayerische Staats Biblio-
thek. W placowee tej funkcjonuje dziat zbioréw dotyczacych Europy
Wschodniej, a jego kierowniczka jest rodowita opolanka dr I Tanne-
lore Gonschior, ktora szezegolng wage przyklada do gromadzenia
silesiakdw. Tam znajdujemy petng game, najnowszej produkcji wy-
dawniczej Slyska, czego nie mozna obejrzeé w zadnej bibliotece w
Polsce. Ten przyktad stanowi takze potwierdzenie faktu o dzisie)-
szych, intensywnych zwigzkach polsko-niemieckich, takze poprzez
Slask, jak réwniez o odnajdywaniu weiaz nowych watkéw wspolnej
polsko-niemieckiej kultury ksiazki.

. D.rugi przykiad, to praca nie majgca sobie rownych w polsko-
mn?mleckich kontaktach naukowych | kulturowych, a mianowicic Bi-
bliografia stosunkow polsko-niemicckich w historii i wspdlcze-
snosei (1800-1998). Wydana w Niemezeeh w 2000 +. na MTK we
Franlifurcie nad Menem.? Mialam moznogé pracowac przy jej re-
dakcji, btzd.qc W DP-1'w Darmstad widzialam ile trudu wkladali re-
daktorzy.memieccy, wsrdd ktdrych byl tak e Slazacy, aby dzicto
uka;a{o S_IQj_ak najbardziej kompletnie | bezhi ¢dnie. Bibliografia skfa-
dasi¢ z pieciu obszermnych tomoéw, w zawartosci ktérych umieszezo-
1o 33.342 jednostek bibliograficznych, kazda 1] czgscl tej ksigzki
poprzed?ona zostala naukowym wstepem, omawiajacym kryteria
dobory ,ht‘?fatury, zakres | zasieg materiaty, przyjete metody pracy.
Szezegblnie dobrze wypadta rejestracja dotyczaca polsko-niemiec-
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ko-slaskich kontaktdw drukarskich w wiekach minionych. Pokazny
zasdb wiedzy dotyczy takze tematyki bibliotekarskiej oraz ogdIno-
$laskoznawcre]; gorzej natomiast prezentowane sg dzicje najnowsze,
szczegdlnic jezeli chodzi o problematyke wydawniczo-literacka po
zjednoczeniu Niemiec. Tym niemniej Bibliografia ta daje pozytywne
$wiadectwo naukowej wsplpracy Polakow i Niemcow w ciggu mi-
nionego wicku oraz aktualnego stanu wiedzy 2 wiclu dziedzin, takze
Slaskoznawcezych.

Warto jeszeze wspomnicd o wydanym niedawno katalogu ksia7-
kowym Miedzy obcofciq a bliskosciy Polacy — Niemcy (Warsza-
wa 2005). Ksiazka ta towarzyszyla wystawie odbywajacej sig od
listopada 2005 do lutego 2006 w BN w Warszawic z okazji obcho-
déw Roku Poisko-Niemieckicgo. W pracy i na wystawie pokazano
takze liczne prayklady dialogu poprzez ksigzke i prasg takze <lgska,
jak rownicz zaprezentowano interesujace rozprawy kilku autorow
zwigzane z tematyka polsko-niemiccky.

‘Teraz warto byloby uporzadkowac nieco materig, o ktorej beda
toezyé si¢ dalsze rozwazania i odwotaé sig do pewnych uogolnich
teoretycznych, co wynika z warlantywnosci dialogowania poprzes
s7eroko rozumiana polsko-nicmiecky kulturg ksigzki.

Podcvas analizy tematu moZna wyznaczy¢ sobie nastgpujace za-
leznosei lormalne dotyczace: autora dziela, wydawcy, instytucji po-
pularyzujacej oraz tematyki (o czym juz wspominano). Mozna takze
wskazaé na obszary, na ktorych badane zjawiska zachodza najcze-
sciej.

Pierwszy obszar - ksigzka niemiccka w Polsce, 7¢ szczegblnym
uwzglednieniem ksiazki $laskicj: drugi -ksigzka polska w Niemezech:
trzeci - ksigzka élaska w Niemezech: czwarty - ponadregionalny 1
ponadpaistwowy, utozsamiajacy si¢ 2 sym holika wiclokulturowe]
ksiazki europejskiej.

Sprobujmy teraz przyjrze si¢ nieco blizej wymienionym wyZzej
obszarom 1 wskazaé na pewne spofeczno-kulturowe fakty polsko-
niemieckiego oddziatywania poprzez kulture ksiazki.
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Pierwszy obszar— KSIAZKA NIEMIECKA W POLSCE

‘Tutaj mamy do crzynienia 2 dwoma podobszarami — wyzszym
i nizszvim.

W podobszarze wyzszym ~ ksigzka wehodzi w interakeje mie-
dzypansiwowe — mowa bedzic tutaj o dzialaniach wiclu osob,
wtym: tumaczy i wydawedw oraz instyticji m.in.: | nstytutu Goethe-
go, Centrum Informaciji o Ksigzee Niemieckiej. Niemicckim Instytu-
cie Historyeznym. Willi Decjusza 7 Krakowa oraz Fundacji Wspal-
pracy Poisko-Niemieckic], Fundacji Ochrony Polsko-Niemicckicuo
Driedzictwa Kulturowego im. Wita Stwos/a siedziby w Warszawic,
Wickszo$¢ wymicnionych mstytucji rozpoczeta swoji dziakalnosge
w Polsce dopiero po przemianach demokratycznyeh. w koneu lat 80,
I poczgtkach 90. Diatego tos wich programach uwidacznia sig wy-
zwalanic jukosciowo nowyeh tresei w polsko-niemiecking pojedna-
niu. wielorakic nowoczesne wspaldziatanic oraz propagowanic pol-
sko-niemieckiego dziedzictwa kulturowego we wspainych projek-
tach, wtym takze wydawn iczychi popularyzacyinych dotyvesgeyveh
sytuacji medialnyeh w obszarze Ksiagzki®.

Adresatami powyzszepo dzialania sa glownie osoby 7ainteresowane
wiedza natemat niemieckie; literatury, s/tuki, bibliologii itp.

W kontekscie bibl ologicznym wydaje sig, ¢ warto SACI7C] M-
.wié d7iatanis Centrum Informacjio Ksigzee Niemicekic]. Jest to
ms‘lylucja 7agraniczna Zwiaszku Ksicgarzy i Wydaweow Niemicchich.
dziata w Polsce od konea Jat 90. Pomaga polskim wydawcom #na-
le-Zé parinem na rynku niemieckim., biblioteki zaopatruje w ksiazk
niemicckojezyerme. Dysponuje wykazami literatury nicmicek i), pra-
sy fachowg]. stownikéw, encyklopedii, literatury d{'a dzicciitp. l"osi;z-
dg dane dotyczace polskich autoraw przcthumaczonyeh nijezyk nie-
mlf?cki. Wspiera bardzo czesto darami ksiz{zkowym} te L}S(;b} i isty-
tucje w Polsce, kidre si¢ do Centrum zwréceg. Znane sg preyktady
pl'zek_az'ywania ksiazek do bibliotek slaskich, w tym takze — dla mnicj-
szosciniemieckiej. Centrum organizuje takze wystawy tematyczne we
wspitpracy z bibliotekam;i polskimi*. Jest to wazna instytucja dialogu
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polsko-niemieckiego poprzez ksiazke, bardzo zyczliwie ustosunko-
wana szczegdlnie do potrzeb odbiorcow $laskich.

W podobszarze nizszym — ksigzka wchodzi w relacje regionalne,
aw naszym wypadku chodzi tu o sytuacje kuitury ksiazki kierowanej
do mniejszosci niemieckiej na Slasku oraz do innych lokalnych od-
biorcow zainteresowanych tematyka polsko-niemiecka w aspekcie
lokalnym z wyraznym ukierunkowaniem na niemieckosé Slaska.

W tym podobszarze mozna wymieni¢ nastepujace instytucje za-
angazowane w proces dialogu kultury ksiazki: Dom Wspdipracy Pol-
sko-Niemieckiej z siedziba w Gliwicach i Opolu, Stowarzyszenie
Autoréw i Tworcow Mniejszosci Niemieckiej w Polsce (Bytom), Sto-
warzyszenic Pielegnowania Kultury i Sztuki Slaskiej (f.omnica), Kon-
wersatorium Josepha von Eichendorffa (Opole). Mozna wymieni¢
takze wydawnictwo gliwickie ,,Wokot Nas™ i katowickie ,,Pergame-
na” produkujace ksiazki w wersji dwujgzycznej dla podkreslenia
wspblnoty dziedzictwa kulturawego, popularne takze na rynku nie-
mieckim, a adresowane w duzej mierze do odbiorey $laskiego. Na
uwage zastuguje szczegolnie praca Pergameny, autorstwa Amo Gie-
sego® pt. Kurier Kardynala, wydana nakladem powstatej niedawno
Fundacji ,,Semper Silesia— Tradycja narodow wspdinym dziedzic-
twem”,

Na Slasku swoja siedzibg maja takze przedstawicielstwa wydaw-
nictw niemieckich, m.in. firma,,Laumanna” z Diilmenw qurzelcu,
ktéra specjalizuje si¢ m.in. w produkcji przewodnikow po Slasku
Polsce, tzw. , literaturze heimatowej” oraz zbiorw $laskiego humoru,
ksiazek kucharskich itp. Ksiazki te ukazujg sig w jezyku niemieckim i
innych, sa dostepne w szerokim obiegu europejskim. Stuza one czg-
sto jako informatory o regionie dla odwiedzajacych nasz kraj przyby-
szow z Zachodu. Przyktadowo mozna poda¢ nastepujace tytuly: K.
Pieczka, ST. Annaberg in Oberschlesien, Der Breslauer Dom, Kat-
towitz — seine Geschichte und Gegenwart, Chronik der Stadl
Konigshiitte 1 inne. :

Wszystkie wymienione tutaj instytucje skupiaja wokot siebie wielu
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aktywnych intelektualistow, takze o rodowodzie $laskim, starajg si¢
zwracaé uwagg narole Slaska w zwiazkach polsko-niemieckich, w
dziedzinie kultury, sztuki, literatury, muzyki itp. Instytucje te popieraja
takze nauczanie jgzyka niemieckiego w Polsce. Dbajg o ochrong za-
bytkdw w regionie, zajmuyja si¢ takze szerokg dztalalnoscig wydaw-
nicza, konferencyjna i popularyzacyjna.

Instytucja, ktéra od ponad 13 lat dziatana Slasku i spetnia wazna
role w posko-niemieckim dialogu takze ksiazki jest Stowarzyszenie
im. J. von Eichendorffa w Opolu. W 1993-2006 jego nakfadem
ukazalo si¢ kilkanadcie rocznikdéw ,.Zeszytéw Edukacji Kulturalngy”
oraz tylez tytutdw prac zwartych dotyczacych problematyki regional-
nej. Pamieci naszej przywrdcono wiele zapomnianych postaci, wy-
wodzacych sig ze $laskie] ziemi, m.in. Hansa Niekrawza® zashizone-
go dla miasta Opola, laureata Slaskiej Nagrody Literackiej (1937)
autora poezji | opowiadan: Ztoty kluczyk (Opole 1999), Wiatr od
Odry (Opole 2001). Szczegblnie ta pierwsza praca cieszyta sig du-
zym zainteresowaniem $lgskich §rodowisk naukowych. Wsrod ak-
tywnych dzialaczy | autordw Stowarzyszenia znajduja si¢ $lascy na-
ukowey i pasjonaci dziejow swojego regionu, m.in, Fryderyk Krem-
ser (1930-1995)", Joanna Rostropowicz, Adolf Kithnemann, ks. Je-
rzy Szymik oraz Max Ruben Guttmann, i Bernard Kytzler z Niemiee.
Tematyka prac koncentruje sig wokét niemieckiej historii | wspdteze-
snofci Ziemi Slaskiej. Przykladem jednej z nowszych ksigzki wyda-
nej przez Konwersatorium, jest praca autorstwa opolanina Jozefa
Grzesika, ktory wyjechat do Niemiec, z racji posiadania obywatel-
stwa tego kraju. O latach pobytu w swojej nowej ojezyZnie napisat
ciekawe wspomnienia pt. Listy stamtqd. Wspomnienia smutne
i inne (Opole 2002).

W obszarze ksiazki Slaskie] reprezentowanej w zbiorach Gabine-
tu znajduja si¢ takze unikatowe antologie piesni §laskich, zebranych
i wydanych przez mniejszosé niemiecka z regionu katowickiego: Ad-
wents- und Erinachtslieder (Katowice 1992), Die Schonsten Kin-
derlieder (Katowice 1993), Volks-und Heimatlieder (Katowice
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1994). Prace te majq takze znaczenie pragmatyczne, stuza bowiem
mlodziczy $laskicj do nauki jezyka 1 $piewu.

W tym kontekscie mozna takze wskazac na inne publikacje, ktére
wydawane sg ostatnio dos¢ czesto na S]qsku, dotycza tematyki $la-
skiej, a pisane sq w Niemczech przez Stazakow. Do takich nalezy np.
ksiazka Georga H. Foldera vel Jerzego Smotki Drogu do Reich
(raju), zartem, ale serio o emigracji do Niemiec. Autor
w dramatyczno-groteskowy sposob kredli sytuacje spoleczna, kiGre;
udziatem byto wiclu przesiedlencow ze Slaska w latach PRL-u, wy-
jezdzajacych do przystowiowego Raju-Niemiec.

Podobnej tematyki dotyczy takze ksiazka Jozefa Matuszezyka pt.
Ciernista droga przez Slqsk. Autor opisuje losy rodziny $laskicj
wplecione w dzieje Polski i Niemiec, poczawszy od 1943 roku po
latach 90. Matuszczyk obecnie mieszka w Niemezech, jak mowi, stale
teskni do swojej malej ojezyzny, bowiem w Niemezech czuje sig jak
na obezyznic. W postowiu do ksigzki znajduje sig nostalgiczny wiersz
ujawniajacy jego uczucia, fragment utworu chee tu zacytowac:

To samo stonko $wieci tam

Jak kiedy$ w naszej Ofczyznie
Lecz nie jest takie jukie znam
Bedyc na obezyznie.

Drugi duzy obszar to KSIAZKA POLSKA W Niemczech. Ta
sfera daje nam bogaty materiat komparatystyczny odnoszacy sigdo
syluacji spoleczno-politycznej panstwa i fudzi, wtym takze tamtejszej
grupy polskiej.

Tutaj mozemy wyodrebnic takze dwa podobszary badawcze wy-
2SZY 1 NIZSZY.

W picrwszym podobszarze wyzszym - ksiazka wehodzi w inte-
rakeje panstwowe. Mam ti na mysli dzialania transliterackie i popu-
laryzacyjne prowadzone m.in. przez D P-l z Darmstad, Instytuty:
Kultury Polskiej w Lipsku, Berlinie i Disseldorfie, MTK w Lipskg i
Frankfurcie nad Menem, jedyne polskie muzeum literackic
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w Niemczech—Muzeum J. 1. Kraszewskiego w Dreznic oraz liczne
cykliczne imprezy kulturalne, jak np. .. Dni Polskie™.

Warto moze szerzej zwroci¢ uwage na instytucje, ktéra ma naj-
wigksze zashugi w dialogu polsko-niemieckim poprzez ksigzke, cho-
dzi tu o DP-1w Darmstadt, ktdrego rola szczegdlnie w sferze prze-
ktadu polskiej literatury jest bardzo cenna.

Wszyscy zapewne wiemy o tym, Ze jgzyk niemiecki byt pierw-
szym jezykiem obcym dla upowszechniania w nim ksiazki polskiej.
Jeszeze w XIX w. powstal kanon niemieckich przektaddw literatury
polskiej. Obecnie nie mozna nie uznaé wielkich zastug Karla Dede-
ciusa, czy Henryka Bereski (urodzonego na S]qsku) dla przyswojenia
Niemcom polskich dziet literackich. Autorzy ci przystuzyli sic m.in. w
przygotowaniu do druku cyklu . Polnische Bibliotek™ sponsorowanej
przez Fundacje Roberta Boscha. Czytelnicy niemieccy otrzymali zna-
komitg 50-tomowa biblioteke, nie majacg sobie réwnych w dziejach
ksiazki polskiej za granicg. Cyklten rozpoczynaja thumaczenia dziet J.
Kochanowskiego, a koncza utwory wspdiczesnych autoréw polskich.
Trud jaki wlozy} zatozycie]l DP-] - znakomity thumacz - K Dedecius —
W wydawanie tej serii oraz popularyzacje naszej kultury na obszarze
niemieckimjest takze przykladem wzorowego dialogu narodow. Jak
PiSze znawca tematu Leszek Szaruga — Dedecins kierowal si¢ okre-
Slonym celem - wielokromie powlarzal, 2e dlugo przed tym, za-
nim politycy podjel; dialog polsko-niemiecki, byt on zainicjowa-
ny wiasnie przez literature. ®

Swéj udziat w popularyzacji ksiazki polskiej w Niemczech maja
takze rézne wydawnictwa j ksiggarnie wysytkowe. Wymienig tylko
kilka z nich, np. Firma swSuhrkamp” z Frank furty nad Menem i, Ku-
bon und Sagner” 2 Monachium. Ostatnio Gabinet Ksigzki i Prasy
Polskiej w Niemczech zostat obdarowany ksiazkami pochodzacymi
ztych w{aénie instytucii®. Te dziatania maja na celu pokazanie z jak
najlepszej strony polskiego dorobky literackiego i artystycznego
w wydaniach niemieckich oraz ich promocje w obiegu miedzynaro-
dowyn1, bowiem docieraj czesto takze i do Polski..
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Poza tym, dia pewnego odniesienia, przypomnieé malezy, ze
w 1990 . z inicjatywy DP-1 zorganizowano po raz pierwszy w Pol-
sce duza wystawe , Literatura niemieckojezyczna w thamaczeniu pol-
skim 1945-1990", oparta o zbiory 6wezesnego ambasadora Nie-
miec w Polsce Winfreda Lipschera' . Umozliwita ona czytelnikom
polskim zapozna¢ si¢ z wicloma autorami literatury niemieckiej .

W drugim - podobszarze nizszym — ksiazka wchodzi w relacje
regionaine rozumiane jako sytuacije kultury ksiazki grupy polskiej takze
o rodowodzie slaskim w terenie.

Jak wiemy, w Niemczech Polacy przebywaja od dawna, a od XIX
w., zaczela si¢ masowa migracja zarobkowa do tego kraju. Duzo
0s0b przybywalo wowczas takze ze Slaska. Na ten temat istnieje juz
obszerna literatura i nie trzeba tego watku rozwijaé szerzej"? . Warto
jedynie zaznaczy¢, iz wraz z naptywajaca fala ludzka szla zawsze ksiaz-
kaiinstytucje ja popularyzujace. Szezegélnie w Nadrenii-Westfalii
powstawaly liczne polskie ksiggamie i wydawnictwa®.

Obecnie na terenie Niemiec nic dziata juz zadna ksiggamia stacjo-
narna o proweniencji polskiej, jedynie — wysytkowa ,, WAWEL” w
Kolonii.. W jej zasobach pewien procent zajmuje literatura slaska, na
ktdra istnigje aktualnie duze zapotrzebowanie czytelnicze. W zbio-
rach ksiggarni s liczne slaskie przewodniki, kulinaria, informatory i
dzieta naukowe m.in. wydawane przez Instytut Slaski w Opolu, Uni-
wersytet Opolski, Uniwersytet Slaski z Katowic i Uniwersytet Wro-
clawski™ .

W multimedialnych sklepach intermnetowych i prasowych, prowa-
dzonych przez grupg polska w Niemczech, obecny jest takze bardzo
Czgsto nadawca i odbiorca o rodowodzie $laskim. Takim przykladem
jestredakeja ,Samego Zycia” z Nadrenii, przy ktdrej prowadzi sig
sprzedaz ksiazki z Polski i Slaska.

W podobszarze nizszym ksigzki polskiej w Niemczech widzi-
my takze micjsce dla szerokiej przestrzeni polskiej literatury emigra-
cyjnej. Do giéwnych centréw naleza: Berlin, Monachium, Hamburg,
Frankfurt nad Menem. Tam ulokowane sg nie tylko instytucje i osoby
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zwigzane z polska kultura, ale takze swoje siedziby majg lokalne osrod-
ki Polskie) Misji Katolickiej i organizacji polonijnych'®.

Na podstawic badan prowadzonych przez autorke artykutu udalo
sig¢ stworzy¢ bibliografie drukéw oraz zebraé biografie 0s6b szcze-
golinte zastuzonych dla upowszechniania wspotezesnej ksigzki polskiej
i polonofilskiej w Niemczech, W gronie prezentowanych postaci uje-
to takze osoby, ktére utozsamiaja sie ze Slaskiem, jest wsrod nich
m.in. Janusz Rudnicki. Pisarz ten jest jednym z najbardziej znanych
autorow polskich w Niemezech, urodzony na OpolszczyZnie, wielo-
krotnie nagradzany przez fundacje niemieckie i polskie. Rudnicki na-
lezy do znakomitych obserwatoréw relacji polsko-niemieckich ostat-
nich lat. Przybyt do Niemiec jako emigrant, udalo mu sie zrobi¢ karie-
re literackg —zostat Zauwazony przez wydawcow i krytyke niemiecka.
Publikuje w Polsce i Niemezech's . J €go ostatnio wydana praca wy-
razani nawigzuje do tematyki Slaskiej Meka kartoflana, (Wroctaw
2000). Bohater uporczywie szukat w Niemezech maki kartoflanej na
kluski laskie, czy ja znalazt i co z tego wyniklo mozna przeczytaé w
tej ksigzce. . ..

Waiqq osoba dla omawianego tematu jest Krystyna Struzyna, ro-
demze Slaska, propagatorke polsko-niemieckiego dialogu, zmarta
niedawno w Monachium?” . Jej teksty $wiadeza dobitnie o bolesnych
losach emigracji rodzin polskich do Niemiec, w latach 80., czesto
Przymusowo wypraszanych z Ojezyzny. Jak wynika zjej opowiadan,
nic zbyt dobrze adoptujacych sig na niemieckiej ziemi i tylko dzigki
wrodzor}elnu uporowi ludzi pogranicza potrafili oni przezwyciezyé
wszystkie zyciowe przeszkody i pozosta¢ w Niemczech'®

Wzl:'norach Gabinety wazne migjsce zajm uja publikacje Henryka
Sporonia, urodzonego w Swierkladey k. Tarnowskich Gar, zwiaza-
Nego poprzez rodzing takze z Opolem, historyka i pedagoga, autora
cennych prac: Z rodzinnych stron emigracji (Lublin 1999) oraz
w poszukiwaniu historycznej prawdy (Chorzéw 2004). W czasie
stanu wojennego Sporori by} internowany, w 1983 r. musiat wyjechaé
z Polski, osiedlit sie w Niemczech. Zajmuje sie dokumentowaniem
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polsko-niemieckiej historii, z duza docickliwoéeia badacza, pasjona-
ty poszukuje obicktywnej prawdy, prostuje polskie i nicmieckie fal-
szc i stereotypy, nie stroni od polemik i ostrych komentarzy. W jego
pracach znajdujemy cenne wskazdwki dotyczace autoréw slaskich,
budowniczych mostéw pojednania miedzy Polakami a Niemcami, jak
m.in.: Stanistaw Bienasz, Grazyna Szewczyk, Krzysztof Karwat,
Idward Pollok, Paul Hadasch, Jan Jagusiak i wielu, wielu innych,
o ktéryeh tutaj tez i dzisiaj byta juz mowa.

W zbiorach opolskiego Gabinetu prezentowany jest takze dziat
dotyczacy sztuki ksiazki. Wirdd przedstawicieli tego gatunku twor-
cow-bibliofiléw znajduje sig znany na Zachodzie prof. LeonJ onczyk
—zwiazany ze Slaskicm poprzez miejsce urodzenia i wyksztatcenic.
Obecnic mieszka w Niemezech, jest prof. Akademii Polona Artium
przy Polskim Uniwersytecie na Obczyznie z siedziby
w Monachium, gdzie ksziatci malarzy i grafikow m.in. ksigzki na po-
ziomie europejskim' . Druga osoba jest Tomasz Niewodniczanski
7 Bitburga, znany w $wiccie kolekcjoner dawnych map, dokumen-
6w duzej wartosei historyeznej i starodrukow o proweniencji pol-
skiej. Jest tez znanym organizatorem badan naukowych nad dawna
ksigzka, wydawea, 1 popularyzatorem ksiazki zabytkowe], propaga-
torem wspdtpracy polsko-niemieckiej na niwie europejskiej. Dowo-
dem czego sa jego wystawy. 7 ktorymi objechal niemal wszystkie
kraje Europy®.

Jak 7 tego krotkiego przegladu widaé, dialog ksiazki w polsko-
nicmieckinm obiegu, omdéwionych tutaj obszarOw hadawcezych, zata?
cza bardzo szerokie kregi, poczawszy od jej tematyki POpl'ZCZj_CJ_
autordw, kolekcjonerdw, thumaczy. forme wydawnicza i instytucje jej
promocji.

W pozostatych obszarach badawczych sytuacja dial
jest takze bardzo wyrazng i kulturotworcza.

Trzeci w kolejnodcer to obszar — KSIAZKA SLASKAw NIEM-
CZECH o wyrazanej proweniencji niemieckici. _

glqzacy w Niemezech stanowig zwarta, duzg grupe, szacuje sig,

99

ogu ksiazki



e moze byé ich ok. | min. Diatego bardzo wazne sa dla nich organi-
zowane wspdlne spotkania, czy biesiady lokalne, jak np. »Schlesi-
sche Woche™, ,.Schlesisches Fest”, ,.Schlesische Heimattreffen”™ ob-
chodzone sukcesywnie w wielu landach niemieckich. Przy okazji tych
imprez zawsze sa popularyzowane ksiazki i prasa adresowane do
$lazakéw. Ten typ komunikacji ma czesto wymiar nostalgiczny i re-
fleksyjny? . Trzeba zaznaczy¢, 7e w Niemezech dziataja dwa Domy
Slaskie: Oberschlesien Haus w Rattingen-Hosel i Haus Schlesien w
Konigswinter oraz Muzeum Slaskie w Gorlitz, ktore poza dzialalno-
$ciq wystawiennicza zajmuijg sie takze wydawaniem literatury regio-
nalnej®. Instytucje te posiadaja takze bogate zbiory muzealne i bi-
blioteczne, dostepne dla wszystkich zainteresowanych tematykq
slaska.

Warto zauwazy¢, ze wiele wydawnictw niemieckich specjalizuic
sig takze w produkeii ksiazki $laskiej. Firma Schadinsky z Celie wy-
daje nawet specjalne Heimatkarty [ Heimatkarten aus unserem Ver-
tag], ktdre umozliwiajg zakup ksigzek z rabatem. Znana jest takze
firma Langen Miiller Herbig, prezentujaca opowiadania, dokumenty,
biografie o tematyce $laskiej, np. J. Bahlcke, Schlesien und die Schle-
sier, R. Schéne, ¥on Schlesien westwdrts. Erinnerungen.

Adresatami ksiazek o tematyce slaskiej sa przewaznie ludzie, kio-
rzy kiedy$ urodzili sig na Slasku badz naleza do tzw. grupy preesie-
dk_er'lcéw z Polski. Dla nich szczegdlnie kontakt ze stronami rodzinny-
mi poprzez tworczo$¢ literacky jest bardzo wazny. Przykladem takiej
literatury jest m.in. ksiazka Gise Margarete Zigan pt. Chris aus Kat-
towitz (1995} - wydana przez Forschungsstelle Ostmitteleuropa
z Dortmundu (Fundacja specjalizuje sig w literaturze dot. matych oj-
cz_y'Zn). Autorka mowi o losach chlopea, kiory wyjechat ze Slaska do
Niemiec, tam byt zawsze nazywany ,,der Polack”, a na Slasku —,.der
Scbw.fabe”. Historia opowiesci zaczyna sie w roku 1990 w Dortmun-
dzie i ma interesujacy przebieg, tumaczac losy rodzin wielokulturo-
wych w zjednoczonej Europie.

Druga warta odnotowania praca to relacje publicystyczne niemiec-
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kiej gérnoslazaczki Renaty Schumann pt. Zwischen den Mahlsie-
inen der Geschichte. Oberschelsien im Zeitenwandel (Bytom 2002).
Autorka od 1983 r. przebywa w Niemczech, pracuje jako wolny
dziennikarz i publicysta, czgsto odwiedza Opolszezyzng, bowiem tu-
taj ma swoich najblizszych.

Podobnych przyktadéw mozna byloby podaé wigee), wystarczy
jeszeze wspomnicd o pracy niedawno pozyskanej dla opolskiego
Gabinetu pt. Schlesien Lexikon autorstwa Klausa Ulmanna, wyda-
nej w serii,,Detsche Landschaften. Jak mozZna sig przekonac ksigz-
ka, choé dotyczy raczej niemieckich dziejow Slaska, odwoluje sie
takze do jej polskiej historii, autor czerpie wiedze takze ze zrodet
polskich. Co pozwala nam méwic o jej obiektywnej roli w polsko-
niemieckim dialogu.

W obszarze czwartym, wyraznie zmierzajgcym ku inicjaty-
wom ponadregionalnym, przekraczajacym granice panstw i kultur
infrastruktura ksiazki jest wielokulturowa. Ksiazka utozsamia sigz
symbolika europejska, zaréwno w obszarze polskie] ksiazki w Niem-
czech jak i niemieckicj w Polsce. S to oznaki dwoistego przenikania
i wyrazonej symbiozy wymienionych obszarow dialogu ksiazki. To
przenikanie kulturowe jest tendencja coraz czesciej obecng w pol-
sko-niemieckim systemie medialnym. Wydaje sig, ze jest to zjawisko
nieuniknione, w pewnym sensie pozytywne, $wiadczace o poglebia-
jacym sie trwatym zblizeniu w procesie dialogu naszych kultur.

Przykiadem tej tezy jest m.in. Polsko-Niemieckie Towarzystwo
Literackie WIR. Powstalo ono w 1994 r., z inicjatywy polsko-nie-
mieckich intelektualistow, z ktorych wigkszosé przyznaje sig do ro-
dowodu $laskiego. Towarzystwo zajmuje sig¢ dwujgzyczna dziatalno-
Scia wydawniczq oraz popularyzacja tematyki polsko-niemieckiej W
zakresie literatury, kultury, sztuki. Do najcickawszych projektow na-
lezy Niemiecko-Polski Statek Literacki, ktory plynat Qdra wzdtuz
granicy. Podczas jednego z takich rejsow, w 1999, na statku uru-
chomiono warsztat drukarski, wyposazony w starc maszyny i sktady
czcionek, przy pomocy ktérych wydano w 50 egzem plarzach ,,Ksi¢-
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ge Odry”. W tej publikacji znalazty sig teksty polskich, niemieckichii
élaskich autorow: Giintera Grassa, Horsta Bosctzkiego, Johannesa
Bobrowskicgo, Ludmily Marjanskiej, Tomasza Jastruna. Podczas
rejsu statek zawina} takze do Wroctawia, gdzie w bibiiotekach, salo-
nach sztuki, domach kultury odbywaty si¢ promocje literackie oraz
spotkania autorskie. Jednym z cztonkdw tego towarzystwa byt Znany
$laski poeta i thumacz Henryk Bereska, zmarly w 2005 r.w Berlinie, a
wérod autorow wydawanych przez WIR byli takze $lazacy, m.in. Horst
Bienek — urodzony w 1930 r. w Gliwicach, azm. W 1990 r. w Mo-
nachium autor powiedci, zakazanych w PRL —u Pierwsza Polska
(1983)i Celua (1983).

Warto tez wspomnie¢ o wydawnictwic INTERMEDIA, ktorego
wiadcicielem jest gliwiczanin Rajmund Czok, mieszkajacy obcenie w
Niemczech. Z jego inicjatywy wydano, m.in. zbiory poezi
i prozy pt. By¢ pisarzem i poetq (Gliwice 2000) autorow mieszkaja-
cych w Niemczech o rodowodzie polskim 1 sigskim. Praca ta towa-
rzyszyla polskiej prezentacji na MTK we Frankfurcie nad Menem
i stafa si¢ cennym dokumentem dialogu literackiego miodych autordw
polsko-niemieckiego pogranicza.

W tym roku zakoficzono obchody Roku Polsko-Niemieckicgo,
(2005/2006), ktorego podsumowanicm staty sie MTK w Warszawie

z gosciem honorowym Niemcami® ¢o dobrze $wiadczy o polsko-
niemieckim dialogu ksiazki.

W konkluzji trzeba podkresli¢, ze na system, przedstawionego tutaj

z wiadomych przyczyn bardzo skrotowo, polsko-niemieckiego dia-

logu ksiazki wptyw maja:

—wielostronne kontakty instytucjonalne i prywatne,

—wszechstronne oddziatywanie wymiany kulturalnej i naukowej,

- wicloaspektowe porozumienie w wiclu dziedzinach zycia: m.in. po-
litycznego, kulturalnego, spolecznego, religijnego, sportowego.
Wsazystkie te czynniki przyczyniaja sie do ksztattowania nowego

polsko-niemieckiego myslenia, zbudowanego na silnych fundamen-
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tach europejskiego dialogu, w ktérym to wiladnie kultura ksiazki staje
W centrum integracyjnym.

PODSTAWOWE TEZY DO DYSKUSII

1. Uwaza sie, ze jest mato narodéw europejskich, ktére swoim
duchem, kultura, polozeniem, historig s tak mocno na siebie skazane
—jak nar6d polski i niemiecki, takze w sferze ksiazki.

2. KSIAZKA —wazne medium dialogu spolecznego. Atrybut ko-
munikacji migdzyludzkicj, migdzynarodowej i migdzyregionalnej.
Ksiazka to szeroko otwarte okno na $wiat dla sasiadujacych ze sobg
naroddw

3. KSIAZKA —wazny sktadnik polsko-niemieckiego dziedzictwa
kulturowego, jak réwniez clementarny czynnik porozumicnia inter-
granicznego.

4. KSIAZKA — wazne spoiwo kultur obu narodow, polskiego i
niemicckicgo poprzez jej twércow, instytucje jej popularyzacji oraz
przekazywane przez nig tresel.

WARIANTYWNOSC DIALOGOWANIA POPRZEZ KULTU-
RE KSIAZK]

Picrwszy obszar—ksigzkaniemieckawPolsce

W podobszarze wyiszym - ksigzka wehodzi w interakeje mie-
dzypanstwowe ,

Instytucje dialogu: Instytutu Goethego, Centrum Informacji o Kslaz-
ce Niemicckicj, Niemiecki Instytut Historyczny, Willa Decjusza, Fun-
dacja Wspélpracy Polsko-Niemicckiej, Fundacja Ochrony Polsko-
Niemieckiego Driedzictwa Kulturowego im. Wita Stwosza.

W podobszarze nizszym — ksiazka wehodzi W relacje regional-
ne z wyraznym ukierunkowaniem na niemieckosc Slaska. o

Instytucje dialogu: Dom Wspélpracy Polsko-Niemicckiej (G]“f’i'
ce, Opole), Stowarzyszenic Autorow i Twdrcow Mniejszosci Nie-
mieckicj w Polsce, Stowarzyszenie Pielegnowania Kultury Kultury:
Sztuki Sigskiej. Konwersatorium Josepha von Eichendorffa (Opole).
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Drugiobszar—ksigikapolskawNiemczech.

W podobszarze wyzszym — ksigzka wehodzi w interakcje mie-
dzypanstwowe.

Instytucje dialogu: Deutsches Polen-Institut z Darmstad, Instytuty
Kultury Polskiej (Lipsk, Berlin, Diisseldorf), Miedzynarodowe Targi
Ksiazki (Lipsk, Frankfurt nad Menem), Muzeum J. ]. Kraszewskie-
£0 (Drezno}, Wydawnictwa: “Suhrkamp”, “Kubon und Sagner™.

W podobszarze nizszvm —ksiazka wchodzi w relacje regionalne
kierowane do grupy polskiej takze o rodowodzie slaskim w terenie.

Instytucje dialogu: Polska Misja Katolicka, organizacje polo-
nijne, centra literatury emigracyjna: Berlin, Monachium, Hamburg,
Frankfurt nad Menem, osoby prywatne: L. Joniczyk, T. Nicwodni-
czanki.

Trzeciobszar-ksigzka$laskaw Niemczech o prowe-
niencji niemieckiej.

Instytucje dialogu: Oberschlesien Haus, (Rattingen), Haus Schle-
sien (Konigswinter).

Obszar czwarty, ksiazkawielokulturowa—
symbolika europejska.

Instytucje dialogu: Polsko-Niemieckic Towarzystwo WIR , wy-

dawnictwo Intermedia, Gabinet Ksigzki i Prasy Polskicj w Niem-
czech (Opole).

KONKLUZJA

Na polsko-niemiecki dialog ksiazki maja wplyw:

wielostronne kontakty instytucjonalne i prywatne, wszechstronne
oddziafywanie wymiany kulturaine] i naukowej, wieloaspektowe po-

rozumienie w wielu dziedzinach zycia: m.in. politycznego, kulturalne-
80, spolecznego, religijnego, sportowego.
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Przypisy:

'Klasztor w Trzebnicy zosta zatozony przez ksigela Henryka | Brodatceo Jegg
matzonke, ksiezng Jadwige w 1202 roku. W polgezeniu zaintcrcsowaniazm
ksigzat 8laskich powstala wowezas baza dla rozwoju mecenatu nad archi-
tekturq i sztuka, jak i zyciem religiinym na Siasku. Gléwnym zainteresowa-
niew pary ksiazgcej byto opactwo cysterek w Trzebnicy. Budowla 7_'05tzf.}z.1
szczegblowo zaplanowana, a calosé zalozenia miata byd adbiciem h_OJHOSCJ
pary ksiazecej i $wiadczy¢ o Swiemosei kraju. Inf. Ks. Antoni .[if'efbam
80§, 800-lecie klasztoru w Trzebnicy. www.nowezveie.archidiccerja wioc.pl
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 Deutsch-potnische Beziehungen in Geschichte und Gegemvart. Bibliogra-
fie 1900-1998 Red. A, Lawaty, W. Mincer i A. Domanska,

Cz. 1: Politik, Gesellschaft, Wirtschaft, Kultur in Epochen und Regionen,
5.1384
Cz. 2: Religion, Buch, Presse, Wissenschaft und Bildung Philosphie und
Psychologie, s. 1143
Cz. 3: Sprache, Literatur, Kunst, Musik, Theater, Film, Rundfunk, Fernse-
hen, s. 1060
Cz 4: Benutzwrhinweise Abkiirzungen Register, 5.725
Harrassowitz Verlag: Wieshaden 2000,

*Szerzej zob.: Instytucie literacko-wydawnicze w kontaktach polsko-niemiec-
kizh Red. M. Kalczyfiska, Opole 2000.

*A. Markiewicz, Centrum Informacji o Ksigice Niemleckiej, W: Instvhicje
literacko-wydeavnicze v kontaktach polsko-niemieckich..., s. 176-178;
Portez: www, biz-warschau.org

* Arno Giese, polonofil niemiecki, autor ticznych prac dot. kultu maryjnego w
Polsce: Krynica lask, Radom 1977, [O Matce Boskiej Radomskiej]; Krolo-
wa narodu , Pelplin 2000 ( (Sanktuaria maryjne Pomorza]; Por.: Polsko-

nmiemiecki leksykon biograficzny. Oprac. M. Kalczynska, Opole 2001 .. ,s.
79-81.

*Hans Nickrawietz { 1896-1983). Por.: biogram w: 1. Niekrawietz, Zlon: kinczvk,
Cpole 1999, 5. §2-95,

F, Krcmser byd instytucja kulturalna, To on wydoby! z niepamigci osobe rze#-
biarza Thomasa Myrtka, opolanina, jednego ze wspoditworcdw niemieckie-

go ekspresjonizmu. To on walczyt o powrét na literacki Parmas Josepha von
Eichendorffa, por.: www.artkremser.de

“L. Szaruga, Wezly polsko-niemieckie {2), Czestochowa 2003,
s. 141, Por tez: Polnische Literaturin In ibersetzungen von
K. Dedecius, Leipzig 2000.

Na temat ,,Polnische Bibliotek” (1982-2000) zob.: M. Kalczynska, Kuliura
ksiqzki polskiej w Niemezech, Katowice 2004.. 5. 196.

"W, Lipscher, sympatyk kultury polskiej, thumacz, dyplomata, cztonek Wspdi-

noty Kulturowej Borussia z Olsztyna i prezydium Fundacji Potsko-Niemiec-
kigj.

"Por.: M. Kalczynska, Kultura Ksiazki polskiej w Niemezech. . ..

"2 Por.: K. Murzynowska, Polskie wychodistwo zarobkowe
w Zaglebiu Rury w latach 1880-] 914, Wroctaw 1972; Ch. Kiessmann,
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Polnische Rergarbeiter im Rurgebiet 1870-1943, Gattingen 1978; Emigra-
cja z ziem polskich w czasach nowozytnych i najnowszych (XVII-XX w.).
Red. A. Pilch, Warszawa 1984; A. Szulczynski, Zarys dziejow Polonii nie-
miieckief, Berlin 1999;

B Por.: W. Chojnicki, Ksiggarstwo polskie w Wesifalii i Nadrenii do 1914 1.,
,.Studia Polonijne” 1981, t. 6. 5. 81-99; J. Weiss, Pierwsza polska ksiggar-
niaw Homburgu, , Przeglad Ksiggarski™ 1947, nr 3-4, 5. 51.

t Por.: R. Kowalski, Ksiegarnia w Kolonii, ,Poglad™ 1985, nr 2, s. 54-55;
M. Kalczynska, Kultwra ksiqzki..... 5. 164-165..

5 poisko-niemiceki leksykon biograficzny...; Niemieckie polonika praso-
we, Oprac. M. Kalczyiiska, L. Paszek, Opole 2004

1 Por.: Jamusz Rudnicki. Oprac. Beala Chmiel i Kinga Durin, Krakéw 2000
[Broszura promujgca Rudnickiego na MTK w Frankfurcie nad Menem
w2000r.].

K. Struzyna (1931-2004). Por. : Polsko-niemiccki leksykon biograficzay...,
5.284-285.

' Polskie Niemey czyli emigracyjne opowiadania, Chorzow 1998; Goralu ey
Ci nie zal, opowiadama emigracyine, Chorzéw 1998; Polska faka czyli
emigracyjne wspomnienia, Chorzow 1999; Mata blekitna chusteczha,
Chorzow 2000, Zatrzymac wiatr, Chorzow 2001.

“Por.: The Polish University Abroad Londyn. Fuculty of Fine Arts dcademia
Polona Atrium AMunich, London 2002

* Por. : Polsko-nicmiecki leksykon biograficzny..., s. 191-192. Autor m.in.
albumbw; fmago Polonia, Warszawa 2000 i Jmago Silesia ...

% Przed rokiem 90. méwilo sig bardzo czgsio ¢ rewizjonistach niemieckich,
wnoszqeych pretensje do dawnych ziem niemieckich, w tym takze '553:51(&
Zob s A. Trzcielifiska-Polus, “ Wysiedlercy " 7 Polskiw Republice F ederal-
nej Nieniiec w latach 1980-1990, Opole 1997.

"W zbiorach biblioteki PIN-Instytutu Siaskiego mozna znale7c ksigzki ich
nakladu.

* Pudezas spotkania ministrow Spraw Zagranicznych Polski i Niemiec, 4.04.2005
r., powiedziano , ze obchody Roku koncentrowaé sig bgdq preede wszyst-
kim na istniejacej sieci kontaktow migdzy dwoma krajami. Glownym zada-
hiem jest rozpowszechnianie wicdzy o Pelsce i Niemezech oraz przetamy-
wanie stereotypdw ciagle obecnych wobu spoleczefistwach. Por. www.de-

pl.info
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NOWOSCI O SLASKU OPOLSKIM

propozycje do ksiggozbioru podrecznego

Horwat Jerzy : Ksiazeta gbrnoslascy z dynastit
Piastdw : uwagi i uzupelnienia genealogiczne. —
Ruda Slaska : Wydaw. Drukarni Archidiecezjal-
nej, 2005. - 163,11]s., [ 1] k.ztéz. — Bibliogr.

s. 137-161, Zsfg

Ksiazka prezentuje sylwetki wybranych przedsta-
wicicli Piastow $laskich, Podzielona zostata napigé
rozdziatow poswieconych liniom Piastow opol-
skich, niemodlinskich, raciborskich, bytomskich,
cieszynskich i odwiecimskich. Literatura dotycza-
ca tego tematu jest dosyé bogata. Autor na pod-
stawie badan wiashych stara si¢ dokona¢ korekty
w poszczegdnych biogramach. Drugim powodem
przystapienia do pisania tej publikacji bylo roz-
wazanie kwestii, czy w X1I1-XV w. funkcjono-
wala granica peinoletnosci. Czy ksiazeta $lascy sta-
wali sig petnoletnimi po osiagnieciu 18 lat?

Lachur Czestaw : Opolszezyzna znana i nieznana ;
obrazki krajoznawczo-historyczne : Kepa : [b.w.],
2006.-357. :1l. - Bibliogr. s. 339-347

1o

Ksiazka jest zbiorem szkicoéw zwiazanych z histo-
rig i Kulturg, Srodowiskiem geograficznym i zabyt-
kami Slaska Opoiskicgo. Znajdzie w niej czytel-
nik wiadomosci o arcybiskupie z Kepy Wilhetmie



Kurtzu, rodzinie Colonndw ze Strzelec Op.. Janie
11 Dobrym, hrabinie Cosel ze Stawigeic, krolu Ja-
nie Kazimierzu, ksigciach opolskich Mikotaju 1l
i Bolku V, ale takze o $laskim nazewnictwic, uzdro-
wiskach, Odrze, piwowarstwic, procesach cza-
rownic, templariuszach.

Opol.skie koscioly drewniane / red. Danuta Em-
merling ; [aut.] Alojzy Wierzgon. —Opole : Slaskie
Wydawnictwo ,,ADAN”, 2006. ~80s.: il.

. Drewniana architektura sakralna na Stgsku Opol-
skim od dawna zwracata uwage badaczy i mito-
$nikéw zabytkéw. Nasze koscioty drewniane za-
chwycaja kazdego wrazliwego na pigkno cztowic-
ka swym estetycznym ksztattem oraz malownicza
faktura budulca” — napisat w przedmowie ordy-
nariusz diecezji opolskicj ks. arcybiskup Alfons
Nossal. Album zawiera informacje 0 66 drewnia-
nych ko$ciolach zlokalizowanych przede wszyst-
kim w powiatach kluczborskim, oleskim i namy-
stowskim, ale tez opolskim, brzeskim, strzeleckim,
kedzierzynskimi krapkowickim.

Owacje i frustracje : opolskie budowanie 1945-
2005/ tekst. oprac red. Krystyna Turwid. — Opole
: Polbau, 2006. - 272 s. : il. — Bibliogr. s. 271-

272

W pierwolnym zamysle ksigzka miata by¢ mono-
arafigopolskiego budownictwa. 1 chociaz koneep-
cja ulegla modyfikacii, to publikacja jest jedyny
proba usystematyzowania upowszechnienia wie-
dzy o ,,opolskim budowaniu” w drugiej polowie
XX wicku. Autorka skupita sig na kilkudziesigeiu
firmach budowlanych najbardziej znanych wre-
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gionie, najdiuzej funkcjonujacych, o najwigkszym
dorobku. W pierwszych rozdziatach przypomnia-
ta rowniez odbudowe Opolszezyzny ze zgliszcz
wojennych.

Podsiadto Jacek : Amdj syn... Krakow : Wydaw.
.Znak”, 2006.-274,[2]}s.

Rézveki Tomasz
2006. - 84, [2] s.

Jacek Podsiadio (mieszkaniec Opolszczyzny) jest
autorem wielu tomow poezji. Regularnie wspdt-
pracuje tez z ,, Tygodnikiem Powszechnym”, na
ktorego famach od 2000 r. publikuje felietony
»A moj syn...”. Z dowcipem komentuje w nich
polska rzeczywistos$é poczatku trzeciego tysiacle-
cia. Zaczynajac od frazy ,,A méj syn...” pisze
o wielkie] przygodzie jaka jest ojcostwo, a takze
m.in. o pitee noznej, ksigzkach, szkole, polityce.,
podrézach.

Kolonie. — Krakdw 1 ,,Znak”,

Ostatni tom poetycki opolanina — Tomasza Ro6-
zyckiego zbiera $wietne recenzje. W . Koloniach”
poeta wyprawia si¢ w rdzne strony §wiata w po-
szukiwaniu wrazen. Krytyka literacka pretenduje
Rozyckiego do tytutu ,,poety poetow”™ porownu-
jac jego wielkosé do Tuwima, Lechonia czy Gal-
czynskiego.

Sapia-Drewniak Eleonora : Z tradycji dziatalnogci
kulturalno-o$wiatowej na Slasku Opolskim. -

Opole : Wydaw. Uniwersytetu Opolskiego, 2006.
- 152s. - Bibliogr. s. 145-150
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Niezwyktym fenomenem historii Gormego Slaska
bylo to, ze w okresie pozostawania w obrebie
pafistwa pruskiego i Rzeszy Niemieckiej poprzez



zroznicowane formy aktywnosci kulturalne
i oéwiatowej zaczela sig tutaj budzié $wiadomosé
narodowa. Praca prezentuje rozne obszary aktyw-
noéei ludnosgci Slaska Opolskiego cd kofica X1X
stulecia do potowy XX wieku, m.in. udziat kobiet
w polskich organizacjach oswiatowych, w dzia-
talnodci repolonizacyjnej, wspieranie edukacji
przez Koéciol katolicki, uniwersytety ludowe itp.

Skibiniski Wicstaw : Zycie codzienne w dawnym
Brzegu : od czaséw najdawniejszych do polowy
XX stulecia. - Brzeg : [b.w.], 2005. -85, 1] s.

Mozliwoé¢ wejrzenia w zycie codzienne iod-
éwietnosé zdarzen przecigtnej wielkosci miasta jest
niezwykle frapujacym przezyciet. Pozwala przyj-
rzeé sie zyciu wielu $rodowisk, poréwnac je i do-
konaé whasnej oceny zjawiska” —tak we wstepie
przybliza nam autor swoja mala ojezyzng — Brzeg.

Szottysek Marek : Slazoczki piykne sa! —Rybnik
: Wydaw. ,,Slaskic ABC”, 2005.— 112 . :il.

Ta bogato ilustrowana ksigzka stara sie pokazac
Slask 7z punktu widzenia kobiety — Slazoczki 1 bo-
gatych $laskich tradycji. Ksiazka omawia elemen-
ty kobiecego stroju, jest te2 mowa poboznosci
izyciu intymnym $lazaczek, o calowaniu, zowit-
kach, czarownicach, bocianach...

Slazacy od czaséw najdawniejszych do wspdlcze-
snoéci / pod red. Joanny Rostropowicz ; Gorno-
slaskie Centrum Kultury i Spotkan im. Eichendorffa
w Lubowicach. —T.1. — Lubowice-Opole : G-
noslaskie Centrum Kultury i Spotkai im. Eichen-
dorffa w Lubowicach, 2005.—302s. : il,, portr.—
Tekst réwnol. pol. i niem.
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Oto ukazala si¢ kolejna pozycja, ktdra powinna
znalez¢ sie w ksiggozbiorze regionalnym kazdej
biblioteki. Nie jest ona typowym sfownikiem bio-
graficznym, ale raczej zbiorem opowiadai o zna-
nych w $wiecie ludziach zwiazanych ze Slaskiem
miejscem urodzenia, smierci, badz tu dziatajacych.
Czytelnik znajdzie w niej obok sylwetek zakonni-
kow i §wietych opisy przygéd tancerek i aktorek,
obok relacji o dokonaniach odkrywcdw Swiato-
wej rangi, zyciorysy poetow i artystow. Wedlug
zamierzef wydawcy ksiazka ,,Slazacy...” bedzie
obejmowala kilkanascie toméw.

Zabytki sztuki w Polsce : Slask / red. Stawomir

Brzezicki, Christine Nielsen, - Warszawa : Kra-

jowy Osrodek Badan i Dokumentacji Zabytkéw,

2006. 1193 5., 34 5. tabl. : mapy, rys.
Bogate dziedzictwo kulturowe Slaska zobowia-
zuje zardwno Polakdw, jak i Niemcow do wspdi-
Nego zaangazowania si¢ w upowszechnianie histo-
rii, sztuki i kultury regionu. Ksiazka jest owocem
wspdipracy historykéw z obu krajéw w dziedzi-
nie ochrony zabytkéw sztuki i architektury obec-
nych wojewodztw dolnosiaskiego, opolskiego
islaskiego. Katalog podaje tresci w zwigzlej, esen-
cjonalnej formie, gdyz zostat pomyslany jako pod-
reczne kompendium pomocne w pracy, ale jed-
noczesnie jako wygodny przewodnik w podrézy.

oprac. Hanna Jamry
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Sptostowanie: w artykule Janiny Kosciow poswigconym zyciu Stani-
stawa Gliwy publikowanym w Pomagamy sobie w pracy 2006
2, blednie podano date pochéwku w rzeszowskim Stocinie - na-
stapito 10 27 wrzednia 1997 roku. Za pomytke przepraszamy.
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